RPM40

User Manual

General safety information

* This leaflet contains important safety information. Please read this leaflet carefully before using
the product. Inappropriate use or handling of this product may be harmful.

* This product is only intended to be used as an e-cigarette, for the consumption of certain
e-liquids. Do not use this product for any other purpose. This product is not designed to be a
smoking cessation device.

* To use this product, e-liquid must be inserted into the tank/pod — as explained below. ONLY
E-LIQUIDS WHICH COMPLY WITH EUROPEAN UNION LAW, AND OTHER RELEVANT LAW, SHOULD
BE USED IN THIS PRODUCT. Consult a reputable e-cigarette and e-liquid dealer for advice on
what e-liquids can be used in this product.

* Before using this product, please read carefully any information and instructions for safe use

relating to the e-liquid which is vaped using this product.

The SMOK product must not be offered for sale outside of, independently or separately to, the

box or this leaflet.

Instructions for safe use

* Handle this product with care at all times:

Avoid damage to the product's internal and external components.

Keep this product dry at all times. Do not immerse this product in water as the product is not

waterproof. Do not immerse this product in corrosive or conductive solution as serious

damage like short circuit may occur.

If you drop this product, make sure:

(1) the product is not broken, cracked or smashed; %

(2) there is no leaking or leakage of e-liquid; G)

(3) components are not loose and have not come apart;

(4) the product functions normally and as intended;

(5) there is no damage to the mouthpiece. Clean the product particularly the mouthpiece.

Where necessary, take the product for a service to a reputable e-cigarette dealer with the

guarantee.

- Do not attempt to disassemble or assemble the product by yourself as damage or personal
injury may occur.

- Mechanical shock, extrusion, beating, or shaking to the device are strictly forbidden to prevent
damage to circuit and battery cell.

- Follow storage instructions (below).

- Do not overcharge the batteries. If the batteries overheat do not use this product.

- Do not place the product in a hot or humid environment.

- Do not expose your product to hot, cold, damp or direct sunlight.

- KEEP THIS PRODUCT OUT OF REACH OF CHILDREN.

* DO NOT use this product if:

- broken, leaking, if parts are cracked or deformed, or if the product has malfunctioned.

- abnormal heat occurs during vaping or charging. Do not overcharge the batteries.

- there is concerning leakage of e-liquid from the pod.

- if conductive or corrosive liquids enter the device.

- there is any perceptible change in flavor of the e-liquid.

- where microbial contamination or other contamination is suspected.

- the pod is empty or almost empty. E-liquid should always be in the pod to avoid dry heating and
burning the coil.

- THIS PRODUCT SHOULD BE SERVICED EVERY 6 MONTHS. If the product fails a service, do not use.
Defective items and parts must be replaced before re-use.

* General use:

- Do not eat, drink, or smoke while using this product.

- This product must be used under temperature 0-40 C.

- Always close the airflow slot after using this product.

- Use this product in moderation and in accordance with the instructions of use.

- Vaping products, including this product, should not be used in prohibited or restricted
areas.

- Vaping products, including this product, should not be used in high oxygen environments.

- We recommend that you do not use vaping products, including this product, while driving.

- Using electronic cigarettes may create undesirable effects to you and the people around you.

Instructions on how to use this product for the first time

« Before purchasing the product, please verify that the product is an authentic SMOK product. Fake
and counterfeit products may be harmful to personal health. To verify the product, please use
our new AB product verification code system. Note: Please carefully keep the AB verification
codes on the package. AB verification codes are required and will be used in product verification
and after-sales service.

- Please download and install VapingTour APP.

- Please refer to:

https://www.smoktech.com/new-anti-counterfeiting-system, and then follow the steps described

in THE NEW ANTI-COUNTERFEITING SYSTEM to verify your product.

- Only the verified product can get warranty service.

- If you have any questions, please contact SMOK via e-mail, phone or our website to get more
help.

* Before using this product, please read this leaflet, in full, carefully.

 Before using this product for the first time, ensure the product contains all relevant parts and
components.
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The kit includes:
EU Standard Edition
* 1 x RPM40 Device (1500mAh)
* 1x RPM Standard Pod ( RPM Mesh 0.4Q Coil Preinstalled) (4.3ml)
* 1x RPM Nord Pod (Nord DC 0.6Q Coil Preinstalled) (4.5ml)
* 1x USB Cable
* 1xUser Manual
EU 2ML Edition
« 1 x RPM40 Device (1500mAh)
* 1xRPM Standard Pod ( RPM Mesh 0.4Q Coil Preinstalled) (2ml)
* 1xRPM Nord Pod (Nord DC 0.6Q Coil Preinstalled) (2ml)
* 1xUSB Cable
* 1xUser Manual
Components

©® rod © rireKey

® Mouthpiece ©® Screen

© Airinlet Hole @ UsBPort

0 coi ©® Up/Down Button
The illustration is for reference only, please refer to the specific item.
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How to use this product:

1. Power On
While the device is off, fast press Fire Key 5 times in 25 to turn it on. The screen successively displays
"SMOK";

2. Vaping:
While the device is on, press Fire Key to vape (it will be forced to stop working when vaping is longer
than 8s one time, release and press again to vape again);
Quickly press the Fire Key 3 times to lock or unlock the vaping function

3. Screen Unlocked Status:
(1) Press UP or DOWN Button to choose your desired wattage;
(2) Press UP and DOWN Button simultaneously to lock or unlock the wattage adjustment function;
(3) Press Fire key and DOWN Button simultaneously to clear puff number;
(4) Press Fire key and UP Button simultaneously to choose a theme color.

4. Power Off: While the device is on, fast press Fire Key 5 times in 2s to turn it off.
-Before Vaping
- Fill the pod completely with e-liquid
- Take 2-3 puffs while the power is off and without pressing the Fire Key.
- Begin vaping.
- If e-liquid is sucked through the SMOK product into the mouth, immediately wash your mouth out
completely, seek medical assistance if needed, then remove the atomizer and clean the spillage
before vaping again.

Instructions on how to fill this product with e-liquid

* Before the e-liquid in a SMOK product runs out, add e-liquid into the pod. This should be done
before the e-liquid runs out to avoid burning the coil.

* For instructions on refilling the SMOK product with e-liquid, users should refer to these
instructions below, and the instructions for bottles containing e-liquid.

* Users should first ensure that the nozzle attached to an e-liquid bottle can easily connect — and
slot into — the SMOK pod. The nozzle attached to an e-liquid bottle must be smaller in diameter
than the opening (filling slot) in the SMOK pod. The opening (filling slot) of the SMOK product is
below. The nozzle of an e-liquid bottle must be smaller than the diameter measurements below.
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Size of the filling slot of the pod

5mm

RPM Standard Pod/RPM Nord Pod

This product doesn't include e-liquids, or containers containing e-liquids. E-liquids must be
bought separately — and then inserted into these products. When filling or refilling a SMOK
pod, please check that the nozzle attached to an e-liquid container:

- is securely attached to the e-liquid container itself.

- the nozzle is no less than 9mm long.

- that the nozzle size is narrower than the filling slot of the SMOK pod to avoid the risk of
dermal contact and accidental ingestion of e-liquid.

 Filling Instructions

No less
than 9mm
Please use a securely attached
nozzle no less than 9mm long
when refilling e-liquid
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- Before filling or refilling the SMOK pod, please read carefully these instructions below. Please also
read carefully the filling instructions provided with the e-liquid which you vape.

- Before filling the SMOK product with e-liquid: first check that the nozzle on the e-liquid
container is securely attached to the e-liquid container itself, and that the nozzle is at least
9mm long.

- Then check that the nozzle attached to an e-liquid refill container can easily connect—and slot into
—the SMOK pod. The nozzle attached to an e-liquid refill container must be narrower, and smaller
in diameter, than the opening in the SMOK pod.

- Carefully connect the nozzle attached to an e-liquid refill container, into the opening (i.e. filling
slot) of the SMOK pod.

- Ensure that the nozzle of the e-liquid refill container is fully inserted into the filling slot of the
SMOK pod, and that there is no release of e-liquid until the nozzle is fully inserted into the
filling slot by refraining from touching the release mechanism of the e-liquid refill container
(see instructions for the container containing e-liquid) until the nozzle is fully inserted into
the SMOK pod.

- Once the nozzle is fully and securely inserted, and the docking system is therefore fully

connected, release e-liquid from the e-liquid refill container (see instructions for the e-liquid refill

container). Release of e-liquid from the e-liquid refill container should be slow, careful and
monitored by users to ensure absolutely no spillage is possible.

Filling and refilling should be carried out, outside the reach of children.

Filling and refilling should be carried out in calm, stable surroundings. Refilling should not be carried out

in cars, trains, planes, boats while moving, or other places which may result in spillage.

- In the case of spillage during filling or refilling, please immediately:

(1) Secure and press firmly the rubber plug of pod;

(2) Keep those products outside the reach of children, pets and animals;

(3) Immediately clean spillage by wiping and collecting spillage in a dry paper towel and disposing
of that towel well outside of the reach of children, pets and animals;

(4) Clean spillage area with disinfectant or other house-hold cleaning products. Gloves or other
personal protective equipment should be used to clean spillage when necessary. Wash hands
thoroughly after handling. Spillages should be cleaned-up as soon as possible.

English / 06

Instructions on the coil

* After dripping e-liquid into a pod with a new coil, please
let the pod stand for 15 minutes to avoid the possibility of

coil-burning. ¥
* Replace coil head. Pull out Install
Pull out the pod, and then pull out the old coil and install v <

a new one in the pod.

Instructions for storage

* Store:

- Out of reach of children.

- Locked up.

- Separate and away from food and drink.

- Separate and away from medical products and medication.

- Well away from pets and animals.

- In the upright position, and secured to prevent falling over and leakage.

- Store in a dark and well-ventilated place below 30 C.

Do not store for long periods containing an e-liquid. If the product is not going to be used for a
2-3 days period: remove the pod and pour out the inside e-liquid to avoid e-liquid penetrating
into the product and shortening the product’s life-expectancy.

.

Instructions regarding battery charging

* Do not charge this product in hot, cold, damp environment or under direct sunlight as short
circuit may occur.

* Do not charge this product near fire, hot stove or combustible or explosive materials or gas.

* Do not use a battery charger higher than 5V. Please use the original charging line and reputable
charger.

* Please unplug the USB cable within 2 hours after battery is fully charged to extend the life of the
battery.
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Instructions on servicing and disposal

* This product should be serviced every 12 months by a reputable e-cigarette dealer. Please retain
a copy of your guarantee and provide dealers with the guarantee for servicing.

 If this product fails a service, is broken, or otherwise malfunctions: do not use this product, and
dispose of this product appropriately.

* For disposal — Do not discard or dispose this product in general waste cabin, please follow the
local law and regulations.

Warnings regarding children

* KEEP THIS PRODUCT OUT OF REACH OF CHILDREN.

e This product is intended to contain nicotine containing -e-liquid. NICOTINE
CONTAINING E-LIQUID IS DANGEROUS. CHILDREN MUST NOT GAIN ACCESS TO
E-LIQUIDS.

* This product contains small parts which may pose a choking hazard to children.

Health Warning
The health warning below applies when the product is used as designed and charged / filled with

nicotine-containing liquid.

This product contains nicotine which is a highly addictive substance.
It is not recommended for use by young people and non-smokers.

* This product is suitable only for persons of 18 years or older.

® * This product is not recommended for women that are pregnant or breastfeeding.

Recommendation regarding young people and non-smokers

This product is not recommended for use by young people and non-smokers.
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Contra-indications for vulnerable groups

* This product is not suitable for:

- Persons of below 18 years of age.

- Persons who are ill or have certain medical conditions.

- Persons taking certain medication.

- Persons with certain allergies.

* This product is not recommended for use by:

- Young people and non-smokers.

- Women that are pregnant or breastfeeding.

* The consumption of e-liquids is not recommended for people suffering from heart disease, high
blood pressure, diabetes or those taking medication for depression or asthma.

* The consumption of e-liquids is not suitable for those who are hypersensitive to nicotine or any
other relevant ingredient contained in an e-liquid (see e-liquid ingredients for further details).

* E-liquids may contain allergens. Users should not consume e-liquids, and should not use this
product, if they have an allergy to any of the ingredients in an e-liquid (see e-liquid ingredients
for further details).

 E-liquids may contain skin sensitizers, or substances with the potential to cause skin
sensitization. Users should not consume or use e-liquids, and should not use this product, if they
have a contact sensitization-type allergic reaction to any ingredients in an e-liquid (see e-liquid
ingredients for further details).

* The consumption of e-liquids is not recommended for people suffering from liver or kidney
problems or for people suffering from long term throat disease.

* This product should not be used by pregnant or breastfeeding women without seeking advice
from a doctor or health care professional.

Contra-indications

* You should consult your doctor or another health care professional before using this product if:

- You have heart disease (such as a previous heart attack, stroke, or disorders affecting heart rate
and rhythm).

- You have respiratory problems (such as emphysema, asthma, bronchitis or other
diseases that affect your respiratory tract).

- You have an overactive thyroid gland (or other disease that affects the thyroid, or if you have
adrenal or thyroid gland disorders).

- You have diabetes (use of nicotine may require changes to your medication, and more careful
monitoring of blood sugar levels).
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- You are pregnant or breastfeeding (Nicotine is able to cross the placental barrier, and presents
risk to the unborn child. Nicotine use in pregnancy should be minimised or avoided altogether.
Nicotine can be excreted in breast milk).

- You have CVD, renal or hepatic impairment, lung disorders or lung conditions.

- You have stomach or duodenal ulcers.

Smoking and to a lesser extent nicotine may affect the uptake of certain medications.

Before you switch to a non-smoked nicotine source, you may need to talk to your doctor about
the need to adjust dosage of some drugs. (These include, but are not limited to, clozapine,
heparin, propranolol, ropinirole, and theophylline).

Possible adverse effects

¢ While vaping, users may experience possible adverse effects. To avoid adverse effects, it is
recommended to use the e-liquid with lower nicotine content or no nicotine. Adverse effects
may include:

- Irritation of the mouth and throat

- Cough

- Dizziness

- Nausea/vomiting

- Hiccoughs/hiccups

- Chest palpitations

- Headache

Dizziness

Feeling lightheaded or faint

Abnormal heart ratel

Stomach discomfort

Nasal congestion

 If you experience any of the above symptoms, or other adverse effects, stop using the product
immediately, seek medical attention, and provide the medical expert with the label and leaflet
of the e-liquid. Do not drive, and do not operate machinery or engage in similar activities.

o If e-liquid is swallowed — refer to the instructions of the e-liquid product — immediately seeking
medical assistance when necessary (see Poison centre information below).

o If e-liquid is splashed onto skin or in the mouth — wash skin and mouth thoroughly with cold
water — refer to the instructions of the e-liquid product —immediately seeking medical
assistance when necessary (see Poison centre information below).

 If you experience significant nausea or changes in heart rate, seek immediate medical attention.
If a child comes into contact with or swallows an e-liquid, you should contact your local
hospital’s accident and emergency department immediately.
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Addictiveness and toxicity

* Nicotine is a highly addictive substance, it is not recommended to be used by young people,
non-smokers and those who are not already vaping. Once you have started using nicotine, you
may find it hard to stop. Most people experience little benefit from the use of nicotine, so it is
better never to start.

* Although the levels experienced during the use of this product should not be dangerous, if you
suffer persistently from any side effects, or experience significant changes to breathing or heart
rate, you should consult your doctor.

* Nicotine is toxic if ingested (swallowed).
* Nicotine-containing products should be stored out of the sight and reach of children (and pets
and animals).

Ingredients

This product does not contain an e-liquid when sold to the consumer. For a list of ingredients of
the e-liquid - see e-liquid information.

Indication for delivery per dose

This product has been designed and manufactured to deliver nicotine doses at consistent levels
during normal conditions of use, over the course of the expected lifetime of the SMOK product.
Nicotine delivery per dose will depend on the e-liquid used. For e-liquid containing 3mg/mL of
nicotine: approximately 105 ug/10 puffs; For e-liquid containing 6mg/mL: approximately 216
ug/10 puffs; For e-liquid containing 12 mg/mL: approximately 408 ug/10 puffs. This is an indication
and estimate only.

Medical Contact and Poison Center Information

* For emergencies — including ingestion or swallowing of e-liquid — seek immediate medical help
at your local hospital’s Accident and Emergency Department or phone 999.

Otherwise, for medical advice or information you should contact your GP or NHS 111 (or NHS
24 in Scotland) on 111 (for 24 hour health advice).

The National Poisons Information Service in the United Kingdom is unable to provide clinical
advice to members of the public.
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Complaints and adverse events

Please report complaints or adverse events to:
Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

* Address: 101, Building #69, Liantang Industrial Area, Tangwei Community, Fenghuang Subdistrict,
Guangming District, Shenzhen, China

* Website: www.smoktech.com

* Email: support@smoktech.com

* Phone number: + 86 755 86347180

Contact details of manufacturer
Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

* Address: 101, Building #69, Liantang Industrial Area, Tangwei Community, Fenghuang Subdistrict,
Guangming District, Shenzhen, China

* Website: www.smoktech.com

* Email: support@smoktech.com

* Phone number: + 86 755 86347180

Contact details of legal or natural person within the EU

* Manufacturer’s EU Representative: IVPS Technology BV

 Address: IVPS Technology B.V, Zekeringstraat 17 A, 1014BM Amsterdam, Netherlands
* Website: www.smoktech.com

* Email: support@smoktech.com

* Phone number: 0036 1 6188870

English / 12




Informations générales de sécurité

* Ce dépliant renferme des informations de sécurité importantes. Veuillez lire ce dépliant
soigneusement avant d’utiliser le produit. Une utilisation ou une manipulation inappropriée de
ce produit peut étre néfaste.

Ce produit est seulement destiné a étre utilisé comme une cigarette électronique, pour la
consommation de certains e-liquides. N'utilisez pas ce produit a d'autres fins. Ce produit n’est
pas congu pour étre un dispositif de désaccoutumance au tabac.

Afin d'utiliser ce produit, I'e-liquide doit étre introduit dans le réservoir — comme expliqué
ci-dessous. SEULS LES E-LIQUIDES EN CONFORMITE AVEC LA LEGISLATION DE L'UNION
EUROPEENNE OU TOUTE AUTRE LEGISLATION PERTINENTE, DOIVENT ETRE UTILISES DANS CE
PRODUIT. Consultez un distributeur de cigarettes électroniques et de e-liquides et demandez-lui
conseil sur les e-liquides pouvant étre utilisés pour ce produit.

Avant d'utiliser ce produit, veuillez lire attentivement toutes les informations et les instructions
de sécurité pour une utilisation sécurisée du e-liquide de vapotage de ce produit.

Le produit SMOK ne doit pas étre proposé a la vente sans la boite ni ce dépliant.

.

Instructions pour une utilisation sécurisée

* Manipulez ce produit avec précaution en tout temps :
- Evitez les dommages aux composants internes et externes du produit.
- Gardez ce produit sec en tout temps. Ne I'immergez pas, car ce produit n’est pas étanche.
- Sivous faites tomber ce produit, assurez-vous :
(1) que le produit ne soit ni brisé ni fissuré ni cassé ;
(2) qu’il n'y ait pas de fuite ou d’écoulement de e-liquide ; G%
(3) que les composants ne soient ni desserrés ni détachés ; )
(4) que le produit fonctionne normalement et comme prévu ;
(5) que I'embout ne soit pas endommagé. Nettoyez le produit, en particulier 'embout. Si
nécessaire, montrez le produit a un distributeur de cigarettes électroniques digne de confiance
avec la garantie.
- N’essayez pas de réparer vous-méme le produit, car il existe un danger de dégats et de
blessures graves.
- Suivez les instructions de stockage (ci-dessous).
- Ne surchargez pas les batteries. Si les batteries surchauffent, n’utilisez pas ce produit.
- Ne placez pas ce produit dans un environnement chaud ou humide.
- N’exposez pas votre produit a la chaleur, au froid, a I’humidité ou a la lumiére
directe du soleil.
Do not expose your product to hot, cold, damp or direct sunlight.
TENEZ CE PRODUIT HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS.

* Nutiliser PAS ce produit :

s'il est cassé, s'il fuit ou si des éléments sont fissurés ou déformés ou s'il fonctionne mal.

si une chaleur anormale se développe pendant le vapotage ou le chargement. Ne surchargez pas

les batteries.

s'il y a une fuite préoccupante de e-liquide provenant du réservoir.

s’il y a un changement perceptible de saveur du e-liquide.

- si une contamination microbienne ou toute autre contamination est suspectée.

si le réservoir est vide ou presque vide. Il faut toujours avoir du e-liquide dans le réservoir pour

éviter un échauffement sec et la combustion de la résistance.

- CE PRODUIT DOIT ETRE ENTRETENU TOUS LES 6 MOIS. Si le produit ne fournit pas la fonction
demandée, ne pas l'utiliser. Les articles et les éléments défectueux doivent étre remplacés avant
de réutiliser le dispositif.

* Utilisation générale :

- Ne mangez pas, ne buez pas et ne fumez pas en utilisant ce produit.

- Utilisez ce produit avec modération conformément au mode d’emploi.

- Les produits de vapotage, notamment ce produit, ne doivent pas étre utilisés dans des zones
réglementées ou interdites.

- Les produits de vapotage, notamment ce produit, ne doivent pas utilisés dans des
environnements a haute teneur en oxygéne.

- Nous vous recommandons de ne pas utiliser des produits de vapotage lorsque vous conduisez.

- Lutilisation de cigarettes électroniques peut avoir des effets indésirables sur vous et les
personnes autour de vous.

Instructions sur la maniére d’utiliser ce produit pour la premiére fois

.

Avant d'acheter ce produit, veuillez vérifier que le produit est un produit SMOK authentique. Les
produits factices et contrefaits peuvent étre dangereux pour la santé. Afin de vérifier le produit,
veuillez utiliser notre nouveau systéme de code de vérification de produit AB. Remarque : veuillez
soigneusement conserver les codes de vérification AB sur I'emballage. Les codes de vérification
AB sont nécessaires et seront utilisés pour vérifier le produit et pour le service aprés-vente.

- Veuillez télécharger et installer I'application VapingTour.
- Veuillez consulter le site :

https://www.smoktech.com/new-anti-counterfeiting-system et suivre les étapes décrites dans le
NOUVEAU SYSTEME CONTRE LA FALSIFICATION pour vérifier votre produit.

- Seul un produit vérifié peut recevoir un service de garantie.

- Sivous avez des questions, veuillez contacter SMOK par e-mail, téléphone ou consulter notre site
Web pour obtenir davantage d’aide.

Avant d'utiliser ce produit, veuillez lire ce dépliant soigneusement et en entier.

Avant d'utiliser ce produit pour la premiére fois, assurez-vous que le produit contient tous les
éléments et les composants pertinents :
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Le kit comprend :
EU Standard Edition
* 1 x RPM40 Device (1500mAh)
* 1x RPM Standard Pod ( RPM Mesh 0.4Q Coil Preinstalled) (4.3ml)
* 1x RPM Nord Pod (Nord DC 0.6Q Coil Preinstalled) (4.5ml)
* 1x USB Cable
* 1xUser Manual
EU 2ML Edition
* 1x RPM40 Device (1500mAh)
* 1xRPM Standard Pod ( RPM Mesh 0.4Q Coil Preinstalled) (2ml)
* 1xRPM Nord Pod (Nord DC 0.6Q Coil Preinstalled) (2ml)
* 1xUSB Cable
* 1xUser Manual
Components
9
2]

©® rod © Bouton d'alimentation

® Etmbout buccal ©® cEcran

©® Trou d'entrée d'air @ rortuUsB

O résistance ©® Bouton haut/bas
Lillustration n’est donnée qu’a titre de référence, merci de vous référer a
Iarticle spécifique.
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Comment utiliser ce produit :

1. Mise en route :
Lorsque I'appareil est éteint, appuyez rapidement 5 fois de suite en moins de 2 s sur son bouton «
Fire » pour I'allumer. Lécran affichera successivement I'inscription « SMOK ».

2. Vapotage :
Lorsque 'appareil est allumé, appuyez sur son bouton « Fire » pour vapoter (le vapotage sera
automatiquement arrété s'il dure plus de 8 s. Relachez le bouton et appuyez a nouveau pour
vapoter de nouveau).

3. Statut de déverrouillage de I'écran
(1) Appuyez sur le bouton « UP » (haut) ou « DOWN » (bas) pour choisir la puissance désirée.
(2) Appuyez simultanément sur les boutons « UP » (haut) et « DOWN » (bas) pour verrouiller ou
déverrouiller la fonction d’ajustement de la puissance.
(3) Appuyez simultanément sur les boutons « Fire » et « DOWN » (bas) pour réinitialiser le nombre
de bouffées.
(4) Appuyez simultanément sur les boutons « Fire » et « UP » (haut) pour choisir la couleur.

4. Extinction : lorsque I'appareil est en marche, appuyez rapidement 5 fois de suite en moins de 2 s
sur son bouton « Fire » pour Iéteindre.
- Avant de vapoter :
- Remplissez complétement le réservoir d’e-liquide.
- Aspirez 2-3 fois alors que I'appareil est éteint et sans appuyer sur le bouton « Fire ».
- Commencez a vapoter.
- Si de l'e-liquide pénétre dans votre bouche en passant par le produit SMOK, rincez-vous
immédiatement la bouche, consultez un professionnel de santé au besoin, puis retirer I'atomiseur
et nettoyez toute trace de liquide avant de vapoter a nouveau

Instructions concernant le remplissage du produit avec de I'e-liquide

* Ajoutez de I'e-liquide dans le réservoir d’un produit SMOK bien avant qu’il ne soit vide afin
d'éviter de braler la résistance.

* Pour obtenir des instructions sur le remplissage de votre produit SMOK d’e-liquide, référez-vous
aux instructions ci-aprés ainsi qu’aux instructions propres aux flacons d’e-liquide.

* Assurez-vous que la buse fixée sur le flacon d’e-liquide pénétre facilement dans l'orifice de votre
appareil SMOK. Le diamétre de cette buse doit étre inférieur a celui de l'orifice de I'appareil
SMOK. Vous trouverez une illustration de l'orifice de votre produit SMOK ci-apres. Le diamétre
de la buse du flacon d’e-liquide doit étre inférieur aux mesures indiquées ci-dessous.
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Dimension de l'orifice du réservoir

5 mm

RPM Standard Pod/RPM Nord Pod

Ce produit ne contient pas d'e-liquide et aucun flacon d’e-liquide n’est inclus dans
I'emballage. Vous devez acheter un flacon d’e-liquide séparément, puis remplir le réservoir
de votre cigarette électronique. Lorsque vous remplissez un appareil SMOK, veuillez vérifier
que la buse du flacon :

- est bien fixée sur le flacon d’e-liquide.

- aune longueur supérieure a 9 mm.

- a un diametre extérieur inférieur a celui de l'orifice de remplissage de I'appareil SMOK
pour éviter tout risque de contact avec la peau et d’ingestion accidentelle d’e-liquide.

Instructions de remplissage

No less
Veuillez utiliser un flacon équipé than 9mm
d'une buse de remplissage
solidement fixée et dont la longueur
est d’au moins 9 mm lorsque vous
remplissez votre appareil d’e-liquide
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- Avant de remplir votre appareil SMOK, veuillez lire attentivement les instructions ci-dessous.
Veuillez également lire attentivement les instructions de remplissage fournies avec le flacon
d’e-liquide utilisé.

- Avant de remplir votre appareil SMOK d’e-liquide : vérifiez tout d’abord que la buse du flacon
d’e-liquide est solidement fixée sur le flacon et que sa longueur est au moins égale 8 9 mm.

- Vérifiez ensuite que la buse fixée sur le flacon d’e-liquide peut facilement entrer dans l'orifice de
votre appareil SMOK. Le diamétre extérieur de la buse fixée sur le flacon d’e-liquide doit étre
inférieur a celui de l'orifice de votre appareil SMOK.

- Insérez précautionneusement la buse fixée sur le flacon d’e-liquide dans l'orifice de remplissage
de votre appareil SMOK.

- Assurez-vous que la buse du flacon d’e-liquide est entiéerement insérée dans lorifice de
remplissage de votre appareil SMOK et que le liquide ne commence pas a couler dans la buse
avant que celle-ci ne soit complétement introduite dans I'orifice de remplissage. Pour ce faire,
évitez de toucher au mécanisme de libération du flacon d’e-liquide (consultez les instructions du
flacon d’e-liquide) avant que la buse ne soit complétement introduite dans l'orifice de votre
appareil SMOK.

- Une fois que la buse est entiérement et solidement insérée, et que le systéme d’ancrage est donc

complétement connecté, activez la libération d’e-liquide du flacon (consultez les instructions du

flacon d’e-liquide). L'e-liquide doit étre versé lentement et prudemment pour éviter tout risque
de fuite.

Le remplissage du réservoir ne doit pas étre effectué en présence d’enfants.

Le remplissage du réservoir doit étre effectué dans un environnement calme et stable. Vous ne

devez pas remplir votre cigarette électronique a bord d’une voiture, d’un train, d’un avion, d’'un

bateau en mouvement ni dans aucun autre environnement susceptible de provoquer un
déversement accidentel d’e-liquide.

En cas de déversement accidentel d’e-liquide durant le i veuillez i

(1) Bien refermer I'appareil SMOK et le flacon contenan I'e-liquide.

(2) Conserver ces produits hors de portée des enfants et des animaux.

(3) Nettoyer immédiatement le liquide déversé en I'essuyant avec un mouchoir en papier sec que

Vvous jetterez ensuite en prenant soin que ni les enfants ni les animaux ne puissent |'atteindre.

(4) Nettoyer la zone sur laquelle I'e-liquide a coulé avec un désinfectant ou un autre produit

d’entretien ménager. Il est conseillé d’utiliser des gants ou tout autre équipement de protection

individuelle pour nettoyer les déversements d’e-liquide. Lavez-vous soigneusement les mains
aprés toute manipulation. Vous devez nettoyer tout déversement dés que possible.
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Instructions concernant la résistance

Apreés avoir fait couler du e-liquide dans le réservoir doté d’une
nouvelle résistance, veuillez mettre le réservoir a la verticale

Retirez le pod, puis retirez I'ancienne résistance avant d’en
installer une neuve dans le pod.

Instructions de stockage

* Conservez ce produit :

Hors de portée des enfants.

Dans un tiroir/placard verrouillé.

Séparément de tout aliment et boisson.

Séparément de tout médicament et autres produits/appareils médicaux.

- Hors de portée des animaux de compagnie et autres.

- En position verticale et sans risque de tomber pour éviter tout déversement de liquide.

- Dans un environnement sombre et bien ventilé dont la température est inférieure a30 C.
N’entreposez pas votre appareil pendant de longues périodes s'il contient de I'e-liquide. Si vous
n’utilisez pas votre appareil pendant 2 ou 3 jours : ouvrez votre appareil et videz I'e-liquide
qu'il contient pour éviter que I'e-liquide pénétre dans le produit et réduise sa durée de vie.

Instructions concernant le rechargement de la batterie

* Ne chargez pas ce produit dans un environnement chaud, froid ou humide ou s'il est exposé a la
lumiére directe du soleil car cela pourrait provoquer un court-circuit.

* Ne chargez pas ce produit a proximité d’un feu, d’'un poéle, de gaz ou de matériaux inflammables
ou explosifs.

* Nutilisez pas de chargeur de batterie délivrant une tension supérieure a 5 V. Utilisez le cable de
chargement fourni et un chargeur fiable.

* Débranchez le cable USB dans les 2 heures suivant la fin du rechargement de la batterie pour
prolonger sa durée de vie.
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pendant 15 minutes pour éviter que la résistance ne brile. A
Remplacement de la résistance : Pull out ' Install

Instructions concernant I'entretien et I'élimination

Ce produit doit étre entretenu tous les 6 mois par un revendeur de cigarettes électroniques fiable.
Veuillez conserver une copie de votre garantie et présentez-la au revendeur pour I'entretien.

Si ce produit ne passe pas le test de vérification, est cassé ou présente un dysfonctionnement, ne
I'utilisez plus et jetez-le de maniére appropriée.

Elimination du produit : ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers. Veuillez consulter et
suivre la réglementation et les lois locales concernant I'élimination et le recyclage des batteries.

.

Avertissements concernant les enfants

« TENEZ CE PRODUIT HORS DE PORTEE DES ENFANTS.

* Ce produit est destiné a contenir de I'e-liquide contenant de la nicotine. L'E-LIQUIDE
CONTENANT DE LA NICOTINE EST DANGEREUX POUR LES ENFANTS. LES ENFANTS NE
DOIVENT PAS AVOIR ACCES AUX E-LIQUIDES.

* Ce produit contient de petits éléments qui peuvent présenter un danger de suffocation
pour les enfants.

Avertissement concernant la santé
L'avertissement concernant la santé ci-dessous est applicable lorsque le produit est utilisé comme il

est prévu et chargé/rempli de e-liquide contenant de la nicotine.

Ce produit contient de la nicotine qui est une substance hautement
addictive.
Son utilisation est déconseillée aux jeunes et aux non-fumeurs.

) * Ce produit est uniquement destiné a étre utilisé par les personnes de 18 ans et plus.

* Ce produit est déconseillé aux femmes enceintes et a celles qui allaitent.

Recommandations concernant les jeunes et les non-fumeurs

Lutilisation de ce produit est déconseillée aux jeunes et aux non-fumeurs.
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Contrindications pour les groupes vulnérables

.

Ce produit ne convient pas aux :

- Personnes de moins de 18 ans.

Personnes malades ou qui ont certaines affections médicales.
Personnes prenant certains médicaments.

Personnes ayant certaines allergies.

Lutilisation de ce produit est déconseillée aux :

- Jeunes et aux non-fumeurs.

Femmes qui sont enceintes et celles qui allaitent.

.

* La consommation d’e-liquides est déconseillée aux personnes souffrant de maladie cardiaque,
d’hypertension, de diabéte et qui prennent des médicaments contre la dépression et I'asthme.
La consommation d’e-liquides ne convient pas aux personnes hypersensibles a la nicotine et a
tout autre ingrédient contenu dans I'e-liquide utilisé (consultez la liste des ingrédients pour plus
de détails).
Les e-liquides peuvent contenir des allergénes. Vous ne devriez pas inhaler d’e-liquides et vous
ne devriez pas utiliser ce produit si vous avez une allergie a I'un des ingrédients contenus dans
I'e-liquide (consultez la liste des ingrédients pour plus de détails).
Les e-liquides peuvent contenir des sensibilisants cutanés ou des substances susceptibles de
provoquer une sensibilisation cutanée. Vous ne devez pas consommer ni utiliser d’e-liquides et
vous ne devez pas utiliser ce produit si vous présentez une réaction allergique de type
sensibilisation de contact a I'un des ingrédients du e-liquide utilisé (consultez la liste des
ingrédients pour plus de détails).
La consommation d'e-liquides est déconseillée aux personnes souffrant de problemes
hépatiques et rénaux ainsi qu‘aux les personnes souffrant d’une maladie de la gorge de longue
durée.
* Les femmes enceintes et celles qui allaitent ne devraient pas utiliser ce produit sans avoir
consulter un médecin ou un professionnel de santé.

Contrindications

* Vous devez consulter un médecin ou un professionnel de santé avant d’utiliser ce produit si :

- Vous avez une maladie cardiaque (comme des antécédents d’attaque cardiaque, d’AVC ou tout
autre trouble affectant le rythme et la fréquence cardiaques).

- Vous avez des problémes respiratoires (comme I'emphyséme, I'asthme, la bronchite ou
d’autres maladies qui affectent vos voies respiratoires).

- Vous présentez une hyperactivité de la glande thyroide (ou toute autre maladie affectant la
thyroide ou si vous avez des troubles surrénaux ou thyroidiens).

- Vous souffrez de diabéte (I'utilisation de la nicotine peut nécessiter des modifications dans
votre traitement médicamenteux et un suivi plus attentif de votre glycémie).
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- Vous étes enceinte ou si vous allaitez (|a nicotine peut traverser la barriére du placentaet
présente un risque pour I'enfant a naitre. Lutilisation de la nicotine durant la grossesse doit étre
grandement réduite ou totalement arrétée. La nicotine peut étre excrétée dans le lait
maternel).

Vous souffrez de MCV, d’insuffisance rénale ou hépatique, de troubles ou d'affections
pulmonaires.

Vous avez des ulcéres d’estomac ou duodénaux.

Le tabagisme et, dans une moindre mesure, la nicotine peuvent affecter 'absorption de certains
médicaments.

Avant de passer a une source de nicotine sans fumée, vous devrez peut-étre parler a votre
meédecin de la né ité d'ajuster la ie de certains médi (il 'agit notamment de
la clozapine, de I’'héparine, du propranolol, du ropinirole et de la théophylline. D’autres
meédicaments peuvent étre concernés).

Effets indésirables potentiels

* Durant le vapotage, les utilisateurs peuvent ressentir des effets indésirables. Pour éviter les
effets indésirables, il est recommandé d’utiliser un e-liquide a faible teneur en nicotine ou sans
nicotine du tout. Parmi les effets indésirables potentiels, on peut citer :

- Irritation de la bouche et de la gorge

- Toux

- Vertiges

- Nausée/vomissements

- Hoquet

- Palpitations

- Maux de téte

- Etourdissements

- Malaise ou évanouissement

- Rythme cardiaque anormal

- Maux d’estomac

- Congestions nasales

Si vous éprouvez I'un des symptémes ci-dessus ou d’autres effets indésirables, cessez

immédiatement d'utiliser le produit, consultez un médecin et montrez-lui I'étiquette et la notice

de I'e-liquide. Ne conduisez pas, ne manipulez pas de machines et ne vous adonnez pas a

d’autres activités similaires.

En cas d’ingestion d’e-liquide, prenez connaissance des instructions de I'e-liquide et consultez

immédiatement un médecin si nécessaire la section i sur les centres

antipoison ci-dessous).

En cas d’éclaboussures d’e-liquide sur la peau ou dans la bouche, lavez-vous soigneusement la

peau et la bouche a I'eau froide, prenez connaissance des instructions de I'e-liquide et consultez

immédiatement un médecin si nécessaire la section i sur les centres

antipoison ci-dessous).

Si vous souffrez de graves nausées ou d’une modification de votre rythme cardiaque, consultez

immeédiatement un médecin. Si un enfant touche ou avale de I'e-liquide, contactez

immédiatement les urgences de votre hépital local.
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Addictivité et toxicité

* La nicotine est une substance trés addictive, elle est déconseillée aux jeunes, aux non-fumeurs
et a ceux qui ne vapotent pas déja. Une fois que vous aurez commencé a utiliser de la nicotine,
vous aurez sans doute des difficultés a arréter. La plupart des gens ne trouvent que peu
d’avantages a I'utilisation de la nicotine. Il est donc préférable de ne jamais commencer.

Bien que le niveau de gravité des effets indésirables observés pendant I'utilisation de ce produit
ne semble pas dangereux, si vous souffrez de fagon persistante d’effets secondaires ou si vous
remarquez des changements importants dans votre respiration ou votre fréquence cardiaque,
vous devriez consulter un médecin.

* La nicotine est toxique si elle est ingérée (avalée).

Les produits contenant de la nicotine doivent étre conservés hors de vue et de portée des
enfantset des animaux.

Ingrédients

Ce produit ne contient pas d’e-liquide lorsqu’il est vendu. Pour connaitre la liste des ingrédients
de I'e-liquide utilisé, consultez les informations fournies avec I'e-liquide.

Indicationsd’apport par dose

Ce produit a été congu et fabriqué pour dispenser une dose constante de nicotine dans des
conditions normales d'utilisation et tout au long de la durée de vie prévue du produit SMOK. La
quantité de nicotine par dose dépend de I'e-liquide utilisé. Pour un e-liquide contenant 3 mg/ml de
nicotine : environ 105 pg pour 10 bouffées. Pour un e-liquide contenant 6 mg/ml : environ 216 pg
pour 10 bouffées. Pour un e-liquide contenant 12 mg/mL : environ 408 ug pour 10 bouffées. Ceci
n’est qu’une indication et une estimation.

Renseignements sur les centres antipoison et contact médical

* En cas d’urgence (y compris en cas d’ingestion d’e-liquide), demandez sans attendre une

assistance médicale aux services des urgences de votre hopital ou appelez le 112.

Autrement, pour obtenir des conseils ou des renseignements médicaux, vous pouvez contacter

votreNHS 111 (ou NHS 24 enEcosse) au 111 (pour des conseils médicaux 24h/24).

* Le service de renseignements antipoison national du Royaume-Uni ne peut pas fournir
deconseils au grand public.
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En cas de plainte et d’effets indésirables

Veuillez signaler les plaintes et les effets indésirables a :

Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

Adresse : 101, Building #69, Liantang Industrial Area, Tangwei Community, Fenghuang Subdistrict,
Guangming District, Shenzhen, Chine

* Site Web: www.smoktech.com

* E-mail: support@smoktech.com

* Numéro de téléphone : + 86 755 86347180

Informations de contact du fabricant

Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

Adresse : 101, Building #69, Liantang Industrial Area, Tangwei Community, Fenghuang Subdistrict,
Guangming District, Shenzhen, Chine

e Site Web : www.smoktech.com

* E-mail: support@smoktech.com

* Numéro de téléphone : + 86 755 86347180

Coordonnées du représentant légal ou physique en UE

* Représentant du fabricant en UE : IVPS Technology BV

* Adresse : IVPS Technology B.V, Zekeringstraat 17 A, 1014BM Amsterdam, Pays-Bas
« Site internet : www.smoktech.com

* Adresse e-mail : support@smoktech.com

* Numéro de téléphone : 0036 1 6188870
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Allgemeine Sicherheitsinformationen

* Diese Broschiire enthalt wichtige Sicherheitsinformationen. Bitte lesen Sie diese Broschiire
sorgféltig, bevor Sie das Produkt verwenden. Eine unsachgemaBe Verwendung oder
Handhabung des Produkts kann schadlich sein.

Dieses Produkt ist nur als E-Zigarette fiir den Konsum bestimmter E-Liquids gedacht. Verwenden
Sie dieses Produkt fir keinen anderen Zweck. Dieses Produkt ist nicht als Gerdt zur
Raucherentwdhnung konzipiert.

Um dieses Produkt zu verwenden, muss E-Liquid in den Behilter gefiillt werden, wie unten
beschrieben. ES SOLLTEN NUR E-LIQUIDS IN DIESEM PRODUKT VERWENDET WERDEN, DIE DAS
EUROPARECHT UND ANDERES RELEVANTES RECHT ERFULLEN. Fragen Sie einen seridsen
E-Zigaretten- und E-Liquid-Héndler um Rat, welche E-Liquids in diesem Produkt verwendet
werden kénnen.

Bevor Sie dieses Produkt verwenden, lesen Sie bitte sorgfiltig alle Informationen und
Anweisungen fir die sichere Verwendung in Bezug auf das E-Liquid, was mit diesem Produkt
gedampft wird.

Das SMOK-Produkt darf nicht auBerhalb, unabhangig oder getrennt von der Schachtel oder
dieser Broschiire verkauft werden.

.

Anweisungen fiir die sichere Verwendung

* Behandeln Sie dieses Produkt immer sorgfaltig:

- Vermeiden Sie Schaden an den internen und externen Bestandteilen des Produkts.

- Halten Sie dieses Produkt immer trocken. Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser, da das
Produkt nicht wasserfest ist.

- Wenn Sie dieses Produkt fallen lassen, vergewissern Sie sich, dass:

(1) das Produkt nicht gebrochen, gesprungen oder zerschlagen ist; G)

(2) es kein Auslaufen von E-Liquid gibt;

(3) die Bestandteile nicht locker und nicht auseinandergefallen sind;

(4) das Produkt normal und wie beabsichtigt funktioniert;

(5) es keinen Schaden am Mundstiick gibt. Reinigen Sie das Produkt, besonders das Mundsttick.
Wenn nétig, bringen Sie das Produkt mit der Garantie fiir einen Service zu einem seriésen
E-Zigaretten-Handler.

- Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu reparieren, da es zu Schiden oder persénlichen
Verletzungen kommen kann.

- Befolgen Sie die Aufbewahrungsanweisungen (unten).

- Uberladen Sie die Batterien nicht. Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn die Batterien sich
Gberhitzen.

- Platzieren Sie das Produkt nicht in einer heiRen oder feuchten Umgebung.

- Setzen Sie das Produkt nicht .

- BEWAHREN SIE DIESES PRODUKT AUSSERHALB DER REICHWEITE VON KINDERN AUF.

Verwenden Sie dieses Produkt NICHT, wenn:

- es gebrochen ist, auslduft, wenn Teile gesprungen oder verformt sind oder wenn das Produkt
nicht richtig funktioniert hat.

- unnormale Hitze beim Dampfen oder Aufladen auftritt. Uberladen Sie die Batterien nicht.

- es besorgniserregendes Auslaufen von E-Liquid aus dem Behilter gibt.

- esirgendeine wahrnehmbare Veranderung im Geschmack des E-Liquids gibt.

- Verdacht auf eine mikrobielle oder andere Kontamination besteht.

- der Behalter leer oder fast leer ist. Es sollte immer E-Liquid im Behalter sein, um eine trockene

Beheizung und ein Verbrennen der Spule zu vermeiden.

DIESES PRODUKT SOLLTE ALLE 6 MONATE GEWARTET WERDEN. Wenn das Produkt eine Wartung

versdumt, verwenden Sie es nicht. Fehlerhafte Artikel und Teile miissen vor der

Wiederverwendung ausgetauscht werden.

* Aligemeine Verwendung:

Essen, trinken oder rauchen Sie nicht, wahrend Sie dieses Produkt verwenden.

Verwenden Sie dieses Produkt in MaRen und in Ubereinstimmung mit der Gebrauchsanweisung.

Dampfprodukte, einschlieRlich dieses Produkts, sollten nicht in verbotenen oder eingeschrankten

Bereichen verwendet werden.

Dampfprodukte, einschlieRlich dieses Produkts, sollten nicht in Umgebungen mit hohen

Sauerstoffgehalt verwendet werden.

Wir empfehlen, dass Sie Dampfprodukte, einschlieRlich dieses Produkts, nicht beim Fahren

verwenden.

- Die Verwendung von elektronischen Zigaretten kann unerwiinschte Wirkungen auf Sie und die

Menschen um Sie herum haben.

Anweisungen, wie Sie dieses Produkt zum ersten Mal verwenden

* Bevor Sie das Produkt kaufen, Gberprifen Sie bitte, ob das Produkt ein authentisches
SMOK-Produkt ist. Gefdlschte und nachgemachte Produkte kénnen lhrer persénlichen
Gesundheit schaden. Um das Produkt zu Uberprifen, verwenden Sie bitte unser neues
AB-Produktverifizierungscode-System. Hinweis: Bitte bewahren Sie die AB-Verifizierungscodes
auf der Packung auf. Die AB-Verifizierungscodes sind fiir die Produktverifizierung und beim
Kundenservice erforderlich und werden dort verwendet. A
Bitte laden Sie die APP VapingTour herunter und installieren Sie sie.
Bitte sehen Sie nach unter:

https://www.smoktech.com/new-anti-counterfeiting-system, und befolgen dann die Schritte, die
unter DAS NEUE ANTI-FALSCHUNGS-SYSTEM beschrieben sind, um Ihr Produkt zu iiberpriifen.

- Nur das uberprifte Produkt kann den Garantieservice erhalten.

- Wenn Sie Fragen haben, kontaktieren Sie SMOK bitte per E-Mail, Telefon oder Gber
unsere Webseite, um mehr Hilfe zu bekommen.

Bevor Sie dieses Produkt verwenden, lesen Sie bitte diese Broschiire sorgfaltig vollstandig durch.
Bevor Sie dieses Produkt zum ersten Mal verwenden, vergewissern Sie sich, dass das Produkt alle
relevanten Teile und Bestandteile enthilt:
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Das Set enthilt:
EU Standard Edition
* 1 x RPM40 Device (1500mAh)
* 1x RPM Standard Pod ( RPM Mesh 0.4Q Coil Preinstalled) (4.3ml)
* 1x RPM Nord Pod (Nord DC 0.6Q Coil Preinstalled) (4.5ml)
* 1x USB Cable
* 1xUser Manual
EU 2ML Edition
* 1x RPM40 Device (1500mAh)
* 1xRPM Standard Pod ( RPM Mesh 0.4Q Coil Preinstalled) (2ml)
* 1xRPM Nord Pod (Nord DC 0.6Q Coil Preinstalled) (2ml)
* 1xUSB Cable
* 1xUser Manual
Bestandteile
9 6] o
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@ sehilter © cEinschalttaste

©® Mundstiick ©® sBildschirm

©® Lufteintrittsloch @ UsB-Anschluss

© spule ©® Nach oben/Nach unten-Taste
Die Abbildung ist nur als Referenz gedacht, bitte beziehen Sie sich auf den
konkreten Artikel.
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Wie man dieses Produkt verwendet:

1. Einschalten:
Wenn das Gerat ausgeschaltet ist, driicken Sie die Einschalttaste 5 Mal in 2 Sekunden, um das Gerat
einzuschalten. Auf dem Bildschirm erscheint dann ,SMOK*;

2. Dampfen:
Wenn das Gerét eingeschaltet ist, driicken Sie die Einschalttaste, um zu dampfen (das Gerét wird
aufhéren, zu funktionieren, wenn das Dampfen langer als 8 Sekunden auf einmal dauert. Lassen
Sie die Taste los und driicken Sie sie noch einmal, um wieder zu dampfen);
Driicken Sie die Einschalttaste schnell 3 Mal, um die Dampffunktion zu sperren oder zu entsperren.

3. Status entsperrter Bildschirm:
(1) Driicken Sie die NACH OBEN- oder NACH UNTEN-Taste, um Ihre gewiinschte Wattleistung
auszuwahlen;
(2) Driicken Sie die NACH OBEN- oder NACH UNTEN-Taste gleichzeitig, um die Funktion der
Wattleistungsanpassung zu sperren oder zu entsperren;
(3) Driicken Sie die Einschalttaste und die NACH UNTEN-Taste gleichzeitig, um die Anzahl der Ziige
zuloschen;
(4) Drucken Sie die Einschalttaste und die NACH OBEN-Taste gleichzeitig, um die Motivfarbe
auszuwahlen.

4. Ausschalten: Wenn das Gerat eingeschaltet ist, driicken Sie die Einschalttaste 5 Mal in 2 Sekunden,
um das Gerat auszuschalten.

- Vor dem Dampfen

- Fullen Sie den Behalter vollstandig mit E-Liquid.

- Nehmen Sie 2-3 Ziige, wahrend der Strom ausgeschaltet ist und ohne die Einschalttaste zu dricken.

- Beginnen Sie zu dampfen.

- Wenn E-Liquid durch das SMOK-Produkt in den Mund gesogen wird, spilen Sie den Mund sofort
vollstandig aus, suchen Sie medizinische Hilfe, wenn nétig, entfernen Sie dann den Zerstauber und
reinigen Sie das Verschuttete, bevor Sie wieder dampfen.

Anweisungen, wie man dieses Produkt mit E-Liquid befiillt

* Bevor das E-Liquid in einem SMOK-Produkt zu Ende geht, fiillen Sie weiteres E-Liquid in den
Behilter. Dies sollte getan werden, bevor das E-Liquid zu Ende geht, um zu vermeiden, dass die
Spule verbrennt.

Fur Anweisungen zum Nachfillen des SMOK-Produkts mit E-Liquid sollten Benutzer in den
ur den i 1y und den i fur Flaschen, die E-lLiquid enthalten,
nachsehen.

Benutzer sollten zuerst sicherstellen, dass die Zerstduberdiise an einer E-Liquid-Flasche leicht mit
dem SMOK-Behélter zu verbinden ist und sich in ihn einstecken Iasst. Die Zerstéauberdiise an
einer E-Liquid-Flasche muss kleiner im Durchmesser sein als die Offnung (Befiillungsschlitz) im
SMOK-Behilter. Die Offnung (Befiillungsschlitz) des SMOK-Produkts ist unten abgebildet. Die
Zerstauberdiise einer E-Liquid-Flasche muss kleiner sein als die untenstehenden
DurchmessermaRe.

.
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GroRe des Befiillungsschlitzes des Behilters

5 mm

RPM Standard Pod/RPM Nord Pod

Dieses Produkt enthalt keine E-Liquids oder Behdlter, die E-Liquid enthalten. E-Liquids
missen separat gekauft werden und dann in diese Produkte gefiillt werden. Wenn Sie einen
SMOK-Behilter befiillen oder nachfiillen, Gberpriifen Sie bitte, ob die Zerstauberdiise an
einem E-Liquid-Behalter:

- sicher an dem E-Liquid-Behalter selbst angebracht ist.

- nicht weniger als 9 mm lang ist.

- schmaler ist als der il itz des SMOK: a um das Risiko eines
Hautkontaktes und versehentlichen Verschluckens von E-Liquid zu vermeiden.

Befiillungsanweisungen

- Bevor Sie den SMOK-Behilter befiillen oder nachfiillen, lesen Sie bitte sorgféltig die
untenstehenden Anweisungen. Bitte lesen Sie auch iltig die Befill i die mit
dem E-Liquid geliefert werden, das Sie dampfen.

Bevor Sie das SMOK-Produkt mit E-Liquid befiillen: Uberpriifen Sie zuerst, ob die Zerstauberdiise

auf dem E-Liquid-Behdlter sicher an dem E-Liquid-Behdlter selbst angebracht ist und ob die

Zerstauberdiise mindestens 9 mm lang ist.

Uberpriifen Sie dann, ob die Zerstauberdiise, die an einem E-Liquid-Nachfiillbehélter angebracht

ist, sich leicht mit dem SMOK-Behilter verbinden und in ihn stecken lasst. Die Zerstauberdise,

die an einem E-Liquid-Nachfiillbehalter angebracht ist, muss schmaler und kleiner im

Durchmesser sein als die Offnung im SMOK-Behilter.

Stecken Sie die Zerstauberdiise, die an einem E-Liquid-Nachfiillbehalter angebracht ist, sorgfaltig

in die Offnung (d.h. Befiillungsschlitz) des SMOK-Behilters.

- Vergewissern Sie sich, dass die Zerstauberdise des E-Liquid-Nachfillbehalters vollstandig in den
Befi itz des SMOK-Behilters ei thrt ist und dass kein E-Liquid freigesetzt wird, bis
die Zerstauberduse vollstandig in den tist, indem Sie davon absehen,
den Auslésemechanismus des E-Liquid-Nachfiillbehélters zu beriihren (siehe Anweisungen fiir
den Behalter, der E-Liquid enthilt) bis die Zerstauberdise vollstindig in den SMOK-Behilter
eingefiihrt ist.

- Sobald die Zerstauberduse vollstandig und sicher eingefiihrt ist und das Docking-System daher
vollstandig verbunden ist, geben Sie E-Liquid vom E-Liquid-Nachfillbehélter ab (siehe
Anweisungen fir den E-Liquid-Nachfillbehélter). Das Abgeben von E-Liquid vom
E-Liquid-Nachfillbehélter sollte langsam, vorsichtig und von den Benutzern kontrolliert erfolgen,
um sicherzustellen, dass absolut kein Auslaufen méglich ist.

- Das Befiillen und Nachfiillen sollten auRerhalb der Reichweite von Kindern durchgefiihrt werden.

- Das Befiillen und Nachfiillen sollten in ruhigen, stabilen Umgebungen durchgefiihrt werden. Das
Nachfiillen sollte nicht in Autos, Zigen, Flugzeugen, Booten durchgefiihrt werden, die in
Bewegung sind, oder an anderen Orten, wo es zu einem Auslaufen kommen kann.

- Im Falle eines Auslaufens wihrend des Befiillens oder Nachfiillens, tun Sie bitte sofort Folgendes:
(1) Sichern und schlieBen Sie den SMOK-Behlter und den E-Liquid-Nachfiillbehalter;

(2) Halten Sie diese Produkte auRerhalb der Reichweite von Kindern, Haustieren und Tieren;

(3) Beseitigen Sie das Verschiittete sofort, indem Sie es aufwischen und in einem trockenen
Papiertuch sammeln und dieses Tuch ausreichend auRerhalb der Reichweite von Kindern,
Haustieren und Tieren entsorgen;

(4) Reinigen Sie den Bereich des Verschiitteten mit einem Desinfektionsmittel oder anderen
Haushaltsreinigern. Handschuhe oder andere personliche Schutzausstattung sollten verwendet
werden, um das Verschiittete zu beseitigen, wenn nétig. Waschen Sie lhre Hinde danach
griindlich. Verschittetes sollte so schnell wie moglich beseitigt werden.
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No less
than 9mm
Bitte verwenden Sie eine sicher
angebrachte Zerstauberdiise, die
nicht weniger als 9 mm lang ist,
wenn Sie E-Liquid nachfillen
German /05
Anweisungen zur Spule
* Nachdem Sie E-Liquid in einen Behélter mit einer neuen Spule
eingetraufelt haben, lassen Sie bitte den Behilter fur 15 Minuten -1
stehen, um die Maogli it der Spulenver g Zu
A
vermeiden.
e Tauschen Sie den Spulenkopf aus. Pullout v Install

Ziehen Sie den Behalter heraus und ziehen Sie dann die alte Spule
heraus und installieren eine neue im Behalter.

Anweisungen zur Aufbewahrung

* Aufbewahren:

AuRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verschlossen.

Getrennt und entfernt von Nahrung und Getranken.
Getrennt und entfernt von izini: Produkten und N
Ausreichend entfernt von Haustieren und Tieren.

In senkrechter Position und gesichert, um ein Umfallen und Auslaufen zu verhindern.

An einem dunklen und gut beliifteten Ort unter 30 C aufbewahren.

Nicht tiber lange Zeitrdume aufbewahren, wenn das Produkt E-Liquid enthélt. Wenn das
Produkt fiir einen Zeitraum von 2-3 Tagen nicht verwendet wird: Entfernen Sie den Behalter
und gieBen Sie das darin enthaltene E-Liquid aus, um zu vermeiden, dass E-Liquid in das
Produkt eindringt und die Lebenszeit des Produkts verkiirzt.

Anweisungen zum Laden des Akkus

* Laden Sie dieses Produkt nicht in heiRen, kalten, feuchten Umgebungen oder bei direkter
Sonneneinstrahlung auf, da ein Kurzschluss auftreten kann

* Laden Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von Feuer, heien Herden, brennbaren oder explosiven
Stoffen oder Gasen auf.

« Verwenden Sie kein Akkuladegerat mit mehr als 5 V. Bitte verwenden Sie die Original-Ladeleitung
und ein namhaftes Ladegerat.

« Trennen Sie das USB-Kabel innerhalb von 2 Stunden nach dem vollstandigen Aufladen des Akkus,
um die Lebensdauer des Akkus zu verlangern
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Anweisungen zur Wartung und Entsorgung

* Dieses Produkt sollte alle 6 Monate von einem seriosen E-Zigaretten-Handler gewartet werden.
Bitte behalten Sie eine Kopie lhrer Garantie und legen Sie den Handlern die Garantie fir die
Wartung vor.

Wenn dieses Produkt eine Wartung versdumt, gebrochen ist oder anderweitig schlecht
funktioniert: Verwenden Sie dieses Produkt nicht und entsorgen Sie dieses Produkt auf
angemessene Weise.

Fir die Entsorgung: Werfen Sie dieses Produkt nicht weg oder entsorgen es in einer Tonne fir
allgemeine Abfille. Bitte befolgen Sie die lokalen Gesetze und Vorschriften zum Recycling und zur
Entsorgung von Batterien.

Warnhinweise Kinder

BEWAHREN SIE DIESES PRODUKT NICHT IN DER REICHWEITE VON KINDERN AUF.
¢ Dieses Produkt ist dazu bestimmt, Nikotin-enthaltendes e-Liquid zu enthalten.
@ NIKOTIN-ENTHALTENDES E-LIQUID IST GEFAHRLICH. KINDER DURFEN KEINEN

ZUGANG ZU E-LIQUIDS HABEN.
Dieses Produkt enthdlt Kleinteile, die eine Erstickungsgefahr fir Kinder darstellen
kénnen.

Gesundheitswarnhinweise

Die Gesundheitswarnhinweise unten gelten, wenn das Produkt bestimmungsgemaR verwendet und
mit nikotinhaltiger Flissigkeit geftllt wird.

Die Gesundheitswarnhinweise unten gelten, wenn das Produkt
bestimmungsgemaR verwendet und mit nikotinhaltiger Flussigkeit
gefullt wird.

) * Dieses Produkt ist nur fiir Personen ab 18 Jahren geeignet.

* Dieses Produkt wird nicht fiir Frauen empfohlen, die schwanger sind oder stillen.

Empfehlung fiir Jugendliche und Nichtraucher
Die Verwendung dieses Produktes durch Jugendliche und Nichtraucher wird nicht empfehlen.
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Gegenanzeigen fiir gefdhrdete Gruppen

.

Dieses Produkt ist nicht geeignet fiir:

- Personen unter 18 Jahren.

- Personen, die krank sind oder unter bestimmten Beschwerden leiden.

- Personen, die bestimmte Medikamente einnehmen.

- Personen mit bestimmten Allergien.

Die Verwendung dieses Produkt wird nicht empfohlen fiir:

- Jugendliche und Nichtraucher.

- Frauen, die schwanger sind oder stillen.

e Der Konsum von E-Liquids wird nicht fiir Personen 1, die an Her iten,
Bluthochdruck oder Diabetes leiden oder Medikamenten gegen Depressionen oder Asthma
einnehmen.

* Der Konsum von E-Liquids ist nicht fiir Personen geeignet, die tiberempfindlich gegen Nikotin

oder einen anderen in einem E-Liquid enthaltenen relevanten Inhaltsstoff sind (weitere

Informationen finden Sie unter E-Liquid-Inhaltsstoffe).

E-Liquids konnen Allergene enthalten. Benutzer sollten keine E-Liquids konsumieren und dieses

Produkt nicht verwenden, wenn sie gegen einen der Inhaltsstoffe in einem E-Liquid allergisch

sind (weitere Informationen finden Sie unter E-Liquid-Inhaltsstoffe).

E-Liquids kénnen Hautsensibilisatoren oder Substanzen enthalten, die eine Hautsensibilisierung

verursachen kénnen. Benutzer sollten keine E-Liquids konsumieren oder verwenden und dieses

Produkt nicht verwenden, wenn sie eine allergische Reaktion vom Kontaktsensibilisierungstyp

auf einen der Bestandteile eines E-Liquids haben (weitere Informationen finden Sie unter

E-Liquid-Inhaltsstoffe).

Der Konsum von E-Liquids wird nicht fir Personen empfohlen, die an Leber- oder

Nierenproblemen leiden oder an chronischen Erkrankungen des Halses leiden.

Dieses Produkt darf nicht von schwangeren oder stillenden Frauen verwendet werden, ohne sich

von einem Arzt oder medizinischem Fachpersonal beraten zu lassen.

.

Gegenanzeigen

* Sie sollten lhren Arzt oder einen anderen Gesundheitsexperten befragen, bevor Sie dieses

Produkt verwenden, wenn:

Sie an einer Herzerkrankung leiden (wie z. B. einem friiheren Herzinfarkt, Schlaganfall oder

Stérungen, die die Herzfrequenz und den Rhythmus beeinflussen).

Sie Atemprobleme haben (z. B. Emphysem, Asthma, Bronchitis oder andere Erkrankungen, die

Ihre Atemwege betreffen).

- Sie eine Schilddrisentiberfunktion haben (oder eine andere Krankheit, die die Schilddriise
betrifft, oder wenn Sie an Nebennieren- oder Schilddriisenerkrankungen leiden).

- Sie an Diabetes leiden (die Verwendung von Nikotin kann Anderungen der Medikamente und
eine genauere Uberwachung des Blutzuckerspiegels erfordern).
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- Sie schwanger sind oder stillen (Nikotin kann die Plazentaschranke Uberwinden und stellt ein
Risiko fiir das ungeborene Kind dar. Die Verwendung von Nikotin in der Schwangerschaft sollte
auf ein Minimum reduziert oder ganz vermieden werden. Nikotin kann durch die Muttermilch
weitergegeben werden).

- Sie an HKL, Nieren- oder Leberfunktionsstérungen oder Lungenerkrankungen leiden.

- Sie Magen- oder Zwolffingerdarmgeschwiire haben.

Das Rauchen von Nikotin kann selbst in geringerem MaRe die Aufnahme bestimmter
Medikamente beeinflussen

Bevor Sie zu einer Nikotinquelle, die nicht geraucht wird, wechseln, miissen Sie moglicherweise
mit lhrem Arzt Gber die Notwendigkeit einer Anpassung der Dosierung einiger Arzneimittel
sprechen. (Dazu gehéren unter anderem Clozapin, Heparin, Propranolol, Ropinirol und
Theophyllin).

Mégliche schéddliche Nebenwirkungen

* Beim Vaping kénnen Benutzer moglicherweise schadliche Nebenwirkungen erleiden. Um
unerwiinschte Wirkungen zu vermeiden, wird empfohlen, E-Liquid mit einem niedrigeren
Nikotingehalt oder ohne Nikotin zu verwenden. Nebenwirkungen kénnen sein:

Reizung von Mund und Rachen

Husten

Schwindel

Ubelkeit / Erbrechen

Schluckauf

Herzklopfen

Kopfschmerzen

Schwindel

Benommenheit oder Ohnmacht

Anormale Herzfrequenz

Magenbeschwerden

Verstopfte Nase

* Wenn Sie eines der oben genannten Symptome oder andere

Nebenwirkungen bemerken, brechen Sie die Verwendung des Produkts sofort ab, suchen Sie
einen Arzt auf und geben Sie dem Arzt das Etikett und den Beipackzettel fiir das E-Liquid.
Fahren Sie nicht, bedienen Sie keine Maschinen und tiben Sie keine dhnlichen Tatigkeiten aus.
Wenn E-Liquid verschluckt wird, beachten Sie die Anweisungen des

E-Liquid-Produkts - Suchen Sie unverziiglich einen Arzt auf (siehe Informationen zur
Giftinformationszentrale unten).

Wenn E-Liquid auf die Haut oder in den Mund gespritzt wird, waschen Sie

Haut und Mund griindlich mit kaltem Wasser. Weitere Informationen finden Sie in den
Anweisungen des E-Liquid-Produktes. Suchen Sie unverziiglich einen Arzt auf (siehe
Informationen zur Giftinformationszentrale unten).

Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn Sie unter erheblicher Ubelkeit oder
Herzfrequenzveranderungen leiden. Wenn ein Kind mit einem E-Liquid in Kontakt kommt oder
dieses verschluckt, sollten Sie sofort die Unfall- und Notfallabteilung Ihres értlichen
Krankenhauses kontaktieren.

German / 10

Suchtgefahr und Toxizitat

* Nikotin ist eine stark siichtigmachende Substanz. Jugendliche, Nichtraucher und Personen, die
noch nicht vapen, sollten es nicht verwendem. Sobald Sie mit der Anwendung von Nikotin
begonnen haben, kann es schwierig sein, die Einnahme zu beenden. Die meisten Menschen
haben wenig Nutzen von der Verwendung von Nikotin, daher ist es besser, niemals zu beginnen.
Obwohl die Werte, die wahrend der Anwendung dieses Produkts auftreten, nicht gefahrlich sein
sollten, sollten Sie lhren Arzt konsultieren, wenn Sie standig unter Nebenwirkungen leiden oder
signifikante Veranderungen der Atmung oder der Herzfrequenz feststellen.

Nikotin ist giftig, wenn es verschluckt wird.

Nikotinhaltige Produkte sollten auBerhalb der Sicht- und Reichweite von Kindern (sowie
Haustieren und Tieren) aufbewahrt werden.

Inhaltsstoffe

Dieses Produkt enthalt kein E-Liquid, wenn es an den Verbraucher verkauft wird. Eine Liste der
Inhaltsstoffe von E-Liquid finden in der Packungsbeilage des E-Liquids.

Angabe zur Abgabe pro Dosis

Dieses Produkt wurde so konzipiert und hergestellt, dass es unter normalen
Gebrauchsbedingungen wahrend der erwarteten Lebensdauer des SMOK-Produkts Nikotindosen
in gleichbleibenden Mengen liefert. Die Nikotinabgabe pro Dosis hdngt von dem verwendeten
E-Liquid ab. Fiir E-Liquid mit 6 mg/ml: ca. 216 ug / 10 Ziige; Fiir E-Liquid mit 12 mg / ml: ca. 408 pg
/10 Ziige. Dies ist nur ein Hinweis und eine Schatzung.

Medizinische Kontakt- und Giftzentruminformationen

« Bei Notfallen - einschlieBlich Verschlucken von E-Liquid - suchen Sie sofort medizinische Hilfe in
der Unfall- und Notaufnahme Ihres Krankenhauses oder telefonisch unter der Nummer 999.

* Andernfalls sollten Sie sich fiir drztliche Beratung oder Informationen mit lhrem Hausarzt oder
NHS 111 (oder NHS 24 in Schottland) unter der Rufnummer 111 (fiir 24 Stunden
Gesundheitsberatung) in Verbindung setzen.

* Der nationale Informationsdienst fiir Gifte im Vereinigten Kéonigreich kann den Biirgern keine
klinischen Ratschlége erteilen.
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Reklamationen und unerwiinschte Ereignisse

Bitte richten Sie Reklamationen oder die Meldung von unerwiinschten Ereignissen an:

Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

Adresse: 101, Building #69, Liantang Industrial Area, Tangwei Community, FenghuangSubdistrict,
Guangming District, Shenzhen, China

* Website: www.smoktech.com

* E-Mail-Adresse: support@smoktech.com

o Telefonnummer: + 86 755 86347180

Kontaktdaten des Herstellers

Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

Adresse: 101, Building #69, Liantang Industrial Area, Tangwei Community, FenghuangSubdistrict,
Guangming District, Shenzhen, China

* Website: www.smoktech.com

* E-Mail-Adresse: support@smoktech.com

o Telefonnummer: + 86 755 86347180

Kontaktdaten der juristischen oder natiirlichen Person innerhalb
der EU

* EU-Vertreter des Herstellers: IVPS Technology B.V

* Adresse: IVPS Technology B.V, Zekeringstraat 17 A, 1014BM Amsterdam, Niederlande
* Website: www.smoktech.com

* E-Mail: support@smoktech.com

* Telefonnummer: 0036 1 6188870
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revikég mAnpodopieg acdpdaleiag

* To map6v GUANGSLO TIEPLEXEL ONUAVTIKEG TIANpOodopL HAA . N Aovpe Siapdote
T(POOEKTIKA aUTO To GUANGSLO TPV XPNOLUOTIOLAOETE TO TPOidV. H akatdAAnAn xprion 1 o
XEWPLOUOG QUTOU TOU TPOTOVTOG MIope va ivan eTuBAaBng.

To mpoidv autd mpoopiletat HOVO yla Xprion WG NAEKTPOVIKO TOLYAPO, Yia TNV KatavdAwon
OPLOHEVWY NAEKTPOVLKWY LYPWV. MV XpNOLUOTIOLELTE QUTO TO TIPOIOV YLt oTtoLovVEHTIOTE GANO
OKOTIO. AUTO TO TIPOTOV SV EXEL OXESLAOTEL WG CUOKEUT SLOKOTIG TOU KAVIOHATOG.

© Tt VoL XPNOLUOTOLOETE AUTO TO TIPOLOV, TO NAEKTPOVLKG LYPO TPETEL vt eloaxBel oTo Soxelo -
onwg efnyeitat mapakdtw. MONO HAEKTPONIKA YTPA MOY 2YM®QNOYN ME TO AIKAIO THE
EYPQMAIKHZ ENQIHZ KAl OMOIONAHMOTE AAAO 3XETIKO NOMO, MPEMEI  NA
XPHZIMOMOIOYNTAI 5TO MAPON MPOION. SupBouleuteite évav a€LOMOTO QVTUTPOOWNO
NAEKTPOVIKOU TOLYAPOU Kal NAEKTPOVIKOU UYPOU i GUMBOUAEG OXETIKA ME TA NAEKTPOVIKA
UYPA IOV UITOPOUV VAL XpNotpomnonBolv og auTd To TtPoioV.

MpW XPNOLLOTOL|OETE QUTO TO TIPOLOV, TaPAKAAOUHE SLaBAOTE POCEKTIKG TLG TANpodOpieg
KoL TLG 08nyieg yia tv aohadr Xprion Tou OXETI{OVTaL PE TO NAEKTPOVIKO UYpO TToU atpiletal
HEOW QUTOU TIPOIOVTOG.

To mpoidv SMOK Sev mpémet va ipoodépetat tpog mwAnon ektog, aveéaptnta f EexwpLotd, and
0 kouTi fj To apdy GuARGESLO.

Obnyieg yia acdadi xprion

* XELPLOTE(TE TO TIPOIOV UE TIPOOOX VA TLdoa OTLYHA:

- Anoduyete TV MPOKANGN {NHLAG OTO ECWTEPLKA KOl EEWTEPLKA EEXPTAUATA TOU TIPOIOVTOG.

- Kpatrote to npoidv autd oteyvo avd mdoa atypr. Mn BuBilete to mpoidv o vepod, kaBwg to
Tpoidv Sev eivat adlaBpoxo.

- Edv anoppipete auto to npoidy, BePaiwbeite ot
(1) to mpoidv Sev eivat OTIACHEVO, PAYLOUEVO 1) BPUUHATIOUEVO %
(2) 8ev untdpxet Stappor NAEKTPOVLKOU UYpPOU )
(3) T e§aptripara Sev eivat xahapd kat Sev £xouv EekoARoEL
(4) to mpoidv Aertoupyei Kavovikd kat Tiwg poPAENETaL.
(5) Sev undpxet InpLd oto entotopto. Kabapiote To mpoidv iaitepa to emotopto. Av KpLOel
anapaitnTo, INYaVETE T0 TPOIGV yLa GUVTHPNON OE Evav aELOTILOTO AVTLTPOCWIO
NAEKTPOVLKOU TOLYAPOU HE TNV eyyUnon.

- MnV EMXELPAOETE VA ETUOKEVAOETE TO POIOV HdvoL oag, kabuwg evbéxetatl va ipokAnBolv
TNULEG ) TPOUHATIOHOL.

- AkolouBrate Tig 0dnyieg anobrkeuong (apakdtw).

- Mnv unepdoprtilete TG pnatapieg. Eqv oL pnatapieg Bolv pnv ite
QUTO TO TPOIOV.

- Mnv tonoBeteite 1o Poidv oe {eaTd 1 LyPS TtEpLBAANOV.

- Mnv ekBétete T0 TPOi6V 0TN LE0TN, 0TO KPUO, 0TV Lypacia fj Apeca oTo NALKO GwG.

- KPATHZTE AYTO TO MPOION MAKPIA AMO TA MAIAIA.

* MHN XpnOL{OTIOLELTE QUTO TO TIPOIOV EGV:

- ondoel, undpxet Stappon, | €Gv Ta pépn Tou eival paylopéva f mapapoppwuéva i v To
Tpoidv £xeL BAGPN.

- Katd TN StdpKeLa Tou atpiopatog i TG Gpoptiong napoustdletal acuvrbiotn Beppotnta. Mnv
unepdoptilete TIg prnatapieg.

- UTLAPXEL OXETIKNA SLappor] NAEKTPOVIKOU LypoU amtd to Soxeio.

uTdpxet onoladnnote aoBnt aAlayr) ot yeLON TOU NAEKTPOVLIKOU LYPOU.

- undpxet vroia pikpoPrakng f GAANG HOAuvong.

- 1o Soxelo eivat Gdelo 1y oxedov ddeto. To NAeKTPOVIKG LYPO Ba TipémeL avta va Bpioketal oTo
Boxelo yla va anodevyetal n §nprj B€ppavon kat n Ko ToU OTELPWHATOG.

- AYTO TO MPOION NPEMEI NA SYNTHPEITAI KAOE 6 MHNES. E&v n ouvtriipnon Tou mpoidvtog eivat
QVEPLKTN, HNV TO XPNOLUOTOLETE. Ta EAATTWHATIKG QVTIKEIpEVE Kal e§apTrpata TPEmeL va
avtl i TPW ard Ty inon.

* Tevikn xprion:

- Mnv TpWTte, TUVETE 1 KamVIJETE KATA TN XPHON QUTOU TOU TIPOIOVTOG.

XPNOWOTIOLEITE QUTO TO TIPOLOV PE HETPO Kal oUNdWVA PE TIG 08nyieg Xprong.

- Ta mpoidvia atpiopatog, cupneplapBavopévou autol Tou Tpoidviog, Sev Tpémel va
XPNOLLOTIOLOUVTAL OE TIEPLOXEG UTIO aIayOPELOH 1} TIEPLOPLOKO.

- Ta mpoidvia atpiopatog, cupnep\apBavopévou autol Tou Tpoidviog, Sev Tpémel va
Xpnotpornolovtat oe neptBaAlovta pe uPnAn MEPLEKTIKOTNTA OE 0§UYOVO.

- JUVIOTOUHE VO MNV XPNOLUOTIOLETE TIPOIOVTA ATUIOHATOG, ONWG QUTO TO TPOIOV, KATd TNV
odrynon.

- H xprion nA f yapwv uropel va £0€L QVETUBUUNTEG EVEPYELEG OF EOAG KAl
TOUG avBpwroug yUpw oag.

- We recommend that you do not use vaping products, including this product, while driving.

- Using electronic cigarettes may create undesirable effects to you and the people around you.

06nyieg Xprong Tou mpoiovTog ya npwtn dpopd

* Mpw ayopdoete to Mpoidy, BePaiwbeite 6TL To MPoidv eivar auBevtikd mpoidv SMOK. Ta
TaparnoLnpéva Kat TAaotd npoidvia propet va eivat entBAaBn yia Ty npoowrikr vyeia. Mo va
f5,67) 0 T0 TIPOIdV, Te T0 VEo pag olotnpa enaAiBeuong KWSIKA Twv
npoidvtwy AB. Inpeiwon: Awatnpeite TPooeKTkd Toug Kwdikoug enaiiBevong AB otn
ouokevaoia. O kwwoi emaAiBeuong AB amauwtodvtatl kat Ba xpnowponownBoldv yia tnv
€enaAfBeuon TPOIOVTWY Kat TV eEUNNPETNON HETA TNV IWANGN.

- MapakaholOpe KaTeBAOTE Kat eyKaTaoTiote tnv edappoyr VapingTour.

- MNapakahoOpe avatpédte otov cUVEECHO:

https: //www.smoktech.com/new-anti-counterfeiting-system kat, otn cuvéxela, [=]
akohouBriote ta Prpata mou mepypddoviar oto NEO IYSTHMA KATAMOAEMHIHI THI
MAPAMOIHZHE yia va enaAnBeVoETE TO TPOIOV 00G.

- Mévo to e€akplBwpévo mpoidv punopei va AdBeL unnpeoia eyyunong.

- EQv €xete OmMOLEOSAMOTE EPWTACELG, EMIKOWWVAOTE pe tn SMOK péow e-mail,
TnAedpwvou f Tng totooehidag pag yia va AaBete neplocdtepn Borbeta.

* Mpw XPNOLHOTIOIOETE QUTO TO TPOLOV, SLABACTE TTPOCEKTIKA OAGKANPO TO GUANGSLO 08NyLY
xpfiong.

* Tlpw XPNOLUOTOLACETE TO TPOIOV yLa TpWwtn popd, BeBatwbeite OTL To MPOidV MepLEXeL OAa Ta
OXETIKG PEPN Kall E§OpTApATAL:
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To et NephapBavet:
EU Standard Edition
* 1 x RPM40 Device (1500mAh)
* 1x RPM Standard Pod ( RPM Mesh 0.4Q Coil Preinstalled) (4.3ml)
* 1x RPM Nord Pod (Nord DC 0.6Q Coil Preinstalled) (4.5ml)
* 1xUSB Cable
¢ 1xUser Manual
EU 2ML Edition
* 1 x RPM40 Device (1500mAh)
* 1xRPM Standard Pod ( RPM Mesh 0.4Q Coil Preinstalled) (2ml)
* 1xRPM Nord Pod (Nord DC 0.6Q Coil Preinstalled) (2ml)
* 1xUSB Cable
* 1xUser Manual
Components
9
2}

® Loxeio © Koupni Evepyoroinong

® crotopo © o09ovn

©® O ewodou adpa ©® OupaUsB

© snepwparog ©® Kouuni Navw/Kétw
H ewdva eivat pévo yia dbopd A pé€te oTo oLy £vo oTolxeio.

Greek /03

MNwg Vo XPNOLOTIOLCETE AUTO TO TIPOLOV:

1. Evepyoroinon:
Evw N 6UOKELN VL ATEVEPYOTIOLNHEV, TIOTHOTE YPryOPQ TO KOUUT tupoSotnong 5 ¢popég oe
2 SeutepOAenta yLa va Ty evepyornotioete. H 006vn epdavilet Stadoxikd tnv évbetgn"SMOK".

2. Atpopa:
Evw n ouokeun eivat evepyoronpévn, natrjote to Koupni Mupoddtnong yia va atpioete (Ba
QVOYKQOTEL va OTAUATAOEL va AELTOUpYEL 6Tav TO ATHIopA Eival peyaAUTePO ard 8
Seutepoenta, aneAeuBepOTE Kat TEOTE §avd yla va atpioete §avd). Natriote Mpriyopa to
Kouprti Mupoddtnong 3 Gpopég yia va KAEWSWOETE 1 va EEKAELSWOETE T Aettoupyia aTpiopatog.

3. Katdotaon Zekheidwtng 086vng:
(1) Natijote to Kouprti EMANQ 1y KATQ yia va ertthégete Ty erubupnth oog Loxu.
(2) Natijote to Kouprti ENMANQ kat KATQ tautoxpova yia va KAEWSWOETE 1 va EEKAELSWOETE T
Aettoupyia pooappoyG Loxvog.
(3) Niéote Tavtdxpova to Koupri Mupodétnong kat to Koupri KATQ, yia va epdavicete tov
aplBpo otn dovoka
(4) Niéote tautoxpova to Kouprni Mupodotnong kat to Koupri EMANQ, yia va etihéete to
XpWwha tou Bépatog

4. Anevepyomoinon: Evi n cUOKeEUT €ival EVEPYOTIOLNUEVN, TTATAOTE ypriyopa tou Koupri
Mupodotnong 5 Gpopég oe 2 SeUTEPOAETTTA YA VA TNV QTEVEPYOTIOLOETE.

- Mpw to Atuiopa

- lepiote MApWE T0 SOXELO HE TO NAEKTPOVIKS LYPO.

- ElonveUote 2-3 $opég, eV N TAPOXT| EVEPYELAG EIVAL ATTEVEPYOTIOLNUEVN KA XWPIG Ve TUECETE
o Koupnti NMupoddtnong.

- ZeKWwRoTe va atpilete.

- Je neplntwon 1mou To NAEKTPOVIKO LYPS avappodnBel péow Tou mpoidvtog SMOK oto otopa,
£eMAUVETE AUECW TO OTOHA 0OG, AVAINTAOTE LTPLKY BORBELX AV XPELAOTEL KAl 0T CUVEXELL
adapéote Tov PekaoTripa kat kaBapioTe To XUHEVO LYPO TPV aTUIcETE {avd.

08nyieg MARPWONG TOU POIOVTOG e NAEKTPOVLKO UYPO

* Mpw TEAELWOEL TO NAEKTPOVIKD LYPO o€ €va Ttpoidv SMOK, mpooBéote To NAEKTPOVIKO LYPS OTO
Soxelo. AUTO TIPETEL val YIVEL TIPLY TEAELWOEL TO NAEKTPOVIKG LYPO yla var arodeuyBei n kavon
TOU OTELPWHATOG.

ot 08nyieg oxeTIKA pe TNV avarmipwon Tou poidvtog SMOK pe NAEKTPOVIKO Lypd, OL XPHOTES
Ba mpénel va avatpéfouv oTg mapakdtw odnyieg kat TG odnyieg ylo Ta poukdAla ou
TIEPLEXOUV NAEKTPOVIKO LYPO.

O xprioteg Ba mpémneL pwta va BeBatwBouv otL To Sepevo pe éva
HITOUKGAL NAEKTPOVIKOU UYpoU umopel eUkoAa va cuvSeBeL - kal va lo€ABeL oto Soxeio SMOK.
To akpodUoLo Tou eival MPOcAPTNHEVO G [ GLEAN NAEKTPOVIKOU LYPOU TIPETEL var EXEL
HikpOTEPN SLAPETPO Ao To Gvolypa (urodoxr mApwong) tou doxeiou SMOK. To dvotypa
(urodoxn TMpwong) tou poidvtog SMOK Bpioketal mapakdtw. To akpoduoto piag GpLdAng
NAEKTPOVLKOU UYPOU TIPETIEL VAL EIVAL LUKPOTEPO QO TLG LETPAOELG SLOUETPOU TIAPAKATW.

Tov ivat
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MéyeBog tng unodoxrig Mipwong tou Soxeiou

5mm

RPM Standard Pod/RPM Nord Pod

AuTo 1o Tipoidy Sev nepAauBAveL NAEKTPOVIKE UYpd i Soxela TTou TEPLEXOUV NAEKTPOVIKA
UYpd. Ta NAEKTPOVIKA Uypd TPEMEL va ayopdlovial EEXwPLOTA - KAl OTn CUVEXELD va
£LOAYOVTAL OE AUTA Ta TtpoidvTa. Katd tnv mAfpwon r enavarripwon evog Soxeiou SMOK,
Tapakaholpe eAEVETE £QV TO akpodUoLo eival cuvbedepévo oe éva Soxeio nAektpovikol
uypoU Kaw Ot

- elvat aodahig otepewpévo oTo Soxeio NAeKTpoVIKOU LypoU.

- 10 akpodUGLO Sev EXEL HAKOG HKPOTEPO aTtd 9 XIALOOTA.

- 10 péyebog tou akpoduciov eival otevotepo and tnv unodoxr MARpwang tou Soxeiou
SMOK yla va anodUyete tov kivbuvo Seppatikig enadrig kat Tuxaiag Katdnoon tou
NAEKTPOVIKOD LYPOU.

* O8nyieg Mripwang

Mapakahope No less
P a q than 9mm
XPNOLLOTONOTE €va aodhaAwg
TOMoBETNHEVO akpopUGLO
UrKoug TouAdyLotov IxAlootd
4tav avarmnpwvete to

NAEKTPOVLKO UYPO
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- Mpw yepioete ) oupnAnpwoete to Soxeio SMOK, napakalope SLaBAoTe TPOOEKTIKA TIG

v 08nyieg. M Ope emiong Stap TPOCEKTIKA TLG 08Nyieg MARpwong rou
Tapéxovtat padi HE T NAEKTPOVLIKS UYPO TIOU ATUilETE.

- MNpw tv mMApwon tou rpoidvtog SMOK pe NAEKTPOVIKG UypO: EAEYETE TpWTa OTL TO akpodUGLO
o0 Soxelo NAeKTpoVIKOU LypoU elvat oTaBEPE OTEPEWEVO OTO (5L0 TO S0)ELO NAEKTPOVIKOY
UypoU KaL OTLTo aKpodUGCLO EXEL HIIKOG TOUAGXLOTOV Imm.

- ¥t ouvéxela, BePalwBeite 6TL TO akpodUGLo o Eival TPocapTNEVO OE éva SoxEio
enavanAnpwong NAEKTPOVIKOU Uypou prtopet ekoAa va cuvSeBel - kat va eléABeL ato Soxeio
SMOK. To akpoduoLo Tou eival tpocaptnévo oe éva Soxelo enavamiipwong NAEKTPOVIKOU
UYPOU TIPETIEL VL ElVAL OTEVOTEPO KA KPOTEPO OE SLAUETPO ATTO TO AvoLypa Tou Soxelou
SMOK.

- JUVS£OTE TIPOOEKTIKA TO aKPOPUOLO TIOU ElvaL TIPOoApPTNUEVO OF éva SoxElo emavanAfnpwong
NAEKTPOVIKOU UypoU, Héoa 0To avolypa (SnA. Ztnv urodoxr mAfpwong) Tou Soxeiou SMOK.

- BeBawbeite 6tLT0 UoLo Tou Soxeiou NG NAeKTPOVIKOU LYPOU ExeL EloayBel
TARPWG 0T oXLopr MApwong tou Soxeiou SMOK kat 6TL Sev uTtdpxeL anelevBépwon tou
NAEKTPOVIKOL LYPOU £wG OToU To akpodUoLo eloaxBel MAfpwe otV untodoxn MARpwong

devyovtag va ayyi€eL Tov un HO A £pwong Tou Soxelou enavamiipwong
nAektpovikol LypoU (BAETe 08nyieg yia To 500 TTOU TEPLEXEL TO NAEKTPOVLKS LYPO) EwG HTOU
T0 akpoduoto soaxBei mMApwg ato Soxeio SMOK.

- Adou 1o akpodiaLo elcaxBel TANPpwG Kat aopaAwg Kat To CUCTNHA CUVEEDNG Eival CUVETWG

TN pWG cuVSESEPEVO, aeAeUBEPWOTE TO NAEKTPOVIKO LYPO artd To Soxeio enavamiipwong

nAektpovikoL uypoU (BAéme odnyieg yla to Soxeio emavarhipwong nAektpovikoL vypou). H

aneleuBépwon Tou NAEKTPOVIKOU LUypoU artd to Soxeio emavarmiipwong autol Ba MpEmneL va

elvat apyn, mpooekTikn kat va tapakolouBeital and toug xproteg, wote va Staodaliletat 6t

Sev Ba undpéel kapia Swappor.

H mAfipwon kat enavaripwon Ba MPEMEL Vo TPy LATOTIOLETAL HOKPLA artd Tadid.

H mAfipwon kat enavaripwon NpéneL va yivetat oe pepo, otabepd neptBaiiov. H

ENAVATARPWON SEV TPETEL VOl TIPOYUATOTIOLETAL OE AUTOKIVNTA, TPEVA, AEPOTAGVA, OKAdN

Katd T petakivnon 1 oe dMa onpeia mou evaéxetat va undpéet Stappor.

Ze nepintwon SLapporig Katd T SLapkela MApwong i enavarAipwong, mapakaAoUpe

apéowe:

(1) Aodaiote kat kKAeiote To Soxeio SMOK kat to Soxeio enavamipwong NAektpovikol vypoU.
(2) Kpatrjote ta mpoidvta autd pakpLd anod matdid, katowkisia kat dAka {wa.

(3) KaBapiote apéowg tn Stappor) okoumi{ovtag kat GUAAEYOVTAG TO XUHEVO LYPO OE Lo
OTEYVH TIETOETA KAL ATTOPPLTTTOVTAG TNV TIETOETA MAKPLA artd Ttaudid, katowkidia kat dAAa {wa.
(4) KaBapiote tnv neploxr SLappon He amoAUHavTIKA 1 GAN TIPOiovVTa KABaPLOHOU OWKLaKAG
Xpriong. Otav Kpivetat anapaitnto MPENEL v XpNoLpHonolobvTaL yavtia fj &AAog §OMALOHOG
QTOIKAG TtpooTaciag yio Tov kaBaplopod Twv Stappowv. MAUVETE KaAd T XEpLaL METE TN
Sladkaocia. Ot Slappogg péneL va kabapifovtal to Taxitepo Suvatd.
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08nyieg onelpwpATog

* AdoU YUOETE TO NAEKTPOVIKO UYPO OE €var SOXELO pE Evat
véo onelpwpa, kpatrote to Soxeio yia 15 Aemtd yia va
anodOyete Ty BavoTTa KA iHATOG TOU OIELPWHATOG. A

Pull out ' g Install

AvTKaTaoTAoTe TNV Kepalr Tou onelpwpatos. TpaBrgte
£€w To Soxelo kat otn ouvéxela tpaprgte éw to MaALd
OonElpwpa Kot TOMOBETAOTE Eva KavoUpyLo 6To SoxEio.

0ényieg anobrikeuong

* AnoBnkevote:

- Makptd ano nodid.

- Khewdwvovtag.

- ZEXWPLOTA KAl HOKPLA artd GaynTto Kat Ioto.

- ZEXWPLOTA KAl HOKPLA OO LATPLKA TIPOTOVTaL Kat pappaka.

- MakpLd ano katotkidia kaw dAAa {wa.

- Ze 6pBLa Béon kaL aodadiopévn yia va anodpeuxBel n mtwon Kat n Swappory.
- (QUAGOOOVTAG TO OE OKOTEWO Kat KAAA aepL{OpEVO XWpo Katw ard 30 C.

Mnv amoBnKeVETE yLa HEYAAES TLEPLOSOUG, GTAV TEPLEXEL NAEKTPOVLKS LYPS. EQV TO Tpoidv
TIPOKELTAL VaL UNnV XpnotponownBel yia mepiodo 2-3 nuepwv: adatpéote to Soxeio kat xUoTe T0
EOWTEPLKO NAEKTPOVLKO LYPO yLa va arodUyeTe T Sieiabucn Tou NAEKTPOVIKOU LYPOU pEca
OTO TIPOIOV HE ATOTEAEGHA T GUVTOHEUOH TOU TIPOGSOKILOU WG TOU TIPOIOVTOG.

08nyieg oxetka pe tn poption

* Mnv doprtilete autd to MPoidv o€ {eaTd, kpUo, uypd MEPBAAIOV f} UG Gueco NAakd dwg,

KaBuwg 3 va tpokUpEeL B OKAWHQL

* Mnv ¢oprtilete autd to Poidv Kovtd ot dwtld, Beppr eotia i kavolpa 1} EKPNKTKE LAKA f
agplo.

*Mn ite poprioTh | {ag uPnAdtepo and 5V. MapakahoU e xpnoLHONOOTE TV

apxIKr ypappr GopTiong Kat Tov aflomoto GpoptioTr.
* MapakahoOpe anoouvvdéote to kaAwdlo USB evtdg 2 wpwv amd tnv mAnpn ¢option g
unatapiog yla va mapateivete t SLapketa {wng TG uratapiag.
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08nyieg ocuvtiipnong kat andppuhng

* AUTO TO TIPOIOV TIPEMEL va cuvinpeital kabe 6 pveq amd évav aflOmoTo AVILTPOCWIO
nAektpovikol totydpou. Mapakaholpe Satnpriote avtiypado tng eyyunong oag kat Swote
OTOUG QVTUTPOCWITOUG TNV EYYUNCN YL TV GUVTHPNGN.

* EQv n ouvtipnon Tou Tpoilovtog eivatl avédLKTn, EMEWSr aUTO £XEL OTMACEL I TAPOUCLATEL
Suoh eq: pnv {te aUTO To TIPOIOV Kat aroppiPTe To pe Tov kKatdAAnAo Tporo.

* Mo andppupn - Mnv Qroppintete 10 MPoOidv o€ KASOUG KOWAG XProng, mapakaAoUpe
aKoAOUBHOTE TOUG TOTIKOUG VORLOUG KalL ougyla TV OKAWON KaL TV Ao bn Twv
UmaTapLov.

MNPOoELSOTOOELG OXETIKAL e TOL TTOULSLAL

« KPATHETE AYTO TO MPOION MAKPIA AMO MAIAIA.

* AUTO TO TIPOI6V TIPOOPITETAL VL TIEPLEXEL TN VIKOTLVN TIOU TIEPLEXEL - UYPO.
avaripwong . H NIKOTINH NOY NEPIEXETAI STO HAEKTPONIKO YTPO EINAI
EMIKINAYNH. TA MAIAIA AEN MPEMEI NA EXOYN NMPO2BAZH ZTA HAEKTPONIKA YTPA.

* AUTO TO TIPOLOV TIEPLEXEL LKPA KOMUATLA TOL OTtOLaL UITOpEL va TtpokaAéoouv kivBuvo
TVIYHOU yia Ta Tt Ld.

MNpoetdonoinon yia tnv Yyeia

H mpoedornoinon vyeiag mou akohouBsl LoxVEL dtav TO TPOIGV XPNOLUOTIOLETAL OTIWG EXEL
OXeSLAOTEL KaL POPTLOTEL / YEULOEL E UYPO TIOU TIEPLEXEL VIKOTIV.

AUTO TO TIPOIOV IEPLEXEL VIKOTIVN, ousia n omoia givat oAU
€0LoTkn.
A&V GUVLOTATOL VLA XPAON ATt VEOUG KL [N KOUTTVLOTEG.

GL ) * AUTO TO TIPOLOV ivat KATAAANAO HOVO yLat GTOpa 18 XpOVWV Kat Avw.

* AUTO 1O TIPOIOV eV OUVIOTATAL YLa YUVALKEG TTOU Eivat éykueg iy BnAdZouv.

Z00TOON CXETLKA LE TOUG VEOUG KOLL TOUG [N KOUTVLOTEG

AUTO TO TIPOTOV SEV GUVLOTATAL YLaL XPFICN QO VEOUG KOL [N KOTIVLOTEG.
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AvtevSeieLg yia eUAAWTEG OPASES

* AUTO 10 TtpoidV Sev givar katdAAnAo ya:

- Atopa nAwkiag Katw Twv 18.

- AvBpwroug mou ivat dppwaoTot fj £XOUV KATTOLEG LATPLKEG OB OELG.

- AvBpwroug mou AapBAavouv GpappaKeUTIKA aywyr.

- AvBpWIoUG PE CUYKEKPLUEVEG AAAEPYIEG.

* AUTO TO TIpoidV SEV CLVLOTATAL yLa Xprion amo:

- N£oug avBpWwItouG KaL Kn KOTVLOTEG.

- Tuvaikeg ou eivat éykueg fj BnAdZouv.

H KkatavaAwon NAEKTPOVIKWY LYPWY eV CUVIOTATAL YL GTOMA TIOU TIGOXOUV QO KapSLaKn
vboo, ubnAn aptnpiakn rieon, StaPrtn rj exeivoug ou AapBdavouy ddppaka yo katddAupn f
Gobpa.

H katavdAwon nAEKTPOVIKWY Uypwv Sev eival KatdAANAN yla ekeivoug mou mapouctdovy
unepeuaobnoia otn Vikotivn fj o€ 0MoLOSHTIOTE GAAO OXETIKO CUOTATIKO TIOU TIEPLEXETAL OE EVOL
vypd avarhipwong (8elte Ta ouoTaTIKA OTOLXELR TOU LYPOU AVATARPWONG YL TIEPLOCOTEPES
AEMTOPEPELES).

Ta uvypd avarmAfipwong propel va meptExouv alkepyloyova. Ot xprioteg Sev Ba mpénet va
KATavaAWVOUV Uypd avarAfnpwong, kat §ev Ba PEMEL va XPNOLULOTMOLOUV QUTO TO TPOioV, eV
£xouv aAAepyia O OTIOLOSATIOTE QO T CUCTATIKAE TOU NAEKTPOVLKOU LYPOU (Seite Ta oUOTATIKG
TOU NAEKTPOVIKOU UYpOU YLO TIEPLOCOTEPEG AETTTOUEPELEG).

* Ta uypd aVaITARPWONG WIOPEL VoL TIEPLEXOUV EVALOONTOMOLNTEG TOU SEPPATOG, 1 OUGLEG TTOU
EVOEXETAL VOl TIPOKOAE it Tou &8¢ OL xprioteg Sev Ba mpémel va
KatavaAwvouy rj va Ov vypa AR Kot Sev Ba TIPETIEL VAL XPNOLLOTIOLOUV
QUTO TO TIPOLBY, €4V EXouV pLa aAlepyKr avtidpaon tonou vatoBntomnoinong otnv enadr oe
OTIOLOATIOTE CUOTATIK TOU LYPOU avarAPWon (S£iTe T CUOTATIKE NAEKTPOVIKWY LYPWV YLt
TIEPLOOOTEPEG AETITOUEPELEG).

H katavdAwon NAEKTPOVIKWV LYPWV 8EV CUVLOTATOL yLat ATOWA TTIOU TIAOXOUV atd TipoBArpata
ANATog 1 VEPPWV 1 yLaL ATOHA TIOU TIAOYOLV QO HaKpoXpovia aoBévela tou dpapuyya.

AUTO TO TIPOIOV SEV IPETIEL VAL XPOLUOTIOLELTAL OO EYKUEG YUVALKEG 1} yuvaikeg o OnAdlouv
Xwpig va Intioouv T cupBoulr ylatpou A emayyeApatia vyeiag.

Avtevdeielg

* Oa npénel va cUUPBOUAEUTEITE TO YIaTPd oag iy GANo emayyeApatia uyeiag mpw
XPNOLUOTIOLAOETE QUTO TO TIPOIOV EQV:

- 'Exete KapdLakég MabroeLS (6nwG pLa TtponyoUHEV KapSLakr pooBoAr, eYKePaAkd
EMELOOBLO ) SLaTapaxég mou ennpedlouvy Tov KAPSLAKS TAAUS Kat Tov puBud).

- 'Exete avarmveuoTikd rpoPAfpata (6nwg epdvonua, dobua, Bpoyxitida i dAAeg aoBéveleg
TIOU EMNPEATOLV TNV AVATVEUOTIKA 086 0aC).

- ‘Exete unepSpaotrplo Bupeoetdr) adéva (A GAAN aoBévela rou ennpedleL to BupPeoeLSH 1 eGv

£xete Slatapaxég twv emvedpldiwv f tou BupeoelSous adéva).

‘Exete StaBrtn (n xprion vikotivng propei va amautrioet aANayEg ot GapHAKEUTIKE aywyr oag

KOl TULO T(POOEKTLKY VBnon Twv £6 & oto aipa).

- Eiote éykuog fj BnAdZete (n vikotivn elvat tkavr va SLaoyioet to dpaypo tou mhakolva Kat
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Tapouatdlet kivéuvo yia to éuPpuo) H xprion vikotivng otnv eykupocuvn Ba mpémet va
ehaxLotoroteitat fj va anodelyetal eVieAws H vikotivn UIopet var eKKpIvETaL 0TO UNTPLKG
yaha).

'EXeTE KApSLAKN QVEMAPKELR, VEPPLKN 1) NTTATKY SUCAELTOUPYLX, TIVEUHOVIKEG SLaTapayEG 1
TIVEULLOVIKEG BN OELG.

‘Exete éAkn otopdxou f dwdekadaktiAou.

To KATVIOPQ KA OE UKPOTEPO BaBUO N VIKOTIVN UITOpPEL va EMNpedoetL TV pdohnin
OPLOHEVWY GAPUAKWY.

Mpw PeTaBE(TE OF YL TINYH VIKOTIVAG HN-KATVLOTWY, UMOPEL va XpELaoTel val LA OETE 0TO
YLATPO 0AG OXETIKG HE TNV aVAYKN TIPOGapHoYG TG Socoloyiag oplopévwy dappudkwy. (Autég
neplapBavouy, aAld Sev neplopilovtat oe autég, kKAofartivn, napivn, Tpompavordin,
poTVLPOAn Kat Beoduliivn).

MBavég Suopeveig EMMTWOELG

Katd tn SLdpKeLa Tou QTpioHOTOG, OL XPrOTEG EVEEXETAL VAl TAPOUGLACOUV TUBAVES SUGHEVELG
EMUTTWOELG. Ma va anodUyETE TIG SUCHUEVELS EMUTTWOELS, GUVLOTATAL N XPiGN TOU LYPOU
VA pWoNG e XAUNAGTEPN TIEPLEKTIKATNTA VIKOTIVNG 1} XwPiG Vikotivn. Ot averubupnteg
EVEPYELEG Popei va mepAapBdvouv:

EpeBLopo Tou GTOHATOG KAt TOU Aol

- Brixa

- ZoAdda

Navtio/epetd

NOSLyka

- TayumaApia

Movoképaro

Zakdda

- AloBnua 1dAng i AutoBupiag

Mn puGLOAOYIKOG KapSLAKOG pUBHOG

Ztopayikn ducdopia

- Pwukr oupdopnon

* Edv epdavi KAIToLo Qo ta (VW CUHITWHATA 1) GAAEG AVEMUBUUNTEG EVEPYELES,
Intriote latpikr PorBeta kat SWOTE GTOV LATPLKO ELSIKO TNV ETIKETA Kat To GUAAGSLO Tou LypOU
avamipwong. Mnv odnyeite kat pn Xxepileote pnxavég f aoxolelote pe mapopoLeg
Spaotnplotnteg.

Edwv to uypo avamfpwong katanoBel - avatpégte atig 0dnyieg Tou uypol avarpwaong —
Intiote apéows tatpikr BorBeta dtav xpetaletat (Seite mAnpodopieg yLa o KEVTpO
SnAntnpldcswv mapakdtw).

Edwv 0 uypo avamAfpwong TTGLALOTEL 6TO SEPHA I OTO GTOHA - TAUVETE TO SEPHA KAL TO GTOHA
KaAQ pE KpUO VEPO - avaTtpeSTe oTIG 08nyieg Tou LYPOU AVATARPWGNG - AValNTHOTE AUECWS
atpikr PonBeta dtav xpetdletal (Seite mAnpodopies yia to KEVTPo SNANTNPLACEWY TapakdTw).
Edv mapatnprioete onpavtkn vautia f aAayEg otov kapdlakd pubpd, avalnthote apecn
atpikr dpovtiba. Eav éva madi épxetat o emadr f KATATILEL LYPO AVATANPWGNG, TIPEMEL VAL
ETUKOWWVIOETE APECWG E TO THAKA ATUXNHATWV KAt EKTOKTNG QVAYKNG TOU TOTILKOU
VOCOKOpELOU.
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EBLopOG Ka TO§IkOTNT

* H vikotivn givat pla oAU eBlotiki ouoia, ev cuvLoTATAL VAl XPNOLHOTIOLELTAL atd VEOUG, 1N
KQTVLOTE Kalt EKeivoug Ttou Sev atpilouv f8n. MOALG apXioETe va xpnOLHOTOLELTE VIKOTiv, iowg
va givat Suokoho va otapatrioete. Ot mepLooOTepOL AvBpwrtoL £xouv eAdxLoto 6derog amd tn
XPRiON TNG VIKOTIVNG, EMOMEVWG Elvat KAAUTEPQ Va NV §EKWVIOOUV TIOTE.

* Av KoL Tat EMNES L TTOU TIPATNPABNKAV KATAL TN XPON QUTOV TOU TIPOIOVTOG eV MpEMEeL va eivat
enukivbuva, eV UTOGEPETE EMIMOVAL IO OMOLECSHTOTE TIAPEVEPYELEG ) EXETE ONUAVTIKES
oANayEG OTNV avarvor 1 Tov KapdLakd pubuo, Ba mpémeL va oUUBOUAEUTELTE TO YLATPO 0OG.

* H vikotivn eivat to€ikn oe nepintwon npoécAnying (katdmoon).

* Ta TPOIOVTAL TIOU TIEPLEXOLV VIKOTIVR TIPETIEL VAl GUAGCCOVTOL HAKPLE Otd Ta MATLaL Kot TV
TPOOLTOTATA TWV TASLWV (KAt KATOWKISLWY Kat {Dwv).

ZUCTOTIKA

AUTO TO TIPOTOV Sev TEPLEXEL LYPO AVATAPWONG 6Tav MwAEiTaL aTov kataveAwth. Ma tn Alota
TWV CUCTATIKWY TOU NAEKTPOVLKOU Uypou — Seite Tig mAnpodopieg Tou uypol avarAnpwong.

‘Ev8eién yla xopriynon ava 8éon

AUTO TO TIPOIOV €XEL OXESLAOTEL KL KATAOKEUAOTEL yia va Ttapéxel SO0ELG vikoTivng oe otabepd
eninedo Katd T SLAPKELA KAVOVIKWY CUVONKWY XPronG, KAt T SLAPKELR TG OVAHEVOHEVNG
Suapketag {wrig Tou mpoidvrog SMOK. H xopriynon vikotivng avd §éon e§aptatat and v xprion
Tou uypoU avaripwong. MNa vypo avarApwang mou TEpLExXeL 3 mg/mL vikotivn: epinou 105
ug/10 elorvoés, MNa uypd avarApwong ou Teptéxel 6mg/mL: mepinou 216 ug/10 elomvoés, Na
uypo avamipwong mou TepLéxel 12 mg/mL: nepinov 408 ug/10 elomvoéq. Auto eival uovo pa
&vBelfn kau ektipnon.

MAnpodopieg latpikrg Emkowvwviag kat Kévtpo AnAntnpldcewv

* Mo enelyovta — oupnepAapBavopévng g pooAnng rj TG KATdnoong uypou avarfpwong
- {ntiote dueon watpikn BorBeta oto TuApa Atuxnudtwy kot EKTaktng Avaykng tou
VOOOKOMELOU 1 0T0 TnAédwvo 999.

* ALAOPETIKY, VLo LATPIKEG OUMBOUAEG 1y (EG, TPETEL VO €] OETE WE TOV YEVIKO
Ltpo 1 To NHS 111 (1) to NHS 24 otn Zkwtia) oto 111 (yiat EKOITETPAWPEG GUHBOUAEG
uyeiag).

* H eBvikr unnpeoia mAinpodopLwv yLa Tig nAntnpLdoeL; oto Hvwpévo Baailelo Sev eival oe
Béon va mapdoxel KAWLIKEG CUMBOUAEG OTO KOO,
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KatayyeAieg kot averlOUpuNTeg eVEPYELEG

MapakaloVpe avadEpete katayyeAies i averBUUNTEG EVEPYELEG OF:
Shenzhen IVPS TechnologyCo., Ltd.

* AtevBuvon: Building #69, Liantang Industrial Area, Tangwei Community, Fenghuang Subdistrict,
Guangming District, Shenzhen,Kiva

* lotdtonog: www.smoktech.com

* Email: support@smoktech.com

* TnAédwvo: + 86 755 86347180

ZTOLXELQ EMIKOWVWVIAG KATAOKEVAOTH
Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

* AwebBuvon: 101, Building #69, Liantang Industrial Area, Tangwei Community, Fenghuang
Subdistrict, Guangming District, Shenzhen, Kiva

o lotétonog: www.smoktech.com

* Email: support@smoktech.com

o TnAédwvo: + 86 755 86347180

Itokeia emkowwviag vopkol 1) pucLkol pocwmnou evidg thg EE

Avtutpdowrnog kataockevaotr otny EE: IVPS Technology BV

AwevBuvon: IVPS Technology B.V, Zekeringstraat 17 A, 1014BM Amsterdam, Netherlands
lotooeAiSa: www.smoktech.com

Email: support@smoktech.com

TnAédpwvo: 0036 1 6188870
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Obecné bezpecnostni informace

Tento letdk obsahuje dileZité bezpeénostni informace. Pfed pouzivanim vyrobku si prosim
peclivé prectéte tento letak. Nespravné pouzivani nebo manipulace s timto vyrobkem mohou
byt nebezpecné.

Tento vyrobek je uréeny pouze k pouzivani jako elektricka cigareta a pro konzumaci uritych
e-liquidd. Tento vyrobek nepouzivejte pro zadné jiné Ucely. Tento vyrobek neni navrien, aby
sloufil jako zafizeni pro odvykani koufeni.

Chcete-li pouzivat tento vyrobek, musite do kapsle vloZit e-liquid — jak je popséno nize. V
TOMTO VYROBKU BY SE MELY POUZIVAT POUZE E-LIQUIDY, KTERE SPLNUJI ZAKONE EVROPSKE
UNIE A DALSI PRISLUSNE ZAKONY. Vyhledejte renomovaného prodejce e-cigaret a e-liquidi a
pozadejte jej o radu, jaké e-liquidy Ize pouzivat v tomto vyrobku.

Pfed pouzivanim tohoto vyrobku si peclivé pfectéte viechny informace a pokyny ohledné
bezpecného pouzivani e-liquidu k vapovani pomoci tohoto vyrobku.

Vyrobek SMOK se nesmi nabizet k prodeji mimo, nezavisle nebo oddélené od krabice nebo
tohoto letdku.

Pokyny pro bezpecné pouzivani

* S timto vyrobkem vidy manipulujte opatrné:

- Zamezte poskozeni internich a externich sou¢dsti vyrobku.

— Vyrobek udrzujte vzdy suchy. Vyrobek neponofujte do vody, protoze neni vodotésny.
— Pokud vam tento vyrobek upadne, ujistéte se, ze:

(1) vyrobek neni rozbity, nalomeny ani rozmlaceny;

(2) e-liquid nevytéka; ﬁ
(3) soucasti nejsou uvolnéné ani se neoddélily; )
(4) vyrobek funguje normalné tak, jak je zamy3leno;
(5) ndustek neni poskozeny. Vyrobek a obzvlast ndustek Cistéte. V pfipadé potieby vezméte
vyrobek se zaruénim listem do servisu k renomovanému prodejci elektronickych cigaret.

- Nepokousejte se vyrobek demontovat nebo smontovat sami, protoze by mohlo dojit k
poskozeni vyrobku nebo zranéni osob.

— Dodrzujte pokyny pro skladovani (uvedené nize).

— Baterie neprebijejte. Pokud se baterie prehfivaji, tento vyrobek nepouzivejte.

— Vyrobek neumistujte do horkého ani vlhkého prostiedi.

— Vyrobek nevystavujte horku, chladu, vlhkosti ani pfimému slune¢nimu svétlu.

— VYROBEK UDRZUJTE MIMO DOSAH DETI.

* Vyrobek NEPOUZIVEITE, pokud:

- je rozbity, vytékd, ma prasklé nebo zdeformované dily nebo nefunguje spravné.

— béhem vapovani nebo nabijeni vznika abnormalni horko. Baterie neprebijejte.

— z kapsle vytéka e-liquid.

— doslo ke znatelné zméné chuti e-liquidu.

— mate podezieni na mikrobialni nebo jinou kontaminaci.

— kapsle je prazdnd nebo témér prazdna. V kapsli by vidy mél byt e-liquid, abyste zabranili
suchému zahfivani a spalovani civky.

— TENTO VYROBEK BY MEL PODSTOUPIT SERVIS KAZDYCH 6 MESICU. Pokud vyrobek prestane
fungovat,nepoutzivejte jej. Vadné polozky a dily musi byt pfed opétovnym pouzitim vyménény.

 Obecné pouzivani:

— Béhem pouzivani vyrobku nejezte, nepijte ani nekufte.

— Vyrobek pouzivejte stfidmé a podle ndvodu k pouzivéni.

— Vyrobky pro vapovéni (véetné tohoto vyrobku) by se nemély pouzivat v zakdzanych nebo
oomezenych oblastech.

— Vyrobky pro vapovani (véetné tohoto vyrobku) by se nemély pouZivat v prostfedich s vysokym
obsahem kysliku.

— Vyrobky pro vapovéni (véetné tohoto vyrobku) nedoporuc¢ujeme pouzivat béhem fizeni vozidla.

— Pouzivani elektronickych cigaret mize vytvaret nezddouci G¢inky na vas a lidi ve vasem okoli.

Pokyny pro prvni poutZiti vyrobku

* Pied koupi vyrobku ovérte, zda je tento vyrobek autentickym vyrobkem spole¢nosti SMOK.
Fale3né a padélané vyrobky mohou poskodit zdravi osob. Chcete-li vyrobek ovéfit, pouzijte nas
novy systém kddi AB pro ovéfeni vyrobku. Pozndmka: Ovéfovaci kody AB nechte na balicku.
Ovéfovaci kody AB jsou povinné a pouzivaji se k ovéfeni vyrobku a sluzeb po prodeji.

— Stahnéte si a nainstalujte aplikaci VapingTour.

— Podivejte se na:

https://www.smoktech.com/new-anti-counterfeiting-systém a poté postupujte
podle krokti popsanych v &asti NOVY SYSTEM PROTI PADELKUM a ovéite sviij vyrobek.

— Zéruéni servis mlze ziskat pouze ovéFeny vyrobek.

— Pokud mate jakékoliv otazky, nevahejte kontaktovat spole¢nost SMOK pomoci e-mailu, telefonu
nebo nasich webovych stranek a my vdm pomizeme.

* Pfed pouzivanim vyrobku si peclivé prectéte tento cely letdk.

* Pfed prvnim pouzitim vyrobku zkontrolujte, Ze vyrobek obsahuje viechny pfislusné dily a
sougasti:
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Sada obsahuje:
EU Standard Edition
* 1 x RPM40 Device (1500mAh)
* 1xRPM Standard Pod ( RPM Mesh 0.4Q Coil Preinstalled) (4.3ml)
* 1x RPM Nord Pod (Nord DC 0.6Q Coil Preinstalled) (4.5ml)
* 1xUSB Cable
* 1xUser Manual
EU 2ML Edition
* 1 x RPM40 Device (1500mAh)
* 1xRPM Standard Pod ( RPM Mesh 0.4Q Coil Preinstalled) (2ml)
* 1xRPM Nord Pod (Nord DC 0.6Q Coil Preinstalled) (2ml)
* 1xUSB Cable
* 1xUser Manual
Soucasti
]
2]

@ Kapsle © Tlatitko Napajeni

® Naustek ©® Obrazovka

©® Otvor pro pfivod vzduchu @ PortUSB

O cCiky ©® Tlatitko Nahoru/Dolti
Ilustrace jsou pouze pro ¢ni ucely. Podivejte se prosim na étni polozku.
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Jak pouzivat tento vyrobek:

1. Zapnuti:
Kdyz je zafizeni vypnuté, rychle Skrat za sebou za 2 sekundy stisknéte tlacitko Zapalovani, abyste
provedli zapnuti. Na obrazovce se poté zobrazi ,SMOK".
. Vapovani:
Kdyz je zafizeni zapnuté, stisknutim tlacitka Zapalovani vapujte. Pokud bude vapovéni delsi nez 8
sekund najednou, zafizeni vynucené pfestane fungovat. Uvolnénim tlacitka Zapalovéni a
opétovnym stisknutim znovu vapujte.
Trojitym rychlym stisknutim tlacitka Zapalovani zamknéte nebo odemknéte funkci vapovani.
3. Stav odemcené obrazovky:
(1) Stisknutim tlatitka NAHORU nebo tlatitka DOLU zvolte pozadovanou wattd?.
(2) Souasnym stisknutim tlagitka NAHORU a tla&itka DOLU zamknéte nebo odemknéte funkci
nastaveni wattaze;
(3) Soucasnym stisknutim tlacitka Zapalovani a tlagitka DOLU odstrafite Cislo potdhnuti;
(4) Soucasnym stisknéte tlacitka Zapalovani a tlacitka NAHORU zvolte barvu predmétu.
. Vypnuti: Kdy? je zafizeni zapnuté, rychlym stisknutim tlacitka Zapalovani 5krét za sebou za 2
sekundy jej vypnete.
— Pfed vapovanim
— Kapsli naplfite aplné e-liquidem.
— Kdyi je zafizeni vypnuté, provedte 2—-3 potédhnuti, aniz byste stiskli tla¢itko Zapalovani.
— Zacnéte vapovat.
— Pokud e-liquid vtahnete pfes vyrobek SMOK do Ust, ihned si Uplné vyplachnéte Usta a v pfipadé
potteby vyhledejte Iékafskou pomoc (viz nize), poté odstraite rozprasovat a pred opétovnym
vapovanim rozliti vycistéte.

~

IS

Pokyny pro naplnéni vyrobku e-liquidem

* Pfedtim, nez se v produktu SMOK vypotfebuje e-liquid, pfidejte e-liquid do kapsle. Toto byste
méli provést, nez se vypotiebuje e-liquid, abyste zabranili spalovéni civky.

* Pfi opétovném plnéni vyrobku SMOK e-liquidem postupujte podle nize uvedenych pokynd a
pokyn® na lahvich s e-liquidem.

* Nejprve se ujistéte, Ze tryska pfipojend k lahvi e-liquidu se mize snadno pfipojit — a zasunout do
— kapsle SMOK . Tryska pfipojena k e-liquidu musi mit men3i primér nez otevirani (plnici otvor)
v kapsli SMOK. Otevirani (plnici otvor) vyrobku SMOK je uvedeno nize. Tryska e-liquidu musi byt
mensi nez nize uvedend méfeni priméru.
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Velikost plniciho otvoru kapsle

5mm

RPM Standard Pod/RPM Nord Pod

Tento vyrobek nezahrnuije e-liquidy ani zdsobniky obsahuijici e-liquidy. E-liquidy je nutné
zakoupit samostatné a poté vloZit do téchto vyrobkd. Béhem plnéni nebo opétovného
plnéni kapsle SMOK zkontrolujte, Ze tryska pripojend k zdsobniku na

e-liquidy:

—jeb ¢né pripojena k vi; il a iku na e-liquid.

—tryska ma délku minimdlné 9 mm.

— ze velikost trysky je uz3i nez plnici otvor kapsle SMOK, abyste zabranili kontaktu s kizi a
nechténému poziti e-liquidu.

* Pokyny pro plnéni

No less
Béhem opétovného plnéni than 9mm
e-liquidu pouzivejte bezpecné
pripojenou trysku, kterd ma
délku minimalné 9 mm.
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- Pfedtim opétovnym plnénim kapsle SMOK si peclivé prettéte nize uvedené pokyny. Déle si
peclivé prectéte pokyny doddvané s e-liquidem, ktery budete vapovat.

— Pfed pInénim vyrobku SMOK e-liquidem: Nejprve zkontrolujte, Ze tryska na zasobniku na
e-liquid je bezpetné pfipojena k vlastnimu zasobniku na e-liquid a tryska ma délku minimalné 9
mm.

— Poté zkontrolujte, Ze tryska pfipojena k zésobniku e-liquidu se mize snadno pfipojit — a
zasunout do — kapsle SMOK. Tryska pfipojend k zasobniku na opétovné pInéni e-liquidu musi byt
uz8i a mit mensi primér nez otevieni v kapsli SMOK.

- Trysku pfipojenou k zdsobniku na opétovné plnéni e-liquidy opatrné pfipojte do otevfeni (tj.
plniciho otvoru) kapsle SMOK.

- Ujistéte se, Ze tryska zasobniku na opétovné pInéni e-liquidy je UpIné vloZena do plniciho otvoru
kapsle SMOK a nedochazi k Zadnému uvolnéni e-liquidu, dokud trysku zcela nevloZite do
plniciho otvoru tak, Ze se nebude dotykat I iho ismu za iku na opétovné
plnéni e-liquidy (viz pokyny na zasobniku obsahujicim e-liquid), dokud trysku zcela nevlozite do
kapsle SMOK.

— Jakmile jste zcela zabezpecené vlofZili trysku a zcela pfipojili dokovaci systém, ze zasobniku na
opétovné plnéni e-liquidy uvolnéte e-liquid (viz pokyny pro zasobnik na opétovné plnéni
e-liquidy). Uvolfiovani e-liquidu ze zasobniku na opétovné pInéni e-liquidy by mélo byt pomalé,
opatrné a sledované uzivateli, aby nedoslo k naprosto zadnému vyliti.

— PInéni a opétovné plnéni by se mélo provadét mimo dosah déti.

— PInéni a opétovné plnéni by se mélo provadét v klidném a stabilnim prostiedi. Opétovné pinéni
by se nemélo provadét v autech, vlacich, letadlech, na lodich béhem pohybu ani na jinych
mistech, které by mohly zpUsobit vyliti.

— V pfipadé vyliti béhem pInéni nebo opétovného pInéni, ihned:

(1) Zabezpectte a zaviete kapsli SMOK a kontejner na opétovné plnéni e-liquidy;

(2) Tyto vyrobky udrzujte mimo dosah déti, domacich zvifat a jinych zvifat;

(3) Ihned vycistéte vyliti pomoci papirovych ubrouskd a zlikvidujte je mimo dosah déti,
domicich zvifat a jinych zvifat;

(4) Oblast vyliti vy¢istéte pomoci dezinfekéniho prostfedku nebo jinych vyrobkd na uklid
domacnosti. V pfipadé nutnosti byste méli pouZit rukavice nebo jiné osobni ochranné pomiicky.
Po manipulaci si peclivé umyjte ruce. Vyliti byste méli co nejdfive vycistit.
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Pokyny pro civku

* Po naliti e-liquidu do nadrzky s novou civku nechte
nadrzku 15 minut stat, abyste zabranili spalovani civky.

* Hlavu civky vymérite. A
Vytdhnéte kapsli, poté vytahnéte starou civku a do kapsle ~ Pull out v Install
nainstalujte novou civku.

Pokyny pro skladovani

o Skladujte:

—Mimo dosah déti.

—Uzaméené.

— Oddélené od jidla a piti.

—0ddélené od zdravotnich vyrobka a lékad.

— Ve velké vzdalenosti od domacich a jinych zvifat.

— Ve svislé poloze a zabezpecené proti padu a vyliti.

— Skladujte na tmavém a dobfe vétraném misté s teplotou do 30 C.

* E-liquid neskladujte na dlouhou dobu. Pokud vyrobek nebudete 2-3 dny pouZivat: Odeberte
kapsli, vylijte vnitfek e-liquidu, abyste zabranili proniknuti e-liquidu do vyrobku a zkraceni
ocekavané Zivotnosti vyrobku.

Pokyny ohledné nabijeni

* Tento vyrobek nenabijejte v horkém, studeném ¢i vihkém prostredi nebo na pfimém sluneénim
svitu, protoze by mohlo dojit ke zkratu.

« Tento vyrobek nenabijejte v blizkosti otevieného ohné, horkych kamen, a také v prostiedi s
hoflavymi nebo vybudnymi latkami nebo plyny.

* Nepouzivejte nabijecku baterii s vystupnim napétim vy$sim nez 5 V. Je nutné poutzivat origindIni
nabijeci kabel a spolehlivou nabijecku.

* Po Uplném nabiti baterie do 2 hodin odpojte kabel USB, abyste zachovali zivotnost baterie.
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Pokyny ohledné servisu a likvidace

* Tento vyrobek by mél podstoupit servis kazdych 6 mésicti u renomovaného prodejce
elektronickych cigaret. Uchovejte si kopii svého zaruéniho listu a poskytnéte ji prodejci, abyste
ziskali servis.

* Pokud tento vyrobek nefunguije, je rozbity nebo ma jiné vady: vyrobek nepouzivejte a pfislusné
jej zlikvidujte.

* Pro likvidaci — Nevyhazujte do odpadkového kose se smésnym opadem. Dodrzujte prosim mistni
zékony a nafizeni ohledné recyklace a likvidace baterii.

Varovani tykajici se déti
 TENTO VYROBEK UCHOVAVEITE MIMO DOSAH DETI.
* Tento vyrobek je uréen k poufZiti s néplni e-liquidu obsahuijici nikotin. E-LIQUID S
OBSAHEM NIKOTINU JE NEBEZPECNY. MUSI BYT UCINENA OPATRENI, ABY DETI
NEMOHLY PRIIT DO STYKU S E-LIQUIDY.
* Tento vyrobek obsahuje malé dily, které mohou pfedstavovat nebezpeti uduseni
pro déti.

Zdravotni varovani

Nize uvedené zdravotni varovani je platné, kdyz je vyrobek pouzivan dle uréeného téelu, je nabit
a je v ném napln e-liquidu s obsahem nikotinu.

Tento vyrobek obsahuje nikotin, ktery je vysoce navykovou latkou.
Neni urcen pro mladistvé a nekuraky.

* Tento vyrobek smi pouZivat pouze osoby starsi 18 let.

* Tento vyrobek neni vhodny pro téhotné a kojici zeny.

Doporuéeni tykajici se mladistvych a nekufakd

Tento vyrobek neni uréen k pouZiti mladistvymi a nekufaky.
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Kontraindikace pro ohroZené skupiny

.

Tento vyrobek neni vhodny pro:

osoby mladsi 18 let,

- nemocné osoby a osoby s uréitym zdravotnim postizenim,

- osoby uzivajici specifické Iéky,

- osoby s ur¢itymi alergiemi.

* Tento vyrobek neni vhodny pro:

- mladistvé a nekufaky,

- téhotné a kojici zeny.

* Uzivani e-liquidu se nedoporucuje u osob s onemocnénim srdce, vysokym krevnim tlakem,

diabetem a osob uzivajicich léky na deprese nebo astma.

Uzivani e-liquidu neni vhodné pro osoby s nadmérnou citlivosti na nikotin nebo na jakoukoliv

dalsi pfislusnou latku obsazenou v e-liquidu (viz podrobné informace o slozeni e-liquidu).

* E-liquidy mohou obsahovat alergeny. UZivatelé by se méli vyvarovat uzivani e-liquidd a neméli
by pouzivat tento vyrobek, pokud maji alergii na nékterou ze slozek obsaZenych v e-liquidu (viz
podrobné informace o slozeni e-liquidu).

* E-liquidy mohou obsahovat kozni senzibilizatory, pfipadné latky s potencialem vyvolat
senzibilizaci pokozky. UZivatelé by neméli uzivat e-liquidy ani pouzivat tento vyrobek, pokud
trpi kontaktni alergickou senzibilizaci vyvolanou nékterou ze slozek e-liquidu (viz podrobné
informace o slozeni e-liquidu).

* Uzivani e-liquidd se nedoporuduje u osob s jaternimi & ledvinovymi problémy a u osob s

chronickym onemocnénim hrtanu.

Tento vyrobek by nemély pouzivat téhotné a kojici Zeny bez pfedchozi konzultace s Iékafem

nebo odbornym zdravotnickym persondlem.

.

Kontraindikace

* Pfed pouzivanim tohoto vyrobku se poradte s Iékafem nebo odbornym zdravotnickym

persondlem, pokud:

Trpite srde¢nim onemocnénim (napfiklad prodélany infarkt, mrtvice nebo poruchy tepové

frekvence ¢i srde¢niho rytmu).

- Trpite respiracnimi problémy (napfiklad rozedma plic, astma, bronchitida nebo jiné

onemocnéni postihujici vase dychaci orgény).

Pokud trpite zvySenou €innosti $titné zlazy (nebo jinym onemocnénim $titné Zlazy, pfipadné

pokud méate poruchy funkce 3titné zlazy).

- Pokud trpite diabetem (konzumace nikotinu miZe vyzadovat zmény ve vasi 1é¢bé a dikladn&jsi
sledovéni hladiny krevniho cukru).
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Pokud jste téhotna nebo kojite (Nikotin snadno prochazi placentou a predstavuje riziko pro
plod. Uzivani nikotinu v téhotenstvi by mélo byt minimalizovano nebo Uplné vylou¢eno. Nikotin
muze byt vylu¢ovan do matefského mléka.).

- Pokud trpite kardiovaskularnim, ledvinovym nebo jaternim onemocnénim, onemocnénim plic
nebo plicnimi problémy.

Pokud mate Zalude¢ni nebo dvanacternikové viedy.

Koufeni a v mensi mife i nikotin maze mit vliv na vstfebavani urcitych léka.

Nez zatnete pouzivat zdroj nikotinu nevyzaduijici koufeni, méli byste se poradit se svym lékafem
ohledné mozné dpravy davkovani nékterych lékd. (Sem mimo jiné patfi clozapin, heparin,
popranolol, ropinirol a theophyllin.)

Mozné nezadouci ucinky

* Pfi vapovani uzivatelé mohou pocitit nékteré nezadouci Géinky. Z diivodu prevence téchto

nezadoucich U¢inkl uzivatelim doporu¢ujeme pouzivat e-liquidy s nizsi koncentraci nikotinu,

nebo bez nikotinu. Nezadouci G¢inky mohou zahrnovat:

Podrazdéni Ust a krku

- Kasel

- Mdloby

Nevolnost/zvraceni

- Skytavka

- Buseni srdce

Bolest hlavy

- Mdloby

- Toteni hlavy nebo zavraté

Abnormalni tep

- Zaludeéni nevolnost

- Ucpany nos

Pokud se u vas projevi néktery z vy3e uvedenych pfiznaki nebo nezddoucich acinkd, vyrobek

okamzité prestarite pouzivat, vyhledejte Iékaiskou pomoc a Iékafi predlozte 3titek a brozuru

e-liquidu. Vyvarujte se fizeni a obsluhy stroji nebo provadéni podobnych ¢innosti.

V pfipadé polknuti e-liquidu — viz pokyny vyrobce e-liquidu — v pfipadé potfeby okamzité

vyhledejte lékafskou pomoc (viz nize uvedené informace pro Toxikologické informaéni

stredisko).

V pfipadé potfisnéni kiize e-liquidem nebo jeho vniknuti do dst — pokozku omyjte a dsta

dikladné vyplachnéte studenou vodou — viz pokyny vyrobce e-liquidu — v pFipadé potfeby

okamzité vyhledejte lékafskou pomoc (viz nize uvedené informace pro Toxikologické informaéni

stredisko).

Pokud se u vas projevi vyznamna nevolnost nebo zmény srde¢niho tepu, ihned vyhledejte

|ékafskou pomoc. V pfipadé, Ze se dité dostane do kontaktu s e-liquidem nebo jej potzije,
kamzité privolejte Iékar: a sluzbu.
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Navykovost a toxicita

* Nikotin je vysoce navykova latka, kterou by nemély uzivat mladistvé osoby, nekufaci a osoby,
které jesté nepraktikuji vapovani. Jakmile zatnete uZivat nikotin, bude pro vas velmi obtizné s
tim prestat. Pro naprostou vétsinu lidi nema nikotin zadné pozitivni G¢inky, tudiz je nejlepsi
nikdy s tim nezacit.

Ackoliv by hladiny nikotinu uvolfiované pfi pouzivani tohoto vyrobku nemély byt nebezpetné,
méli byste se obratit na svého Iékafe, pokud se u vés projevi néktery z nezadoucich G¢inkd,
pfipadné pokud zjistite vyznamné zmény v dychani nebo tepové frekvenci.

P¥i poZiti (polknuti) ma nikotin toxické Géinky.

Vyrobky obsahujici nikotin by mély byt ulozeny mimo dohled a dosah déti (a domacich a
jinych zvifat).

.

.

Slozky

Tento vyrobek je zékaznikovi prodavén bez e-liquidu. Informace o slozkach e-liquidu naleznete v
pribalové informaci e-liquidu.

Udaje o uvolnéném mnozstvi na davku

Tento vyrobek je navrien a vyroben tak, aby uvolfioval stéle stejné velké mnoizstvi nikotinu pfi
normalnim pouzivani a béhem predpokladané Zivotnosti pfistroje SMOK. Mnozstvi nikotinu
uvolnéné na jednu dévku je dano typem pouzitého e-liquidu. E-liquid s koncentraci 3 mg/ml
nikotinu: pfiblizné 105 ug na 10 potazeni; e-liquid s koncentraci 6 mg/ml: pfiblizné 216 ug na 10
potaZeni; e-liquid s koncentraci 12 mg/ml: pfiblizné 408 ug na 10 potaZeni. Tyto hodnoty jsou
pouze informativni a pfiblizné.

Informace tykajici se lIékarské pomoci a toxikologického
informacniho stfediska

* V naléhavych pfipadech — véetné pofiti ¢i polknuti e-liquidu — okamzité vyhledejte Iékafskou
pomoc na pohotovostnim oddéleni nejblizsi nemocnice, nebo volejte na ¢&islo 155.

* Pokud potfebujete konzultaci s Iékafem, obratte se na svého praktického |ékafe nebo na
Nérodni zdravotni sluzbu (NHS) na &isle 111 (nebo NHS 24 ve Skotsku) (poskytujici |ékaFské
konzultace non-stop).

* Narodni toxi ické stiedisko ve jeném kralovstvi neposkytuje klinické poradenstvi pro
laickou vefejnost.

Czech /11

Stiznosti a nepfiznivé udalosti

Své stiznosti a nepfiznivé udalosti prosim nahlaste na:
Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

* Adresa: 101, Building #69, Liantang Industrial Area, Tangwei Community, Fenghuang Subdistrict,
Guangming District, Sen-¢en, Cina

* Webové stranky: www.smoktech.com

* E-mail: support@smoktech.com

 Telefonni Cislo: + 86 755 86347180

Kontaktni udaje na vyrobce

Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

* Adresa: 101, Building #69, Liantang Industrial Area, Tangwei Community, Fenghuang Subdistrict,
Guangming District, Sen-¢en, Cina

* Webové stranky: www.smoktech.com

* E-mail: support@smoktech.com

 Telefonni Cislo: + 86 755 86347180

Kontaktni udaje na pravnickou nebo fyzickou osobu v EU

* Zéstupce vyrobce v EU: IVPS Technology B.V

* Adresa: IVPS Technology B.V, Zekeringstraat 17 A, 1014BM Amsterdam, Nizozemi
* Web: www.smoktech.com

* Email: support@smoktech.com

* Telefon: 0036 1 6188870
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Informacién general sobre seguridad

* Este prospecto contiene informacién importante en materia de seguridad. Le recomendamos
que lea detenidamente este prospecto antes de usar el producto. La manipulacién o uso
inadecuados de este producto pueden acarrear riesgos para la salud.

Este producto solo se ha destinado a su uso como cigarrillo electrénico, para el consumo de
determinados e-liquidos. No utilice el producto para ningun otro fin. Este producto no se ha
disefiado para ser un dispositivo para dejar de fumar.

Para usarlo, se debe introducir el e-liquido en la capsula, tal y como se explica a continuacién.
SOLO SE DEBEN INTRODUCIR EN ESTE PRODUCTO LOS E-LIQUIDOS QUE CUMPLAN CON LA
LEGISLACION DE LA UNION EUROPEA Y CON LAS LEGISLACIONES PERTINENTES. Consulte a un
distribuidor acreditado de e-liquidos y cigarrillos electrénicos para que le asesore acerca de
qué e-liquidos se pueden utilizar en este producto.

Antes de usarlo, lea detenidamente toda la informacién e instrucciones para un uso seguro
que se relacione con el e-liquido que se utiliza para vapear con este producto.

El producto SMOK no debe venderse sin la caja o sin este prospecto, ni de manera
independiente o por separado.

.

Instrucciones para un uso seguro

Utilice este producto con cuidado en todo momento:

Evite dafiar los componentes internos y externos del producto.

- Mantenga el producto seco en todo momento. No lo sumerja, ya que no es resistente al agua.
- Sise le cae, asegurese de que:

(1) el producto no esté roto, agrietado ni aplastado; %

(2) no hay fugas de e-liquido; G}

(3) los componentes no se han quedado sueltos y no se han separado;

(4) el producto funciona bien y segun lo previsto;

(5) no hay dafios en la boquilla. Limpie el producto, sobre todo la boquilla. Cuando sea
necesario, lleve el producto a un distribuidor de cigarrillos electrénicos acreditado con la
garantia.

No trate de arreglar el producto usted mismo, ya que pueden producirse dafios o lesiones
personales.

- Siga las instrucciones de almacenamiento (que aparecen a continuacion).

- No sobrecargue las baterias. No utilice el producto si las baterias se sobrecalientan.

No deje el producto en un entorno caluroso o himedo.

No exponga su producto al calor, al frio, a la humedad o a la luz solar directa.

- MANTENGA ESTE PRODUCTO FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.

NO utilice este producto si:

- Estd roto, tiene fugas, las piezas se han resquebrajado o deformado, o en el caso de que el
producto no funcione correctamente.

- Empieza a generar un calor inusual durante el vapeo o la carga. No sobrecargue las baterias.

- Hay alguna fuga preocupante de e-liquido por la capsula.

Nota algtin cambio perceptible en el sabor del e-liquido.

Se sospecha que se ha producido una contaminacién microbiana o de otro tipo.

- Lacapsula estd vacia o casi vacia. El e-liquido siempre debe estar en la cdpsula para evitar que se

produzca un calentamiento en seco y que se queme la resistencia.

ESTE PRODUCTO DEBE ENVIARSE PARA REALIZAR UN MANTENIMIENTO CADA 6 MESES. No lo

utilice si no se envia a su revision de mantenimiento. Los articulos y piezas que sean defectuosos

se deben sustituir antes de volver a utilizar el producto.

* Uso general:

No coma, beba ni fume mientras utilice este producto.

- Utilice este producto con moderacion y segun las instrucciones de uso.

- Los productos de vapeo, como este producto, no deben utilizarse en zonas prohibidas o
restringidas.

- Los productos de vapeo (como este producto) no deben utilizarse en entornos con alto contenido
de oxigeno.

- Le recomendamos que no utilice productos de vapeo (como este producto) mientras conduce.

El uso de cigarrillos electronicos puede crear efectos no deseados para usted y para las personas

que le rodean.

Instrucciones sobre como utilizar este producto por primera vez

* Antes de comprar el producto, compruebe que sea un producto SMOK auténtico. Los productos
falsificados pueden ser perjudiciales para la salud. Para comprobar que el producto es
auténtico, utilice nuestro nuevo sistema de verificacién de cédigos AB del producto. Nota:
conserve los codigos de verificacion AB en el paquete. Los codigos de verificacion &
AB son obligatorios y se utilizaran para la verificacion del producto y para el servicio ;
posventa.

- Descargue e instale la aplicacion VapingTour.

- Consulte:
https://www.smoktech.com/new-anti-counterfeiting-system y después siga los pasos descritos
en EL NUEVO SISTEMA PARA EVITAR LA FALSIFICACION con el fin de verificar su producto.

- Solo se puede conseguir el servicio de garantia para los productos verificados.

Si tiene alguna duda, pongase en contacto con SMOK por correo electrénico, teléfono o

mediante nuestro sitio web para obtener una mayor asistencia.

* Lea este prospecto en su totalidad y detenidamente antes de utilizar este producto.

* Antes de utilizar este producto por primera vez, aseglrese de que tiene todas las piezas y
componentes necesarios:
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El kit incluye lo siguiente:
EU Standard Edition
* 1 x RPM40 Device (1500mAh)
* 1x RPM Standard Pod ( RPM Mesh 0.4Q Coil Preinstalled) (4.3ml)
* 1x RPM Nord Pod (Nord DC 0.6Q Coil Preinstalled) (4.5ml)
* 1x USB Cable
* 1xUser Manual
EU 2ML Edition
* 1 x RPM40 Device (1500mAh)
¢ 1x RPM Standard Pod ( RPM Mesh 0.4Q Coil Preinstalled) (2ml)
* 1x RPM Nord Pod (Nord DC 0.6Q Coil Preinstalled) (2ml)
* 1x USB Cable
* 1xUser Manual
Componentes
o e © L)
® Capsula © Boton de encendido
® soquilla © rantalla
©® orificio de entrada de aire © Puertouss
© Resistencia © Boton arriba/abajo
Ilustrace jsou pouze pro ¢ni Gcely. Podivejte se prosim na étni polozku.
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Jak pouzivat tento vyrobek:

1. Encender:
Con el dispositivo apagado, pulse brevemente el botén de disparo 5 veces en 2 segundos para
encenderlo. La pantalla mostrara de inmediato la palabra "SMOK".

2. Vapeo:
Con el dispositivo encendido, pulse el botén de disparo para vapear (se detendra cuando el
vapeo supere los 8 segundos en una tanda; suelte y pulse de nuevo para volver a vapear).
Pulse brevemente el bot6n de disparo 3 veces para bloquear o desbloquear la funcion de
vapeo.

3. Estado de pantalla desbloqueado:
(1) Pulse el botdn ARRIBA o ABAJO para elegir la potencia deseada.
(2) Pulse el botén ARRIBA y ABAJO a la vez para bloquear o desbloquear la funcién de ajuste de
potencia.
(3) Pulse la tecla de disparo y el boton ABAJO a la vez para borrar el nimero de caladas.
(4) Pulse la tecla de disparo y el boton ARRIBA a la vez para elegir el color.

4. Apagar: con el dispositivo encendido, pulse brevemente la tecla de disparo 5 veces en 2
segundos para apagarlo.

- Antes del vapeo:

- Rellene completamente la cépsula de e-liquido.

- Dé entre 2 y 3 caladas mientras esta apagado y no pulse el botén de disparo.

- Empiece a vapear.

- Sisucciona el e-liquido del producto SMOK, lavese inmediatamente la boca muy bien, solicite
asistencia médica si es necesario, retire el atomizador y limpie la fuga antes de volver a vapear.

Instrucciones sobre como rellenar este producto con e-liquido

* Antes de que se agote el e-liquido de un producto SMOK, introduzca e-liquido en la capsula. Esto
debe llevarse a cabo antes de que se agote el e-liquido para evitar que se queme la resistencia.

* Para obtener instrucciones sobre como rellenar con e-liquido el producto SMOK, los usuarios
deben consultar las instrucciones que se indican a continuacion y las instrucciones para botes
que contienen e-liquido.

* Los usuarios primero tienen que asegurarse de que la boquilla conectada a un bote de e-liquido
se pueda conectar y encajar con facilidad en la capsula SMOK. La boquilla del bote de e-liquido
debe tener un diametro inferior a la abertura (ranura de llenado) de la capsula SMOK. La
abertura (ranura de llenado) del producto SMOK se muestra mas adelante. La boquilla de un
bote de e-liquido debe ser mas pequefia que las medidas de diametro que aparecen a
continuacion.
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Tamafio de la ranura de llenado de la capsula

5 mm

RPM Stand:

Pod

Pod/RPM Nor

Este producto no incluye e-liquidos ni recipientes que contengan e-liquidos. Los e-liquidos
deben comprarse por separado e introducirse después en estos productos. Al llenar o
rellenar una capsula SMOK, debe verificar que la boquilla conectada al recipiente de
e-liquido:

- Esta bien sujeta al recipiente de e-liquido en si.

- La boquilla no tiene menos de 9 mm de largo.

- Es mds estrecha que la ranura de llenado de la cdpsula SMOK para evitar el riesgo de
contacto dérmico e ingesta accidental de e-liquido.

Instrucciones de llenado

No less
Utilice una boquilla que se fije than 9mm
bien que no sea inferior a los 9
mm de largo al rellenar el
e-liquido.
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Antes de llenar o rellenar la cdpsula SMOK, lea detenidamente las instrucciones que aparecen a
continuacion. Lea también con detenimiento las instrucciones de llenado que se indiquen en el
e-liquido con el que vapee.

Antes de llenar el producto SMOK con e-liquido: compruebe primero que la boquilla del

recipiente de e-liquido esta firmemente conectada al recipiente de e-liquido y que la boquilla

tenga al menos 9 mm de largo.

- A continuacién, compruebe que la boquilla que esta unida al recipiente de recarga de e-liquido

se pueda unir y fijar con facilidad en la capsula SMOK. La boquilla que esté fijada al recipiente

de recarga de e-liquido debe ser mas estrecha y de menor didmetro que la abertura de la
capsula SMOK.

Conecte con cuidado la boquilla unida al recipiente de recarga de e-liquido en la abertura (es

decir, la ranura de llenado) de la capsula SMOK.

- Asegurese de que la boquilla del recipiente de recarga de e-liquido se ha introducido por

completo en |a ranura de llenado de la capsula SMOK, y que no se libere nada de e-liquido

hasta que la boquilla se introduzca por completo en la ranura de llenado al evitar tocar el
mecanismo de liberacién del recipiente de recarga de e-liquido (consulte las instrucciones del
recipiente que contiene el e-liquido) hasta el momento en el que la boquilla se introduzca por
completo en la cdpsula SMOK.

Cuando la boquilla se haya introducido por completo y esté bien fijada (y, por lo tanto, el

sistema de I esté nente jo), libere el e-liquido del recipiente de

recarga de e-liquido (consulte las instrucciones del recipiente de recarga de e-liquido). La
liberacion de e-liquido del recipiente de recarga de e-liquido debe ir lentamente y con cuidado,

y los usuarios deben supervisar esta liberacion para asegurarse de que no se derrama.

- Elllenado y rellenado se deben llevar a cabo fuera del alcance de los nifios.

- Elllenado y rellenado deben reali enun i tranquilo y estable. El rellenado no se
debe hacer en automoviles, trenes, aviones, barcos mientras se estdn desplazando o en otros
sitios en los que se pueda derramar el e-liquido.

- En caso de derrame durante el llenado o rellenado, le rogamos que haga lo siguiente de

inmediato:

(1) Fije y cierre la capsula SMOK y el recipiente de recarga de e-liquido.

(2) Mantenga esos productos fuera del alcance de nifios, mascotas y animales.

(3) Limpie de inmediato el derrame limpiando y recogiéndolo con una toallita de papel seca y
tirela en un lugar alejado del alcance de los nifios, mascotas y animales.

(4) Limpie la zona del derrame con desinfectante o con otros productos de limpieza domésticos.
Debe llevar guantes u otro equipo de proteccidn personal para limpiar el derrame cuando

sea necesario. Lavese bien las manos después de manipular el producto. Los derrames deben
limpiarse tan pronto como sea posible.
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Instrucciones sobre la resistencia

* Si gotea e-liquido en una capsula con una nueva
resistencia, sujete la cdpsula durante 15 minutos para
evitar la posibilidad de quemar la resistencia. A

o Sustituya el cabezal de la resistencia. Pull out v ﬁ Install
Saque la capsula y después quite la resistencia antigua y
ponga una nueva en la capsula.

Instrucciones de almacenamiento

Guardar:

Fuera del alcance de los nifios.

Bajo llave.

Separado y lejos de comida y bebida.

Separado y lejos de productos sanitarios y medicamentos.

Lejos de mascotas y animales.

En posicion vertical y segura para evitar caidas y fugas.

Guardar en un lugar oscuro y bien ventilado, a una temperatura inferiora 30 C.

No lo guarde durante largos periodos si contiene un e-liquido. Si el producto no se va a utilizar
durante un plazo de entre 2 y 3 dias: retire la capsula y quite el e-liquido que haya en su
interior para evitar que el e-liquido penetre en el producto y acorte su vida util.

Instrucciones acerca de la carga

No cargue este producto en ambientes célidos, frios, himedos o bajo la luz solar directa ya que
puede producirse un cortocircuito.

No cargue este producto cerca del fuego, de una estufa caliente o de materiales
combustibles/explosivos o del gas.

No utilice un cargador de bateria superior a 5 V. Por favor, utilice el cable de carga original y un
cargador de buena reputacion.

Por favor, desenchufe el cable USB después de 2 horas de carga completa de la bateria para
prolongar la vida util de la misma.
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Instrucciones de mantenimiento y eliminacién

* Este producto lo debe revisar un distribuidor de cigarrillos electronicos de confianza cada 6
meses. Conserve una copia de su garantia y aporte a los distribuidores la garantia para que
lleven a cabo el servicio.

* Si este producto no se envia para su revisién de mantenimiento, se rompe o se averia de otra
forma: no utilice este producto y deséchelo de la forma adecuada.

* Para su eliminacién: no deseche este producto en el contenedor de residuos generales, y
cumpla las leyes y regulaciones locales en materia de reciclaje y eliminacion de baterias.

Advertencias sobre los nifios

« MANTENGA ESTE PRODUCTO FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS

* Este producto esta disefiado para utilizarlo con la nicotina que se encuentra en el
liquido para cigarros electrénicos.LA NICOTINA QUE APERECE EN EL LIQUIDO
PARA LOS CIGARROS ELECTRONICOS ES PELIGROSA. LOS NINOS NO DEBEN TENER
AACCESO A LOS LIQUIDOS PARA CIGARROS ELECTRONICOS.

« Este producto contiene piezas pequefias que pueden representar un riesgo de
asfixia para los nifios.

Advertencia de salud

La siguiente advertencia de salud se aplica cuando el producto se utiliza con los fines para los que
se ha disefiado y se carga/rellena de liquido que contiene nicotina.

Este producto contiene nicotina, que es una sustancia muy
adictiva.No se recomienda que lo utilicen los jévenes ni las personas
que no fuman

) * Este producto solo es adecuado para personas mayores de 18 afios.

* Este producto no esta recomendado para mujeres embarazadas o lactantes.

Recomendacion con respecto a los jévenes y a las personas que
no fuman

No se recomienda que utilicen este producto los jévenes ni las personas que no fuman.
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Contraindicaciones para grupos vulnerables

* Este producto no es adecuado para:

- Personas menores de 18 afios.

- Personas que estén enfermas o tengan ciertos problemas médicos.

Personas que tomen ciertos medicamentos.

Personas con ciertas alergias.

Este producto no esta recomendado para que lo utilicen:

- Personas jovenes nilas que no fuman.

Mujeres embarazadas o lactantes.

No esta recomendado que consuman liquidos para cigarros electrénicoslas personas con
enfermedades cardiacas, las que tengan tension arterial alta, diabetes o que tomen
medicamentos para la depresion o el asma.

No es adecuado que consuman liquidos para cigarros electrénicos las personas que sean
hipersensibles a la nicotina o cualquier otro ingrediente relevante de los liquidos para cigarros
electrénicos (consulte los ingredientes del liquido para obtener mas informacién).

Los liquidos pueden contener alérgenos. Los usuarios no deben consumir liquidos para cigarros
electrénicos y no deben utilizar este producto si son alérgicos a cualquiera de los ingredientes
del liquido para cigarros electronicos (consulte los ingredientes del liquido para obtener mas
informacion).

Los liquidos para cigarros electronicos pueden contener sensibilizadores cutaneos o sustancias
que pueden causar sensibilizacion cutanea. Los usuarios no deben consumir ni utilizar liquidos
para cigarros electrénicos, y no deben utilizar este producto, si tienen una reaccion alérgica de
sensibilizacion por contacto a cualquiera de los ingredientes del liquido para cigarros
electrénicos (consulte los ingredientes del liquido para obtener mas informacion).

* No se recomienda que las personas con problemas hepdticos o renales o con una enfermedad
de garganta a largo plazo consuman liquidos para cigarros electrénicos.

No deben utilizar este producto las mujeres embarazadas o lactantes sino lo consultan
antescon un médico o profesional de la salud.

.

.

.

Contraindicaciones

* Debe consultar con su médico u otro profesional de la salud antes de utilizar este producto si:

- Tiene una enfermedad cardiaca (como un ataque al corazon previo, un derrame cerebral o
trastornos que afecten a la frecuencia cardiaca y al ritmo cardiaco).

- Tiene problemas respiratorios (como enfisema, asma, bronquitis u otras enfermedades que

afecten a su tracto respiratorio).

Tiene una glandula tiroides hiperactiva (u otra enfermedad que afecte a la tiroides, o si tiene

trastornos de la glandula suprarrenal o tiroides).

- Tiene diabetes (el uso de nicotina puede requerir cambios en su medicamento y una
supervision mas cuidadosa de los niveles de azicar en sangre).

Spanish / 09

Esta embarazada o dando el pecho (la nicotina puede atravesar la barrera placentaria y
representar un riesgo para el feto. El uso de nicotina en el embarazo debe minimizarse o evitarse
por completo. La nicotina puede excretarse en la leche materna).

Tiene enfermedades cardi lares, i iciencia renal o hepatica, trastornos pulmonares o
afecciones pulmonares.

- Tiene ulceras estomacales o duodenales.

Fumary, en menor medida, la nicotina puede afectar a la absorcién de ciertos

medicamentos.

Antes de cambiar a una fuente de nicotina no fumada, es posible que deba hablar con su médico
sobre la necesidad de ajustar la dosis de al| di 1tos. (Estos 1tos incluyen,
pero no se limitan a, clozapina,heparina, propranolol, ropinirol y teofilina).

Posibles efectos adversos

* Mientras vapean, los usuarios pueden experimentar posibles efectos adversos. Para evitarlos, se
recomienda utilizar elliquido para cigarros electrénicos con menor contenido en nicotina o sin
nicotina. Los efectos adversos pueden incluir:

Irritacién de boca y garganta.

- Tos

- Mareo

Néuseas/vomitos

- Hipo

- Palpitaciones toracicas

Dolor de cabeza

- Mareo

- Sentirse aturdido o desmayarse

Frecuencia cardiaca anormal

- Malestar estomacal

- Congestion nasal

Si experimenta alguno de los sintomas anteriores u otros efectos adversos, deje de utilizar el
producto inmediatamente, busque atencion médica y ensefie al médico

experto la etiqueta y el folleto del liquido para cigarros electrénicos. No

conduzca,utilice ninguna maquinani realice actividades similares.

Siingiere el liquido: consulte las instrucciones delliquido, busque

asistencia médica de inmediato cuando sea necesario (consulte la informacién del centro de
intoxicaciones que aparece a continuacion).

Si el liquido para cigarros electronicosle salpica la piel o la boca, lavela bien con agua fria.
Consulte las instrucciones del liquido para cigarros electrénicos: busqueasistencia
meédica de inmediato cuando sea necesario (consulte la

informacion del centro de intoxicaciones que aparece a continuacion).

Si experimenta nduseas significativas o cambios en la frecuencia cardiaca, busque atencion
médica de inmediato. Si un nifio entra en contacto con el liquido para cigarros electrénicos o se
lo traga, debe ponerse en contacto de inmediato con el departamento de urgencias yaccidentes
de su hospital local.
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Adiccion y toxicidad

* La nicotina es una sustancia muy adictiva, no se recomienda que la utilicen los jovenes, los no
fumadores ni las personas que atin no vapean. Una vez que haya comenzado a consumir
nicotina, puede que le resulte dificil dejarla. La mayoria de las personas experimentan pocos
beneficiosde consumir nicotina, por lo que es mejor no empezar nunca.

Aungue los niveles de nicotina durante el uso de este producto no deben ser peligrosos, si
sufre persistentemente de algun efecto secundario o experimenta cambios significativos en la
respiracion o la frecuencia cardiaca, debe consultar con su médico.

La nicotina es toxica si se ingiere.

Los productos que contienen nicotina deben mantenerse fuera de la vista y del alcance de los
nifios (asi como de las mascotas y animales).

Ingredientes

Este producto no contiene liquido para cigarros electrénicos cuando se vende al consumidor. Para
obtener una lista de los ingredientes delliquido, consulte la informacion del liquido.

Indicacion de suministro por dosis

Este producto se ha disefiado y fabricado para administrar dosis de nicotina a niveles constantes
en condiciones normales de usodurante la vida util esperada del producto SMOK. El suministro de
nicotina por dosis dependerd del liquido para cigarros electrénicosque utilice. Para un liquido que
contenga 3 mg/ml de nicotina: aproximadamente 105 ug/10 inhalaciones. Para un liquido que
contenga 6 mg/ml: aproximadamente 216 ug/10 inhalaciones. Para un liquido que contenga 12
mg/ml: aproximadamente 408 ug/10 inhalaciones. Esto es solo un célculo.

Centro de contacto médico e intoxicacion

* Para urgencias, incluida la ingestion del liquido, busque ayuda médica inmediata en el
Departamento de accidentes y urgencias de su hospital local o llame al 999.

* Sino, para recibir informacion o consejo médico, debe ponerse en contacto con su médico de
cabecera o con el Servicio Nacional de Salud 111 (o Servicio Nacional de Salud 24 en Escocia)
llamando al 111 (para recibir consejos de salud las 24 horas).

* El Servicio Nacional de Informacién sobre Venenos en el Reino Unido no puede proporcionar
asesoramiento clinico al publico en general.

Spanish / 11

Quejas y acontecimientos adversos

Por favor, comunique sus quejas o los sucesos adversos a:
Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

* Direccion: 101, Building #69, Liantang Industrial Area, Tangwei Community, Fenghuang
Subdistrict, Guangming District, Shenzhen, China

* Sitio web: www.smoktech.com

* Correo: support@smoktech.com

* Teléfono: + 86 755 86347180

Datos de contacto del fabricante
Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

 Direccion: 101, Building #69, Liantang Industrial Area, Tangwei Community, Fenghuang
Subdistrict, Guangming District, Shenzhen, China

* Sitio web: www.smoktech.com

* Correo: support@smoktech.com

 Teléfono: + 86 755 86347180

Datos de contacto de personas juridicas o fisicas dentro de la UE

* Representante del fabricante en la UE: IVPS Technology BV

« Direccién: IVPS Technology B.V, Zekeringstraat 17 A, 1014BM Amsterdam, Paises Bajos
* Sitio web: www.smoktech.com

* Correo electronico: support@smoktech.com

* Numero de teléfono: 0036 1 6188870
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Algemene veiligheidsinformatie

.

Deze bijsluiter bevat belangrijke veiligheidsinformatie. Lees deze bijsluiter zorgvuldig véérdat u
het product gebruikt. Onjuist gebruik van of omgang met dit product kan schadelijk zijn.

Dit product is alleen bedoeld om als een e-sigaret te worden gebruikt en voor de consumptie van
bepaalde e-liquids. Gebruik dit product niet voor een ander doel. Dit product is niet ontworpen
om te helpen te stoppen met roken.

Om dit product te kunnen gebruiken, moet er e-liquid in de tank worden gedaan — zoals
hieronder wordt uitgelegd. ALLEEN E-LIQUIDS DIE VOLDOEN AAN DE WETGEVING VAN DE
EUROPESE UNIE EN ANDERE RELEVANTE WETTEN, MOGEN IN DIT PRODUCT WORDEN
GEBRUIKT. Raadpleeg een gerenommeerde dealer van e-sigaretten en e-liquid voor advies over
welke e-liquids in dit product kunnen worden gebruikt.

* Lees voor gebruik van dit product zorgvuldig alle informatie en instructies voor een veilig gebruik
met betrekking tot de e-liquid die met behulp van dit product wordt verdampt.

Het SMOK product mag niet te koop worden aangeboden buiten, onafhankelijk van of apart van
de doos of deze bijsluiter.

.

Instructies voor een veilig gebruik

Hanteer dit product te allen tijde met zorg:

- Vermijd schade aan de interne en externe componenten van het product.

- Houd het product te allen tijde droog. Dompel het niet onder in water, omdat het product niet
waterbestendig is.

Als u dit product laat vallen, zorg er dan voor dat:

(1)het product niet kapot, gebarsten of gebroken is;

(2)er geen e-liquid lekt
(3) componenten niet loszitten of uit elkaar zijn geraakt; G}

(4) het product normaal functioneert, zoals bedoeld;

(5) het mondstuk niet beschadigd is. Reinig van het product in het bijzonder het mondstuk.
Neem het product, indien nodig, samen met het garantiebewijs mee voor onderhoud naar een
betrouwbare dealer van e-sigaretten.

Probeer niet zelf het product te repareren, omdat er dan schade of persoonlijk letsel kan
optreden.

Volg de aanwijzingen voor opslag (hieronder).

Overlaad de batterijen niet. Gebruik dit product niet als de batterijen oververhit zijn.
Plaats het product niet in een hete of vochtige omgeving.

Stel uw product niet bloot aan hitte, koude, vocht of direct zonlicht.

HOUD DIT PRODUCT BUITEN BEREIK VAN KINDEREN.
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* Gebruik dit product NIET als:

- Het kapot is, lekt, als onderdelen zijn gebarsten of vervormd of als het product niet goed
functioneert.

- Erabnormale hitte optreedt tijdens het dampen of opladen. Overlaad de batterijen niet.

- Ersprake is van een lekkage van e-liquid uit de tank.

- De smaak van de e-liquid waarneembaar verandert.

- U een microbiéle besmetting of een andere besmetting vermoedt.

- De tank leeg of bijna leeg is. Er moet altijd e-liquid in de tank zijn om droog verhitten en het
verbranden van de spoel te voorkomen.

- DIT PRODUCT MOET ELKE 12 MAANDEN WORDEN ONDERHOUDEN. Gebruik het product niet als
het niet goed werkt. Defecte (onder)delen moeten worden vervangen, véordat u hem opnieuw
gebruikt.

* Algemeen gebruik:

- Niet eten, drinken of roken tijdens het gebruik van dit product.

- Gebruik dit product met mate en in overeenstemming met de gebruiksaanwijzing.

- Dampende producten, waaronder dit product, mogen niet worden gebruikt op plaatsen waar het
gebruik verboden of beperkt is.

- Dampende producten, waaronder dit product, mogen niet worden gebruikt in een omgeving met
veel zuurstof.

- We adviseren u om geen dampende producten, waaronder dit product, te gebruiken tijdens het
autorijden.

- Het gebruik van elektronische sigaretten kan voor ongewenste effecten zorgen voor u en de
mensen in uw omgeving.

Instructies voor het eerste gebruik van dit product

* Controleer vooérdat u het product aanschaft of het product een authentiek SMOK product is.
Nepproducten en vervalste producten kunnen schadelijk zijn voor de persoonlijke gezondheid.
Gebruik ons nieuwe AB productverificatie codesysteem om het product te controleren. Let op:
bewaar de AB verificatiecodes zorgvuldig op het pakket. AB verificatiecodes zijn vereist en zullen
worden gebruikt bij productverificatie en after-sales service. =

- Download en installeer de VapingTour APP.

- Raadpleeg:

https://www.smoktech.com/new-anti-counterfeiting-system, and then follow the steps described

in THE NEW ANTI-COUNTERFEITING SYSTEM to verify your product.

- Alleen het geverifieerde product kan service volgens de garantie krijgen.

- Als u vragen hebt, kunt u contact opnemen met SMOK via e-mail, telefoon of onze website om
meer hulp te krijgen.

* Lees deze bijsluiter volledig en zorgvuldig voordat u dit product gebruikt.

* Zorg ervoor dat dit product alle relevante onderdelen en componenten bevat, véérdat u het voor
het eerst gebruikt:
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De set bevat:
EU Standard Edition

* 1 x RPM40 Device (1500mAh)

* 1xRPM Standard Pod ( RPM Mesh 0.4Q Coil
Preinstalled) (4.3ml)

* 1 x RPM Nord Pod (Nord DC 0.6Q Coil
Preinstalled) (4.5ml)

* 1xUSB Cable

* 1xUser Manual

EU 2ML Edition

* 1 x RPM40 Device (1500mAh)

* 1xRPM Standard Pod ( RPM Mesh 0.4Q Coil
Preinstalled) (2ml)

* 1 x RPM Nord Pod (Nord DC 0.6Q Coil
Preinstalled) (2ml)

* 1xUSB Cable

* 1xUser Manual

Componenten

Tank Powerknop

Mondstuk Scherm

Luchtinlaat gat USB-poort

(-]
6
(]
©

Spoel Omhoog/omlaag-knop

De illustratie is slechts ter referentie, raadpleeg het specifieke artikel.
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Zo gebruikt u dit product:

1. Inschakelen
Terwijl het apparaat uitgeschakeld is, drukt u binnen 2 seconden snel 5 keer op de ontstekingstoets
om het in te schakelen. Op het scherm verschijnt vervolgens "SMOK";

~

. Dampen
Terwijl het apparaat ingeschakeld is, drukt u op de ontstekingstoets om te dampen (dit stopt als u
langer dan 8 seconden per keer dampt. Laat los en druk opnieuw om weer te kunnen dampen);
Druk snel 3 keer op de ontstekingstoets om de dampfunctie te vergrendelen of te ontgrendelen.

w

. Scherm ontgrendeld status:
(1) Druk op de OMHOOG of OMLAAG knop om uw gewenste vermogen te kiezen;
(2) Druk gelijktijdig op de OMHOOG of OMLAAG knop om de functie voor het regelen van het
vermogen te vergrendelen of te ontgrendelen;
(3) Druk gelijktijdig op de Ontstekingstoets en de OMLAAG knop om het aantal trekjes te wissen;
(4) Druk gelijktijdig op de Ontstekingstoets en de OMHOOG knop om de onderwerpkleur te kiezen.
4. Uitschakelen: Terwijl het apparaat ingeschakeld is, drukt u binnen 2 seconden snel 5 keer op de
ontstekingstoets om het uit te schakelen
- Voordat u gaat dampen
- Vul de tank helemaal met e-liquid (zie hieronder)
- Neem 2-3 trekjes terwijl het product is uitgeschakeld en zonder op de ontstekingstoets te
drukken..
- Begin met dampen
- Als er e-liquid via het SMOK-product in de mond wordt gezogen, moet u uw mond direct helemaal
spoelen en, indien nodig, medische hulp inroepen. Verwijder vervolgens de verstuiver en ruim het
gemorste materiaal op, voordat u weer gaat dampen

Instructies voor het vullen van dit product met e-liquid

* Voeg e-liquid toe aan de tank, védrdat de e-liquid in een SMOK product opraakt. Dit moet
worden gedaan voordat de e-liquid opraakt, om te voorkomen dat de spoel verbrandt.

* Gebruikers moeten de onderstaande instructies en de instructies voor flessen met e-liquid
raadplegen, voor instructies voor het bijvullen van het SMOK product met e-liquid.

* Gebruikers moeten er allereerst voor zorgen dat het mondstuk dat aan een fles met e-liquid is
bevestigd gemakkelijk kan worden verbonden met — en past op — de SMOK tank. Het mondstuk
bevestigd aan een fles met e-liquid moet kleiner zijn in diameter dan de opening (vulsleuf) in de
SMOK tank. De opening (vulsleuf) van het SMOK product is hieronder. Het mondstuk van een fles
met e-liquid moet kleiner zijn dan de onderstaande diameterafmetingen.
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Afmeting van de vulsleuf van de tank

5 mm

RPM Standard Pod/RPM Nord Pod

Dit product omvat geen e-liquid of houders die e-liquid bevatten. E-liquid moet apart
worden gekocht en vervolgens in deze producten worden gedaan. Bij het (bij)vullen van
een SMOK tank moet u controleren of het mondstuk dat aan een houder met e-liquid is
bevestigd:

- goed bevestigd is aan de houder zelf met de e-liquid.

- het mondstuk niet minder dan 9mm lang is.

- dat het mondstuk nauwer is dan de vulsleuf van de SMOK tank om het risico op
huidcontact en het onbedoeld inslikken van e-liquid te voorkomen.

 Instructies voor het vullen

Niet minder
dan 9 mm
Gebruik een goed bevestigd

mondstuk van niet minder dan
9mm lang bij het bijvullen van
e-liquid
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- Lees voor het (bij)vullen van de SMOK tank deze onderstaande instructies zorgvuldig. Lees ook
zorgvuldig de vulinstructies die u ontvangt bij de e-liquid die u verdampt.

- Controleer voordat u het SMOK product vult met e-liquid of het mondstuk op de houder met
e-liquid goed bevestigd is op de houder met e-liquid zelf en dat het mondstuk minstens 9 mm
lang is.

- Controleer vervolgens of het mondstuk dat verbonden is met een bijvulhouder voor e-liquid
gemakkelijk kan worden verbonden met — en past op — de SMOK tank. Het mondstuk dat
verbonden is met een bijvulhouder voor e-liquid moet nauwer en kleiner in diameter zijn dan de
opening in de SMOK tank.

- Verbind het mondstuk dat verbonden is met een bijvulhouder voor e-liquid zorgvuldig met de
opening (d.w.z. de vulsleuf) van de SMOK tank.

- Zorg ervoor dat het mondstuk dat verbonden is met een bijvulhouder voor e-liquid volledig in de
vulsleuf van de SMOK tank geplaatst is en dat er geen e-liquid vrijkomt totdat het mondstuk
volledig in de vulsleuf is geplaatst, door het ontgrendelingsmechanisme niet aan te raken van de
bijvulhouder voor e-liquid (zie instructies voor de houder met e-liquid) totdat het mondstuk
volledig in de SMOK tank is geplaatst.

- Zodra het mondstuk volledig en goed geplaatst is en het koppelsysteem dus volledig is
aangesloten, giet u e-liquid uit de bijvulhouder voor e-liquid (zie instructies voor de houder met
e-liquid). Giet de e-liquid uit de bijvulhouder voor e-liquid rustig, zorgvuldig en gecontroleerd
door gebruikers, om ervoor te zorgen dat er niets gemorst wordt.

- Het (bij)vullen moet buiten het bereik van kinderen worden uitgevoerd.

- Het (bij)vullen moet in een rustige, stabiele omgeving worden gedaan. Het bijvullen moet niet
worden gedaan in auto’s, treinen, vliegtuigen of boten als deze zich verplaatsen of op andere
plaatsen waar gemorst zou kunnen worden.

- Als u tijdens het (bij)vullen morst, dan moet u onmiddellijk:

(1) De SMOK tank en de bijvulhouder met e-liquid vastzetten en sluiten;

(2) Deze producten buiten het bereik van kinderen en (huis)dieren houden;

(3) Het gemorste materiaal onmiddellijk opruimen door het met droog keukenpapier op te vegen
en te verzamelen en dit papier ruim buiten het bereik van kinderen en (huis)dieren af te voeren;
(4) De plek met het materiaal met desinfectiemif of andere huishoudelijke
schoonmaakmiddelen reinigen. Indien nodig moeten handschoenen of andere persoonlijke
beschermingsmiddelen worden gebruikt om het gemorste materiaal op te ruimen. Was de
handen grondig na het hanteren. Gemorst materiaal moet zo snel mogelijk worden opgeruimd.
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Instructies voor de spoel

* Nadat u e-liquid in een kern met een nieuwe spoel hebt
laten druppelen, laat u de tank 15 minuten staan om te

vermijden dat de kern verbrandt. A
* Vervangen van de spoelkop Trek de tank eruit, trek de  Pull out ' Install
oude spoel eruit en plaats een nieuwe in de tank.

Instructies voor opslag

Opslag:

Buiten bereik van kinderen.

Vergrendeld.

Apart van en uit de buurt van eten en drinken.

Apart van en uit de buurt van medische producten en medicijnen.

Ver uit de buurt van (huis)dieren.

Rechtopstaand en gezekerd om omvallen en lekkage te voorkomen.

Opslaan in een donkere en goed geventileerde plaats onder 30 C.

Sla het product niet voor een langere periode op als het een e-liquid bevat. Als het product
gedurende een periode van 2 — 3 dagen niet wordt gebruikt: verwijder dan de tank en giet de
e-liquid eruit, om te voorkomen dat e-liquid het product binnendringt en de levensduur van
het product vermindert.

Instructies met betrekking tot het opladen

Laad dit product niet op in een hete, koude, vochtige omgeving of in direct zonlicht, omdat er
dan kortsluiting kan ontstaan.

Laad dit product niet op in de buurt van een vuur, een hete kachel of ontvlambaar of explosief
materiaal of gas.

Gebruik geen batterijlader van meer dan 5V. Gebruik de originele laadkabel en een betrouwbare
lader.

Ontkoppel de USB-kabel binnen 2 uur nadat de batterij volledig is opgeladen, om de levensduur
van de batterij te verlengen.

.
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Instructies voor onderhoud en verwijdering

* Dit product moet elke 6 maanden worden onderhouden door een betrouwbare dealer van
e-sigaretten. Bewaar een kopie van uw garantiebewijs en toon dit aan de dealer bij het
onderhoud.

* Als dit product niet functioneert, kapot is of andere storingen vertoont: gebruik dit product niet
en verwijder het op de juiste wijze.

* Voor verwijdering — Geef dit product niet mee met de algemene vuilnis, maar volg de plaatselijke
wet- en regelgeving voor het recyclen en verwijderen van batterijen.

Waarschuwingen met betrekking tot kinderen

* HOUD DIT PRODUCT BUITEN BEREIK VAN KINDEREN.

* Dit product is bedoeld om nicotine-houdende e-liquid te bevatten. NICOTINE
BEVATTENDE E-LIQUID IS GEVAARLIJK. KINDEREN MOGEN GEEN TOEGANG KRIJGEN
TOT E-LIQUID.

* Dit product bevat kleine onderdelen die een verstikkingsgevaar voor kinderen kunnen
vormen.

Gezondheidswaarschuwing

De onderstaande gezondheidswaarschuwing geldt als het product zoals bedoeld wordt gebruikt en
is geladen/gevuld met nicotine-houdende vloeistof.

Dit product bevat nicotine en dat is een zeer verslavende
substantie.

Het wordt niet aangeraden om te worden gebruikt door jongeren
en niet-rokers.

* Dit product is alleen geschikt voor personen van 18 jaar of ouder.

* Dit product wordt niet aangeraden voor zwangere vrouwen of vrouwen die
borstvoeding geven.

Aanbeveling met betrekking tot jongeren en niet-rokers

Dit product wordt niet aangeraden voor gebruik door jongeren en niet-rokers.
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Contra-indicaties voor kwetsbare groepen

* Dit product is niet geschikt voor:

- Personen jonger dan 18 jaar.

- Personen die ziek zijn of bepaalde medische aandoeningen hebben.
- Personen die bepaalde medicijnen gebruiken.

- Personen met bepaalde allergieén.

Dit product wordt niet aangeraden voor gebruik door:

- Jongeren en niet-rokers.

- Zwangere vrouwen of vrouwen die borstvoeding geven.

.

* Het gebruik van e-liquid wordt niet aangeraden voor mensen die lijden aan hartaandoeningen,
hoge bloeddruk, diabetes of mensen die medicijnen gebruiken voor depressie of astma.

* Het gebruik van e-liquid is niet geschikt voor personen die overgevoelig zijn voor nicotine of een
ander relevant ingrediént van een e-liquid (zie de e-liquid-ingrediénten voor meer informatie).

* E-liquid kan allergenen bevatten. Gebruikers moeten geen e-liquid consumeren en dit product

niet gebruiken, als ze allergisch zijn voor een van de ingrediénten in een e-liquid (zie de

e-liquid-ingrediénten voor meer informatie).

E-liquid kan huidsensibilisatoren bevatten of stoffen die huidsensibilisatie zouden kunnen

veroorzaken. Gebruikers moeten geen e-liquid consumeren of gebruiken en moeten dit product

niet gebruiken als ze een allergische reactie van het type contactsensibilisatie hebben voor een

van de ingrediénten van een e-liquid (zie de e-liquid-ingrediénten voor meer informatie).

* De consumptie van e-liquid wordt niet aangeraden voor mensen die lijden aan lever- of
nierproblemen of voor mensen die lijden aan een langdurige keelaandoening.

* Dit product moet niet worden gebruikt door zwangere vrouwen of vrouwen die borstvoeding
geven, zonder advies in te winnen van een arts of zorgverlener.

Contra-indicaties

* U moet uw arts of een andere pr ionele zorgverlener
gebruikt als:

U een hartaandoening hebt (zoals een eerdere hartaanval, beroert of een aandoening die van
invloed is op uw hartslag en-ritme)

U ademhalingsmoeilijkheden hebt (zoals emfyseem, astma, bronchitis of een andere
aandoening die van invloed is op uw luchtwegen).

U een overactieve schildklier hebt (of een andere ziekte die van invioed is op de schildklier of als
u bijnier- of schildklieraandoeningen hebt)

U diabetes hebt (bij gebruik van nicotine kunnen wijzigingen van uw medicatie nodig zijn en een
zorgvuldiger controle van uw bloedsuikerspiegel).

voordat u dit product
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- U zwanger bent of borstvoeding geeft(nicotine kan de placentabarriére doorbreken en vormt
een risico voor het ongeboren kind. Het gebruik van nicotine moet tijdens de zwangerschap
worden geminimaliseerd of geheel worden vermeden. Nicotine kan in de moedermelk worden
afgescheiden).

- U CVD, nier- of leverfunctiestoornissen of longaandoeningen heeft.

U maag- of darmzweren hebt.

Roken en in mindere mate nicotine kunnen de opname van bepaalde medicijnen beinvloeden.

Voordat u overschakelt op een niet gerookte bron van nicotine, moet u mogelijk met uw arts

praten over de noodzaak om de dosering van bepaalde medicijnen aan te passen. (dit zijn,

maar zijn niet beperkt tot, clozapine, heparine, propranolol, ropinirolen theofylline).

Mogelijke bijwerkingen

* Tijdens het dampen kunnen gebruikers mogelijk bijwerkingen ervaren. Om bijwerkingen te
vermijden, raden we aan om de e-liquid met een lager nicotinegehalte of zonder nicotine te
gebruiken. Bijwerkingen kunnen zijn:

- Irritatie van de mond en keel

- Hoesten

Duizeligheid

Misselijkheid/braken

Hikken

Hartkloppingen op de borst

Hoofdpijn

Duizeligheid

Licht in het hoofd voelen of flauwvallen

Abnormale hartslag

Maagklachten

Verstopte neus

Stop onmiddellijk met het gebruik van het product als u een van de bovenstaande symptomen

ervaart of andere bijwerkingen en roep medische hulp in. Verstrek het label en de bijsluiter van

de e-liquid aan de medisch deskundige. Ga niet autorijden, een machine bedienen of
soortgelijke activiteiten uitoefenen.

Roep indien nodig onmiddellijk medische hulp in als e-liquid werd ingeslikt en raadpleeg de

instructies van het e-liquid-product(zie hieronder de informatie over vergiftigingencentra).

Spoel de huid of mond grondig met koud water, als er e-liquid op de huid of in de mond

terechtkomt — raadpleeg de instructies van het e-liquid-product — en roep indien nodig

medische hulp in (zie hieronder de informatie over vergiftigingencentra).

Roep onmiddellijk medische hulp in als u ernstig misselijk wordt of uw hartslag aanzienlijk

verandert. U moet onmiddellijk contact opnemen met de Eerste Hulp-afdeling van uw

plaatselijke ziekenhuis als een kind in contact komt met een e-liquid of dit inslikt.
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Verslaving en toxiciteit

* Nicotine is een zeer verslavende substantie. Het wordt niet aangeraden om gebruikt te worden
door jonge mensen, niet-rokers en mensen die nog geen e-sigaret gebruiken. Het kan moeilijk
zijn om te stoppen, zodra u nicotine bent gaan gebruiken. De meeste mensen ervaren weinig
voordeel van het gebruik van nicotine en daarom is het beter om er nooit mee te beginnen.
Hoewel de niveaus die tijdens het gebruik van dit product worden ervaren niet gevaarlijk mogen
zijn, moet u uw arts raadplegen als u aanhoudend last hebt van bijwerkingen of een aanzienlijke
verandering van de ademhaling of hartslag ervaart.

Nicotine is toxisch indien het wordt ingeslikt (doorgeslikt).

Producten die nicotine bevatten moeten buiten het bereik en zicht van kinderen (en huisdieren
en dieren) worden opgeslagen.

.

Ingrediénten

Dit product bevat geen e-liquid als het aan de consument wordt verkocht. Bekijk de informatie
over e-liquid voor een lijst vaningrediénten van de e-liquid.

Indicatie van de dosering

Dit product is ontworpen en gefabriceerd om tijdens normale gebruiksomstandigheden
consistente doses nicotine af te geven gedurende de verwachte levensduur van het
SMOK-product. De hoeveelheid afgegeven nicotine per dosis zal afhangen van de gebruikte
e-liquid. Bij e-liquid die 3mg/mL nicotine bevat: ongeveer 105 ug/10 trekjes; bij e-liquid die
6mg/mL bevat: ongeveer 216 ug/10 trekjes; bij e-liquid die 12 mg/mL bevat: ongeveer 408 ug/10
trekjes. Dit is slechts een indicatie en een schatting.

Medisch contact en Informatiecentrum voor Vergiftigingen

* Bijnoodgevallen — waaronder het inslikken van e-liquid — moet u onmiddellijk de hulp van een
arts inroepen op de afdeling Eerste Hulp van uw plaatselijke ziekenhuis of 999 bellen.

* Anders dient u voor medisch advies of informatie contact op te nemen met uw huisarts of NHS
111 (of NHS 24 in Schotland) via 111 (voor 24-uurs gezondheidsadvies).

* Het ‘National Poisons Information Service’ in het Verenigd Koninkrijk geeft geen klinisch advies
aan leden van het publiek.
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Klachten en bijwerkingen

Meld klachten en bijwerkingen aan:
Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

* Adres: 101, Gebouwnr. 69, Liantang industriegebied, Tangwei gemeente, Fenghuang subdistrict,
Guangmingdistrict, Shenzhen, China

* Website: www.smoktech.com

* E-mailadres: support@smoktech.com

* Telefoonnummer: + 86 755 86347180

Contactgegevens van de fabrikant

Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

* Adres: 101, Gebouw nr. 69, Liantang industriegebied, Tangwei gemeente, Fenghuang subdistrict,
Guangming district, Shenzhen, China

* Website: www.smoktech.com

* E-mailadres: support@smoktech.com

* Telefoonnummer: + 86 755 86347180

Contactgegevens van rechtspersonen of natuurlijke
personen binnen de EU

Vertegenwoordiger in de EU van de fabrikant: IVPS Technology B.V

Adres: IVPS Technology B.V, Zekeringstraat 17 A, 1014BM Amsterdam, Nederland
Website: www.smoktech.com

E-mailadres: support@smoktech.com

Telefoonnummer: 0036 1 6188870
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Informazioni generali sulla sicurezza

* Questo foglietto contiene importanti informazioni sulla sicurezza. Si prega di leggere
attentamente questo foglietto prima di utilizzare il prodotto L'uso o la manipolazione
inappropriati di questo prodotto possono essere dannosi.

Questo prodotto & destinato esclusivamente all'uso come sigaretta elettronica, per il consumo

di determinati liquidi elettronici. Non utilizzare questo prodotto per nessun altro scopo. Questo

prodotto non & progettato per essere un dispositivo per smettere di fumare.

 Per utilizzare questo prodotto, & necessario inserire il liquido elettrico nel pod - come spiegato di
seguito. SOLO | LIQUIDI ELETTRICI CHE CONFORMI ALLA LEGGE DELL'UNIONE EUROPEA E ALTRE
LEGGI RILEVANTI, DEVONO ESSERE UTILIZZATI IN QUESTO PRODOTTO. Consultare un rivenditore
affidabile di sigarette elettroniche e e-liquid per consigli su quali e-liquid possono essere
utilizzati in questo prodotto.

* Prima di utilizzare questo prodotto, si prega di leggere attentamente tutte le informazioni e le
istruzioni per un utilizzo sicuro in relazione all'e-liquid che viene svapato utilizzando questo
prodotto.

* |l prodotto SMOK non deve essere offerto in vendita al di fuori, indipendentemente o
separatamente dalla confezione o da questo foglietto. illustrativo.

Istruzioni per I'uso sicuro

* Maneggia questo prodotto con cura in ogni momento:
- Evitare danni ai componenti interni ed esterni del prodotto.
Mantenere questo prodotto sempre asciutto. Non immergere il prodotto in acqua poiché il
prodotto non & impermeabile.
- Sesi fa cadere questo prodotto, assicurarsi che:
(1) il prodotto non sia rotto, incrinato o rotto;
(2) non vi sono perdite o fuoriuscite di e-liquid; %
(3) i componenti non sono allentati e non si sono separati; G}
(4) il prodotto funziona normalmente e come previsto;
(5) non ci sono danni al bocchino. Pulisci il prodotto in particolare il boccaglio
. Se necessario, portare il prodotto per un servizio presso un rivenditore di sigarette
elettroniche affidabile.
- Non tentare di riparare il prodotto da soli poiché potrebbero verificarsi danni o lesioni
personali.
- Seguire le istruzioni per la conservazione (di seguito).
- Non sovraccaricare le batterie. Se le batterie si surriscaldano, non utilizzare questo prodotto.
- Non collocare il prodotto in un ambiente caldo o umido.
- Non esporre il prodotto a luce solare calda, fredda, umida o diretta.
- TENERE QUESTO PRODOTTO FUORI DALLA PORTATA DEI BAMBINI.
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NON UTILIZZARE questo prodotto se:

- rotto, che perde, se le parti sono incrinate o deformate o se il prodotto ha funzionato male.
- si verifica un calore anomalo durante lo svapo o la ricarica. Non sovraccaricare le batterie.

- si verifica una perdita di e-liquid dal pod.

- c'& un cambiamento percettibile nel sapore dell'e-liquid.

- dove si sospetta contaminazione microbica o altra contaminazione.

- il pod & vuoto o quasi vuoto. L'e-liquid dovrebbe essere sempre nel contenitore per evitare il
riscaldamento a secco e la combustione della bobina.

QUESTO PRODOTTO DOVREBBE ESSERE ISPEZIONATO OGNI 6 MESI. Se il prodotto non viene
ispezionato, non utilizzare. Gli articoli e le parti difettosi devono essere sostituiti prima di
riutilizzarli.

* Uso generale:

Evitare di mangiare, bere o fumare durante I'utilizzo di questo prodotto.

Utilizzare questo prodotto con moderazione e in conformita con le istruzioni per |'uso.

| prodotti di svapo, incluso questo prodotto, non devono essere utilizzati in aree proibite o vietate.
| prodotti di svapo, incluso questo prodotto, non devono essere utilizzati in ambienti con elevato
contenuto di ossigeno.

Si consiglia di non utilizzare prodotti di svapo, incluso questo prodotto, durante la guida di.

L'uso di sigarette elettroniche puo creare effetti indesiderati a te e alle persone che ti circondano.

Istruzioni su come utilizzare questo prodotto per la prima volta

* Prima di acquistare il prodotto, verificare che sia un prodotto SMOK autentico. | prodotti falsi e
contraffatti possono essere dannosi per la salute personale. Per verificare il prodotto, utilizzare il
nostro nuovo sistema di codice di verifica del prodotto AB. Nota: Conservare attentamente i
codici di verifica AB sulla confezione. | codici di verifica AB sono richiesti e verranno utilizzati nella
verifica del prodotto e nel servizio post-vendita. [=] 4 =

- Scarica e installa I'APP VapingTour.

- Fare riferimento a:

https://www. h.com/i ti-counterfeiting-system, and then follow the steps described

in THE NEW ANTI-COUNTERFEITING SYSTEM to verify your product.

- Solo il prodotto verificato puo ottenere assistenza in garanzia

- In caso di domande, contattare SMOK via e-mail, telefono o il nostro sito Web per ottenere
ulteriore assistenza

* Siprega di leggere attentamente questo foglietto prima di utilizzare il prodotto.

* Prima di utilizzare questo prodotto per la prima volta, assicurarsi che il prodotto contenga tutte le
parti e i componenti rilevanti:
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I kit include:
EU Standard Edition

* 1 x RPM40 Device (1500mAh)

* 1xRPM Standard Pod ( RPM Mesh 0.4Q Coil
Preinstalled) (4.3ml)

* 1 x RPM Nord Pod (Nord DC 0.6Q Coil
Preinstalled) (4.5ml)

* 1xUSB Cable

* 1xUser Manual

EU 2ML Edition

* 1x RPM40 Device (1500mAh)

* 1xRPM Standard Pod ( RPM Mesh 0.4Q Coil
Preinstalled) (2ml)

* 1 x RPM Nord Pod (Nord DC 0.6Q Coil
Preinstalled) (2ml)

* 1xUSB Cable

* 1xUser Manual

Componenten

Pod © rulsante di alimentazione
Boccaglio @ Schermata

Foro d'ingresso dell'aria @ Porta USB

Bobina ® rulsante SU/GIU

Le immagini sono fornite a solo scopo illustrativo. Fare riferimento all’articolo specifico.
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Come usare questo prodotto:

1. Accensione:
TMentre il dispositivo & spento, premi rapidamente il tasto Fire 5 volte in 2 secondi per accenderlo.
Lo schermo visualizza successivamente "SMOK";

2. Vaping:
Mentre il dispositivo e acceso, premere Fire Key per svapare (sara costretto a smettere di
funzionare quando lo svapo e pil lungo di 8 secondi una volta, rilasciare e premere di nuovo per
svapare di nuovo);
Premi rapidamente il tasto Fire 3 volte per bloccare o sbloccare la funzione di svapo.

w

. Stato sbloccato schermo:

(1) Premere SU o Tasto GIU per scegliere la potenza desiderata;

(2) Premere contemporaneamente i pulsanti SU e GIU per bloccare o sbloccare la funzione di
regolazione della potenza;

(3) Premere contemporaneamente i tasti Fire Key e DOWN per cancellare il numero del puff;

(4) Premere contemporaneamente i tasti Fire Key e UP per scegliere il colore del soggetto.

IS

. Spegnimento: Mentre il dispositivo € acceso, premi rapidamente il tasto Fire Key 5 volte in 2
secondi per accenderlo.

-Prima di svapare

-Riempi completamente il pod con e-liquid.

-Fai 2-3 sbuffi mentre 'alimentazione & spenta e senza premere il tasto Fire Key.

-Inizia a svapare.

-Se I'e-liquid viene aspirato attraverso il prodotto SMOK in bocca, sciacquare immediatamente la
bocca, cercare assistenza medica se necessario, quindi rimuovere |'atomizzatore e pulire la
fuoriuscita prima di svapare nuovamente.

Istruzioni su come riempire questo prodotto con e-liquid

* Prima che si esaurisca I'e-liquid in un prodotto SMOK, aggiungere I'e-liquid nel contenitore.
Questo dovrebbe essere fatto prima che I'e-liquid si esaurisca per evitare di bruciare la bobina.

* Per istruzioni su come ricaricare il prodotto SMOK con e-liquid, gli utenti devono fare riferimento
a queste istruzioni di seguito e alle istruzioni per i flaconi contenenti e-liquid.

* Gli utenti dovrebbero prima assicurarsi che |'ugello attaccato a una bottiglia per e-liquid possa
facilmente collegarsi e inserirsi nel pod SMOK. L'ugello attaccato ad un flacone di e-liquid deve
avere un diametro inferiore rispetto all'apertura (apertura di riempimento) nel contenitore
SMOK. L'apertura (riempimento dello slot) del prodotto SMOK ¢ inferiore. L'ugello di un flacone
di e-liquid deve essere pil piccolo delle misure di diametro di seguito.
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Dimensione della fessura di riempimento del pod

RPM Standard Pod/RPM Nord Pod

Questo prodotto non include e-liquid o contenitori contenenti e-liquid. Gli e-liquid devono
essere acquistati separatamente e quindi inseriti in questi prodotti. Quando si riempie o si
riempie un contenitore SMOK, verificare che I'ugello sia collegato a un contenitore

e-liqui

- & fissato saldamente al contenitore e-liquid stesso.
- I'ugello non & lungo meno di 9 mm.

- che la dimensione dell'ugello sia piu stretta della fessura di riempimento del Pod SMOK
per evitare il rischio di contatto cutaneo e accidentale

ingestione di e-liquid.

.

Istruzioni di riempimento

no less
than 9 mm
Si prega di utilizzare un ugello

fissato in modo sicuro non
meno di 9 mm di lunghezza
per riempire |'e-liquid
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- Prima di riempire o riempire il contenitore SMOK, leggere attentamente le istruzioni seguenti. Si
prega inoltre di leggere attentamente le istruzioni di riempimento fornite con I'e-liquid da
svapare.

- Prima di riempire il prodotto SMOK con e-liquid: verificare innanzitutto che I'ugello sul

contenitore e-liquid sia saldamente fissato al contenitore e-liquid stesso e che I'ugello sia lungo

almeno 9 mm.

Assicurarsi che I'ugello attaccato a una bottiglia per e-liquid possa facilmente collegarsi e inserirsi

nel pod SMOK. L'ugello attaccato a un contenitore di ricarica per e-liquid deve essere pil stretto

e di diametro inferiore rispetto all'apertura nel contenitore SMOK.

Collegare con i l'ugello aun itore di ricarica per e-liquid, nell'apertura

(ovvero nella fessura di riempimento) del contenitore SMOK.

Accertarsi che I'ugello del contenitore di ricarica per e-liquid sia completamente inserito nella

fessura di riempimento del pod SMOK e che non vi sia rilascio di e-liquid fino a quando I'ugello

non & completamente inserito nella fessura di riempimento evitando di toccare il rilascio
meccanismo del contenitore di ricarica e-liquid (vedere le istruzioni per il contenitore contenente
e-liquid) fino a quando I'ugello non & te inserito nel itore SMOK.

- Dopo aver inserito |'ugello in modo completo e sicuro e il sistema di aggancio & quindi
completamente collegato, rilasciare I'e-liquid dal contenitore di ricarica e-liquid (vedere le
istruzioni per il contenitore di ricarica e-liquid). Il rilascio di e-liquid dal contenitore di ricarica
e-liquid deve essere lento, attento e monitorato dagli utenti per garantire che non sia
assolutamente possibile versare liquidi.

- Il riempimento e il riempimento devono essere effettuati, fuori dalla portata dei bambini.

- Il riempimento e il riempimento devono essere effettuati in un ambiente calmo e stabile. Il
rifornimento non deve essere effettuato in auto, treni, aerei, imbarcazioni durante gli
spostamenti o in altri luoghi che potrebbero provocare fuoriuscite.

- In caso di fuoriuscita durante I'aggiunta o il ri imento, si prega i di di:

(1) Fissare e chiudere il pod SMOK e il contenitore di ricarica e-liquid;

(2) Tenere tali prodotti fuori dalla portata di bambini, animali domestici e animali;

(3) pulire immediatamente la fuoriuscita pulendo e raccogliendo la fuoriuscita in un tovagliolo di
carta asciutto e smaltendolo ben al di fuori della portata di bambini, animali domestici e animali;
(4) Pulire I'area della fuoriuscita con disinfettante o altri prodotti per la pulizia della casa. Guanti
o altri dispositivi di pi i i i devono essere utilizzati per pulire la fuoriuscita
quando necessario. Lavare accuratamente le mani dopo I'uso. Le fuoriuscite devono essere pulite
il pits presto possibile.
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Istruzioni sulla bobina

Dopo aver fatto gocciolare e-liquid in un contenitore con
una nuova bobina, si prega di posizionare il contenitore

per 15 minuti per evitare la possibilita di bruciare la A
bobina. Pull out ‘ Install

Sostituire la testa della bobina.Estrarre il contenitore,
quindi estrarre la vecchia bobina e installarne una nuova
nel contenitore.

Istruzioni per la conservazione

* Negozio:
- Tenere fuori dalla portata dei bambini.
- Chiudere.
- Separare e lontano da cibi e bevande.
- Separare e lontano da prodotti medici e farmaci.
-Ben lontano da animali domestici e animali.
-In posizione verticale e fissato per evitare cadute e perdite.
-Conservare in luogo buio e ben ventilato al di sotto di 30 C.
* Non conservare per lunghi periodi contenenti un liquido elettronico. Se il prodotto non verra
utilizzato per un periodo di 2-3 giorni: rimuovere il pod e versare I'e-liquid interno per evitare
che I'e-liquid penetri nel prodotto e accorciando I'aspettativa di vita del prodotto.

Istruzioni sul caricamento

 Non caricare il prodotto in ambienti caldi, freddi, umidi o sotto la luce diretta del sole, poiché
potrebbe verificarsi un cortocircuito.

* Non caricare il prodotto in prossimita di fiamme, fornelli caldi, materiali combustibili, esplosivi o
gas.

* Non utilizzare un caricabatterie superiore a 5V. Si prega di utilizzare la linea di ricarica originale e
un caricabatterie affidabile.

* Scollegare il cavo USB entro 2 ore dopo che la batteria &€ completamente carica per prolungare la
longevita della batteria.
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Istruzioni per la manutenzione e lo smaltimento

* La manutenzione di questo prodotto deve essere effettuata ogni 6 mesi da un rivenditore di
sigarette elettroniche affidabile. Conservare una copia della garanzia e fornire ai rivenditori la
garanzia per |'assistenza.

* Se questo prodotto non viene ispezionato, & rotto o non funziona correttamente: non utilizzare
questo prodotto e smaltire questo prodotto in modo appropriato.

* Per lo smaltimento - Non gettare o smaltire questo prodotto nella cabina per rifiuti generici,
seguire le leggi e le normative locali in materia di riciclaggio e smaltimento delle batterie.

Avvertenze per i bambini

* TENERE QUESTO PRODOTTO FUORI DALLA PORTATA DEI BAMBINI.

* Questo prodotto & concepito per contenere liquido alla nicotina. LA NICOTINA
CONTENUTA IN QUESTO LIQUIDO E PERICOLOSA. | BAMBINI NON DEVONO POTER
ACCEDERE AL LIQUIDO.

* Questo prodotto contiene piccole parti, che possono rappresentare un pericolo di
soffocamento per i bambini.

Avvertenza sanitaria

La presente avvertenza sanitaria si applica quando il prodotto viene utilizzato come concepito e
riempito con liquido contenente nicotina.

Questo prodotto contiene nicotina, una sostanza che crea una forte
dipendenza
Non é consigliato l'uso ai giovani e ai non fumatori.

q I ) * Questo prodotto & adatto solo a persone di eta pari o superiore ai 18 anni.

* Questo prodotto non & consigliato alle donne in gravidanza o in allattamento.

Raccomandazioni per i giovani e i non fumatori

Il prodotto non é consigliato per essere usato da giovani e non fumatori.
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Controindicazioni per i gruppi piu vulnerabili

* Questo prodotto non é adatto a:
- Persone di eta inferiore ai 18 anni.
- Persone malate o con determinate patologie.
- Persone che assumono determinati farmaci.
- Persone con determinate allergie.

Questo prodotto non & consigliabile per essere utilizzato da:
- Giovani e non fumatori.
- Donne incinte o in periodo di allattamento.

Il consumo di liquidi non & consigliato a persone affette da malattie cardiache, ipertensione,
diabete o che assumono farmaci per la depressione o I'asma.

Il consumo di liquidi non € indicato per coloro che sono ipersensibili alla nicotina o a qualsiasi
altro ingrediente di rilievo contenuti nel liquido (per maggiori dettagli, consultate gli ingredienti
che compongono il liquido).

I liquidi possono contenere allergeni. Gli utenti non devono utilizzare liquidi, e non devono
utilizzare questo prodotto, se soffrono di allergia a uno qualsiasi degli ingredienti di un liquido
(per maggiori informazioni, vedere gli ingredienti del liquido).

I liquidi possono contenere prodotti sensibilizzanti o sostanze che possono causare
sensibilizzazione cutanea. Gli utenti non devono consumare o utilizzare liquidi, e non devono
usare questo prodotto, se hanno reazioni allergiche da contatto a qualsiasi ingrediente di un
liquido elettronico (per maggiori informazioni, vedere gli ingredienti del liquido).

Il consumo di liquidi non & consigliabile alle persone che soffrono di problemi al fegato o ai reni,
né alle persone che soffrono di malattie della gola a lunga degenerazione.

Questo prodotto non deve essere utilizzato da donne in gravidanza o in allattamento senza
consultare un medico o un operatore sanitario.

.

.

Controindicazioni

* Prima di utilizzare questo prodotto, consultare il proprio medico o un altro operatore sanitario
in caso di:
- Malattie cardiache (come ad esempio un precedente attacco di cuore, ictus o disturbi che
influenzano la frequenza cardiaca e il ritmo cardiaco).
- Problemi respiratori (come ad esempio enfisema, asma, bronchite o altre malattie che
colpiscono le vie respiratorie).
- Ghiandola tiroidea iperattiva (o altre malattie che colpiscono la tiroide, o disturbi della
ghiandola surrenale o tiroidea).
- Diabete (l'uso di nicotina pud richiedere modifiche alla terapia e un monitoraggio piu attento
dei livelli di zucchero nel sangue).
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- Gravidanza o allattamento (la nicotina pud attraversare la barriera placentare e rappresenta un
rischio per il feto. L'uso di nicotina in gravidanza dovrebbe essere minimizzato o del tutto
evitato. La nicotina puo essere escreta nel latte materno).

- CVD, insufficienza renale o epatica, disturbi polmonari o patologie polmonari.

- Ulcera gastrica o duodenale.

Il fumo e, in misura minore, la nicotina possono influire sull'assunzione di alcuni farmaci.
Prima di passare a una fonte di nicotina non fumata, potrebbe essere necessario parlare con il
medico sulla necessita di regolare il dosaggio di alcuni farmaci (inclusi, ma non limitati
aclozapina, eparina, propranololo, ropinirolo e teofillina).

Possibili effetti indesiderati

* Durante la vaporizzazione, gli utenti possono sperimentare possibili effetti negativi. Per evitare
effetti negativi, si raccomanda di utilizzare un liquido con un contenuto di nicotina pit basso o
senza nicotina. Gli effetti indesiderati possono includere:

- Irritazione alla bocca e alla gola
- Tosse

- Vertigini

- Nausea/vomito

- Singhiozzo

- Palpitazioni

- Cefalea

- Vertigini

- Sensazione di stordimento o debolezza
- Frequenza cardiaca anomala

- Disturbi allo stomaco

- Congestione nasale

* Se si verifica uno qualsiasi dei sintomi di cui sopra, o altri effetti indesiderati, interrompere
immediatamente |'uso del prodotto, consultare un medico e consegnare all'esperto medico
I'etichetta e il foglio illustrativo del liquido. Non guidare e non azionare macchinari o svolgere
attivita analoghe.

* In caso di ingestione del liquido, consultare le istruzioni che accompagnano il liquido, rivolgersi
immediatamente, se necessario, a un medico (vedere le informazioni sul centro antiveleni qui
sotto).

* Seil liquido viene a contatto con la pelle o la bocca, lavare accuratamente la pelle e la bocca

con acqua fredda, fare riferimento alle istruzioni che accompagnano il liquido, rivolgersi

immediatamente, se necessario, a un medico (vedere le informazioni sul centro antiveleni qui
sotto).

In caso di nausea grave o alterazioni della frequenza cardiaca, consultare immediatamente un

medico. Nel caso in cui un bambino entri in contatto o inghiotta il liquido, & necessario

contattare immediatamente il pronto soccorso dell'ospedale locale.
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Assuefazione e tossicita

* La nicotina & una sostanza altamente assuefacente, il suo utilizzo non & consigliato ai giovani, ai

non fumatori e a coloro che non utilizzano gia la vaporizzazione. Una volta che hai iniziato a

usare la nicotina, potrebbe essere difficile smettere. La maggior parte delle persone ricava scarsi

benefici dall'uso della nicotina, per cui & meglio non iniziare autilizzarla.

Nonostante i livelli riscontrati durante I'uso di questo prodotto non sembrino essere dannosi,

qualora si verifichino persistenti effetti collaterali o significative variazioni nella respirazione o

nella frequenza cardiaca, & consigliabile consultare il proprio medico.

La nicotina & tossica se ingerita (ingoiata).

* | prodotti contenenti nicotina devono essere conservati fuori dalla vista e dalla portata dei
bambini (e degli animali domestici).

Ingredienti

Questo prodotto, al momento della vendita al consumatore, non contiene liquido. Per un elenco
degli ingredienti del liquido, consultare le informazioni sul liquido.

Indicazione sulle dosi da somministrare

Questo prodotto & stato concepito e prodotto per somministrare dosi di nicotina a livelli costanti
durante le normali condizioni d'uso, nel corso del ciclo di vita previsto del prodotto SMOK. La
quantita di nicotina per dose dipendera dal tipo di liquido utilizzato. Per i liquidi contenenti
3mg/mL di nicotina: approssimativamente 105 ug/10 boccate; per i liquidi contenenti 6mg/mL:
approssimativamente 216 ug/10 boccate; per i liquidi contenenti 12 mg/mL: approssimativamente
408 ug/10 boccate. Questa indicazione & solo una stima.

Informazioni sui contatti medici e sui centri antiveleni

* Per le emergenze, inclusa I'ingestione di liquido, consultare immediatamente un medico presso
il pronto soccorso dell'ospedale locale o telefonare al 118.

* Altrimenti, per consulenze o informazioni sanitarie & opportuno contattare il proprio medico di
famiglia.

« Il centro nazionale antiveleni non & autorizzato a fornire consulenza sanitaria direttamente al
pubblico.
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Reclami ed eventi avversi

Per presentare reclami o segnalare eventi avversi, rivolgersi a:
Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

* Indirizzo: 101, Building #69, Liantang Industrial Area, Tangwei Community, Fenghuang Subdistrict,
Guangming District, Shenzhen, China

* Sito Web: www.smoktech.com

* Email: support@smoktech.com

* Recapito telefonico: + 86 755 86347180

Informazioni di contatto del produttore

Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

e Indirizzo: 101, Building #69, Liantang Industrial Area, Tangwei Community, Fenghuang Subdistrict,
Guangming District, Shenzhen, China

* Sito Web: www.smoktech.com

¢ Email: support@smoktech.com

* Recapito telefonico: + 86 755 86347180

Contatti di persone fisiche o giuridiche all'interno dell'UE

* Rappresentante europeo del produttore: IVPS Technology BV

* Indirizzo: IVPS Technology B.V, Zekeringstraat 17 A, 1014BM Amsterdam, Netherlands
* Sito internet: www.smoktech.com

* Email: support@smoktech.com

* Numero di telefono: 0036 1 6188870
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Ogolne informacje dot. bezpieczenstwa

* Niniejsza ulotka zawiera wazne informacje dot. bezpieczenstwa. Przed korzystaniem z produktu
nalezy sie z nig dokfadnie zapozna¢. Nieprawidtowe uzytkowanie niniejszego produktu moze
by¢ szkodliwe.

Niniejszy produkt jest przeznaczony do uzycia jako e-papieros w celu skorzystania z okreslonych
e-liquidéw. Produktu nie nalezy uzywac do jakiegokolwiek innego celu. Produkt nie zostat
stworzony jako urzgdzenie z myslg o zaprzestaniu palenia.

Aby korzystac z tego produktu, e-liquid musi zosta¢ wlany do zbiornika — tak, jak jest to
przedstawione ponizej. NALEZY KORZYSTAC TYLKO Z TYCH E-LIQUIDOW, KTORE SA ZGODNE Z
PRZEPISAMI UNII EUROPEJSKIEJ | INNYM STOSOWNYMI PRZEPISAMI. Nalezy skontaktowac sie
z renomowanym dilerem e-liquidu, by dowiedzie¢ sie, ktore e-liquidy mozna wykorzysta¢ w
tym produkcie.

Przed uzyciem produktu nalezy dokfadnie zapoznac sie ze wszelkimi informacjami i instrukcjami
zwigzanymi z bezpiecznym korzystaniem z e-liquidu, ktdry jest wapowany poprzez niniejszy
produkt.

Produkt SMOK nie moze by¢ oferowany w sprzedazy bez op: nia lub niniejszej ulotki.

.

.

Instrukcje bezpiecznego uzytkowania

* W czasie postugiwania sie produktem nalezy zawsze zachowac ostroznosc:
- Nalezy zapobiegac uszkodzeniom zaréwno wewnetrznych, jak i zewnetrznych komponentéw.
- Nalezy zadbac o to, by produkt zawsze byt suchy. Nie nalezy wktada¢ produktu do wody,
z produkt nie jest wi ny.
- Jesli uzytkownik upusci ten produkt, powinien upewnic sie, czy:
(1) produkt nie jest rozbity, pekniety lub roztrzaskany;
(2) produkt nie przecieka lub czy nie nastapit wyciek e-liquidu, %
(3) komponenty nie s3 poluzowane i czy nie rozdzielity sie; )
(4) produkt dziata normalnie — zgodnie z jego przeznaczeniem;
(5) ustnik nie zostat uszkodzony. Nalezy wyczysci¢ produkt, a zwtaszcza ustnik. W razie
koniecznosci produkt wraz z gwarancjg nalezy przekaza¢ do serwisu u renomowanego dilera
e-papierosow.
Nie nalezy we wtasnym zakresie naprawiac produktu, poniewaz takie dziatanie moze
skutkowac uszkodzeniem lub doprowadzi¢ do osobistego urazu.
- Produkt nalezy przechowywac zgodnie z instrukcjami (ktére znajduija sie ponizej).
- Nie nalezy przetadowywac baterii. Jesli baterie przegrzejg sie, nie nalezy korzystac z produktu.
- Nie nalezy umieszcza¢ produktu w goracym lub wilgotnym srodowisku.
- Nie nalezy wystawia¢ produktu na dziatanie ciepta, zimna, wilgoci lub na bezposrednie swiatto
stoneczne.
- PRODUKT NALEZY PRZECHOWYWAC W MIEJSCU NIEDOSTEPNYM DLA DZIECI.
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Z produktu nie nalezy korzystac, jesli:

- jest rozbity, przecieka, jesli czesci sa pekniete lub odksztatcone, lub jesli produkt dziatat w

nieprawidtowy sposob;

- wytwarzana jest zbyt duza ilos¢ ciepta w trakcie wapowania lub tadowania. Nie nalezy

przetadowywac baterii;

- wystepuje niepokojacy wyciek e-liquidu ze zbiornika;

- wystepuje zauwazalna zmiana smaku e-liquidu;

- podejrzewa sie skazenie mikrobiologiczne lub inne skazenie;

zbiornik jest pusty lub prawie pusty. E-liquid powinien zawsze znajdowac sie w zbiorniku w celu
uniknigcia nagrzewania bez ptynu i spalenia grzatki;

NINIEJSZY PRODUKT POWINIEN BYC SERWISOWANY RAZ NA 6 MIESIECY. Jesli produkt zostanie
sprawdzony, a serwis nie zatwierdzi go do dalszego uzytku, nie nalezy z niego korzysta¢. Wadliwe
elementy oraz czesci muszg zosta¢ wymienione przed ponownym uzytkowaniem produktu.

* Ogdlne uzytkowanie:

Nie nalezy spozywac jedzenia, napojow lub pali¢ papieroséw w trakcie uzytkowania niniejszego
produktu.

Z produktu nalezy korzysta¢ z umiarem i zgodnie z instrukcjami uzytkowania.

Nie nalezy wapowac produktéw, w tym tego produktu, w miejscach, gdzie jest to zakazane, lub w
miejscach objetych ograniczeniami.

Nie nalezy wapowac produktéw, w tym tego produktu, w srodowisku o wysokim stezeniu tlenu.
Zalecamy, by nie korzysta¢ z produktow do wapowania, w tym z tego produktu, w czasie
prowadzenia pojazdu.

Korzystanie z papieroséw elektronicznych moze przyczyni¢ sie do powstania niepozadanych
efektdw u Ciebie oraz u oséb, ktére znajduja sie w poblizu.

Instrukcje uzytkowania produktu po raz pierwszy

* Przed zakupem produktu nalezy sprawdzié, czy urzadzenie jest oryginalnym produktem SMOK.
Podrobione produkty moga szkodzi¢ osobistemu zdrowiu. Aby sprawdzi¢ produkt, nalezy
skorzysta¢ z naszego nowego systemu weryfikacji produktow za pomoca kodéw AB. Uwaga:
Nalezy zachowac kody weryfikacyjne AB na opakowaniu. Takie kody s3 wymagane i bedg
wykorzystane przy weryfikacji produktu oraz w przypadku serwisu posprzedazowego.

Nalezy pobrac i zainstalowac aplikacje VapingTour.
Nalezy sprawdzi¢:

https://www.smoktech.com/new-anti-counterfeiting-syste :
m, and then follow the steps described in THE NEW [=] IE A
ANTI-COUNTERFEITING SYSTEM to verify your product.

- Tylko zweryfikowany produkt bedzie objety serwisem gwarancyjnym

- W przypadku jakichkolwiek pytan nalezy skontaktowac sie z firmg SMOK za pomocg poczty e-mail,

telefonu lub strony internetowej w celu uzyskania dodatkowej pomocy.

Przed korzystaniem z tego produktu nalezy doktadnie zapoznac sie z catg niniejszg ulotka.

Przed korzystaniem z tego produktu po raz pierwszy nalezy upewnic¢ sie, czy produkt zawiera

wszystkie stosowne czeéci i komponenty.
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Zestaw zawiera:
EU Standard Edition

* 1 x RPM40 Device (1500mAh)

* 1xRPM Standard Pod ( RPM Mesh 0.4Q Coil
Preinstalled) (4.3ml)

* 1 x RPM Nord Pod (Nord DC 0.6Q Coil
Preinstalled) (4.5ml)

* 1x USB Cable

* 1xUser Manual

EU 2ML Edition

* 1 x RPM40 Device (1500mAh)

* 1xRPM Standard Pod ( RPM Mesh 0.4Q Coil
Preinstalled) (2ml)

* 1 x RPM Nord Pod (Nord DC 0.6Q Coil
Preinstalled) (2ml)

* 1xUSB Cable

* 1xUser Manual

Komponenty

Zbiornik Praycisk zasilania

Ustnik Ekran

Wlot powietrza w postaci otworu Wejécie USB

ceoe®e
eoe e

Grzatki Przycisk Gora/Dot

ma jedynie y. Prosze ¢ si¢ z danym przedmiotem.
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Jak korzystac z niniejszego produktu:

1. Wigczanie zasilania
Gdy urzadzenie jest wyfaczone, nalezy szybko nacisnac 5 razy Przycisk zaptonu w ciggu 2 sekund,
aby je wiaczy¢. Nastepnie na ekranie pojawi sie napis ,SMOK”;

2. Wapowanie:
Gdy urzadzenie jest wigczone, nalezy nacisngc Przycisk zaptonu, by zaczag¢ wapowac (urzadzenie
przestanie dziatac, jesli wapowanie trwa dtuzej niz 8 sekund w danym przypadku, nalezy zwolnic i
ponownie nacisngc Przycisk, by znowu wapowac);
Nalezy szybko nacisnac 3 razy Przycisk zaptonu, aby zablokowac lub odblokowa¢ funkcje
wapowania.

3. Status odblokowanego ekranu:
(1) Nalezy nacisna¢ Przycisk GORA lub DOt, aby wybra¢ pozadana moc;
(2) Nalezy nacisna¢ Przycisk GORA i DOt jednoczesnie, aby zablokowac lub odblokowa¢ funkcje
dostosowywania mocy;
(3) Nalezy nacisnac Przycisk zaptonu i Przycisk DO jednoczesnie, aby wyczyscié liczbe zaciagnie;
(4) Nalezy nacisna¢ Przycisk zaptonu i Przycisk GORA jednoczeénie, aby zmienic kolor motywu.

4. Wytaczanie zasilania: Gdy urzgdzenie jest wtgczone, nalezy szybko nacisnac 5 razy Przycisk zaptonu
w ciggu 2 sekund, aby je wytaczy¢.
- Przed wapowaniem
- Nalezy wlac e-liquid do zbiornika tak, by zbiornik byt petny.
- Gdy zasilanie jest wytaczone, nalezy 2-3 razy zaciagnac sie, nie naciskajgc Przycisku zaptonu.
- Nalezy rozpocza¢ wapowanie.
- Jedli e-liquid dostanie sie do ust poprzez produkt SMOK, nalezy bezzwtocznie i doktadnie umy¢
swoje usta, a w razie koniecznoéci skorzysta¢ z opieki lekarskiej. Nastepnie nalezy odfaczy¢
atomizer i wyczyscic rozlany ptyn przed ponownym wapowaniem.

Instrukcje dot. napetniania niniejszego produktu za pomoca e-liquidu

* Zanim e-liquid wyczerpie sie¢ w produkcie SMOK, nalezy dodac e-liquid do zbiornika. Zbiornik
nalezy napetnic¢ przed wyczerpaniem sig e-liquidu w celu uniknigcia przepalenia grzatki.

* Aby uzyskac informacje dot. napetniania produktu SMOK za pomocg e-liquidu, uzytkownicy
powinni zapoznac sie z takimi instrukcjami ponizej oraz z instrukcjami dot. butelek zawierajacych
e-liquid.

* Najpierw uzytkownicy powinni upewnic sie, czy koricowke butelki z e-liquidem mozna z tatwoscig
wiozy¢ do zbiornika SMOK i ja do niego dopasowa. Srednica koricowki butelki z e-liquidem musi
by¢ mniejsza niz srednica otworu (otwdr do napetniania) zbiornika SMOK. Otwér do napetniania
produktu SMOK jest przedstawiony ponizej. Wymiary konicowki butelki z e-liquidem musza by¢
mniejsze od wymiaréw podanych ponizej.
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Wymiar otworu do napetniania w zbiorniku

5 mm

RPM Standard Pod/RPM Nord Pod

Niniejszy produkt nie jest sprzedawany w zestawie z e-liquidami lub pojemnikami
zawierajacymie-liquidy. E-liquidy nalezy zakupi¢ oddzielnie. Nastepnie nalezy je wla¢ do
takich produktéw. W czasie napetniania badz ponownego napetniania zbiornika SMOK
nalezy sprawdzic, czy koricowka przytwierdzona do pojemnika z e-liquidem:

- jest bezpil i do z e-lig uidem.

- jest nie krotsza niz 9 mm.
- jest wezsza niz otwor do napetniania
zbiornika SMOK w celu unikniecia ryzyka kontaktu ze skdra oraz przypadkowego

potkniecia e-liquidu.

Instrukcje dot. napetniania

Przed napetnieniem lub ponownym napetnieniem zbiornika SMOK nalezy doktadnie zapoznac sie z
ponizszymi instrukcjami. Nalezy réwniez zapoznac sie z instrukcjami dot. napetniania, ktére
dostarczane s z e-liquidem wapowanym przez uzytkownika.

Przed napetnieniem produktu SMOK e-liquidem nalezy: najpierw sprawdzi¢, czy korcowka

pojemnika z e-liquidem jest bezpiecznie do niego przymocowana oraz czy koricdwka jest nie

krétsza niz 9 mm.

Nastepnie nalezy sprawdzi¢, czy koricowke przytwierdzong do pojemnika z e-liquidem mozna z

fatwoscig wiozy¢ do zbiornika SMOK i jg do niego dopasowac. Taka koricéwka musi by¢ wezsza od

otworu w zbiorniku SMOK oraz jej $rednica musi by¢ mniejsza od srednicy otworu w zbiorniku.

Koricowke przytwierdzong do pojemnika z e-liquidem nalezy ostroznie wiozy¢ w otwoér (tj. otwor

do napetniania) zbiornika SMOK.

- Nalezy upewni¢ sig, czy koricéwka pojemnika z e-liquidem zostafa w catosci wiozona w otwor do
napetfniania zbiornika SMOK oraz czy nie wycieka e-liquid, dopcki cafa koricéwka nie zostanie
wprowadzona do otworu do napetniania bez dotykania mechanizmu zwalniania pojemnika z
e-liquidem (nalezy sprawdzic instrukcje takiego pojemnika).

- Po catkowitym i bezpiecznym wiozeniu koncowki i po petnym ztaczeniu systemu dokujgcego nalezy
przela¢ e-liquid z pojemnika (nalezy sprawdzi¢ instrukcje dot. pojemnika z e-liquidem do
napetniania). Przelewanie e-liquidu z pojemnika powinno odbywa¢ sie powoli, nalezy réwniez
zachowac ostroznos¢, a proces powinien by¢ nadzorowany przez uzytkownikow, by unikngc
rozlania w jakimkolwiek zakresie.

- Napetnianie i ponowne napetniane powinny odbywac sie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

- Napetnianie i ponowne napetnianie powinny odbywac sie w spokojnym i stabilnym otoczeniu.
Ponowne napetnianie nie powinno by¢ przeprowadzane w autach, pociggach, samolotach, na
statkach, ktore przemieszczaja sig, lub w innych miejscach, w ktérych moze dojs¢ do rozlania

- Jesli dojdzie do rozlania w trakcie napetniania lub ponownego napetniania, nalezy bezzwtocznie:

(1) zabezpieczy¢ i zamknac zbiornik SMOK oraz pojemnik z e-liquidem;

(2) przechowywac takie produkty w miejscach niedostepnych dla dzieci, zwierzat domowych oraz

zwierzat;

(3) wyczysci¢ wyciek ptynu, wycierajac i zbierajac go za pomocg suchych recznikéw papierowych

oraz pozbywajgc sie ich w miejscu niedostepnym dla dzieci, zwierzat domowych i zwierzat;

(4) wyczysci¢ obszar wycieku za pomoca $rodkéw dezynfekujacych lub innych produktéw

czyszczacych stosowanych w gospodarstwach domowych. W razie koniecznosci nalezy skorzystac

z rekawiczek lub innej odziezy ochronnej w czasie czyszczenia miejsca, w ktorym doszto do

wycieku.

Po zakoriczeniu tych czynnosci nalezy doktadnie umyé rece. Wycieki powinny by¢ usunigte w

trybie natychmiastowym.

Polish / 06

no less
than 9 mm
Nalezy uzy¢ bezpiecznie
zamocowanej koricowki, nie
krotszej niz 9 mm, w czasie
wlewania e-liquidu
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Instrukcje dot. grzatki @
* Po wlaniu e-liquidu do zbiornika z nowa grzatka nalezy
odstawi¢ zbiornik na 15 minut w celu uniknigcia [\
przepalenia grzatki. A
* Wymiana gtowicy grzatki. Pull out ' Install

Nalezy odtaczy¢ zbiornik, a nastepnie starg grzatke, po
czym mozna zamontowac nowg grzatke w zbiorniku.

Instrukcje dot. przechowywania

* Nalezy przechowywac:

- W miejscach niedostepnych dla dzieci.

- W zamknieciu.

- Oddzielnie i z dala od zywnosci i napojow.

- Oddzielnie i z dala od produktéw medycznych oraz lekdw.

- Z dala od zwierzat domowych i zwierzat.

- W pozycji pionowej i w zabezpieczony sposob celem uniknigcia przewrécenia i rozlania.
- W ciemnym i dobrze wentylowanym pomieszczeniu, w temp. ponizej 30 C.

Nie nalezy przechowywac przez dtuzszy czas z wlanym e-liquidem. Jesli produkt nie bedzie
uzywany przez 2-3 dni: nalezy odtaczy¢ zbiornik i wyla¢ zawartos$¢ z e-liquidem, aby e-liquid nie
przedostat si¢ do produktu, co prowadzi do skrdcenia zycia produktu.

Instrukcje dotyczgce tadowania

 Produktu nie nalezy tadowac w goracych, zimnych lub wilgotnych miejscach lub w bezposrednim
zasiegu promieni stonecznych, poniewaz moze wystapi¢ zwarcie.

Nie nalezy fadowac tego produktu w poblizu otwartego ognia, goracej kuchenki, materiatow
tatwopalnych, wybuchowych lub gazu.

Nie nalezy korzysta¢ z tadowarki baterii powyzej 5 V. Do tadowania nalezy uzywa¢ oryginalnego
kabla i renomowanej tadowarki.

Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ baterii, nalezy odfaczy¢ kabel USB w ciggu 2 godzin od natadowania
baterii.

.
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Instrukcje dot. serwisowania oraz odpadéw

* Niniejszy produkt powinien by¢ serwisowany co 6 miesiecy przez renomowanego dilera
e-papierosow. Nalezy zachowac kopie swojej gwarangji, dilerom nalezy przedstawi¢ gwarancje w
celu serwisowania produktu.

* Jesli produkt po serwisowaniu nie zostanie zatwierdzony do uzytku, jest rozbity lub nie dziata w
prawidtowy sposdb: nie nalezy z niego korzystac i nalezy sie go pozby¢ w odpowiedni sposéb.

* Usuwanie odpadéw — Nie wyrzucaj tego produktu do pojemnika na odpady zmieszane. Nalezy
postepowac zgodnie z prawem lokalnym i przepisami zwigzanymi z recyklingiem i
unieszkodliwianiem baterii.

Ostrzezenie dotyczace dzieci

« PRODUKT PRZECHOWYWAC Z DALA OD DZIECI.
* Produkt ten przeznaczony jest do wypetnienia liquidem, w ktérym znajduje sie
nikotyna. NIKOTYNA
ZAWARTA W LIQUIDZIE JEST NIEBEZPIECZNA. DZIECI NIE MOGA MIEC DOSTEPU DO
LIQUIDOW.
* Produkt ten zawiera mate czesci, ktére moga stanowi¢ zagrozenia zadfawienia sie dla
dzieci.
Ostrzezenie zdrowotne
Ostrzezenie zdrowotne ma zastosowanie, kiedy produkt uzywany jest zgodnie z przeznaczeniem i w
petni natadowany/wypetniony liquidem zawierajacym nikotyne.

Produkt ten zawiera nikotyne, ktdra jest wysoce uzalezniajaca
substancja.
Nie zaleca sie uzywania produktu przez osoby mtode i niepalace.

‘qli) * Produkt przeznaczony jest wytgcznie do uzytku przez osoby powyzej 18 roku zycia.

* Nie zaleca sig uzywania produktu przez kobiety cigzarne i karmigce piersig.

Zalecenia dotyczace os6b mtodych i niepalacych

Nie zaleca sie uzywania tego produktu przez osoby mtode i nie palace.
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Przeciwskazania dla grup szczegélnie podatnych

* Produkt ten nie jest przeznaczony dla:
- Os6b ponizej 18 roku zycia.
- 0s6b chorych lub cierpigcych z powodu okreslonych schorzen.
- Os6b przyjmujacych okreslone lekarstwa.
- Os6b cierpigcych z powodu okreslonych alergii.

Nie zaleca sie uzywania tego produktu przez:
- Mtode osoby i osoby niepalace.
- Kobiety cigzarne i karmigce piersia.

* Spozywanie liquidéw nie jest zalecane dla oséb cierpigcych z powodu chordb serca, wysokiego
cisnienia krwi, cukrzycy lub oséb przyjmujacych lekarstwa na depresje lub astme.

* Spozywanie liquidow nie jest odpowiednie dla oséb cierpigcych z powodu nadwrazliwosci na
nikotyne lub jakikolwiek inny sktadnik zawarty w liquidzie (zobacz szczegdtowa liste sktadnikow
liquidéw, aby uzyskac dalsze informacje).

* Liquidy mogg zawiera¢ alergeny. Uzytkownicy nie powinni spozywac liquidow i nie powinni
uzywac tego produktu, jesli majg alergie na jakikolwiek sktadnik znajdujacy sie w liquidzie
(zobacz liste sktadnikéw, aby uzyska¢ wiecej szczeg6tow).

* Liquidy moga zawiera¢ substancje podrazniajace skore lub substancje mogace wywotaé
podraznienie skory. Uzytkownicy nie powinni spozywac liquidow i nie powinni uzywaé tego
produktu, jesli maja kontaktowa reakcje alergiczng na jakikolwiek sktadnik znajdujacy sie w
liquidzie (zobacz liste sktadnikéw, aby uzyskac wiecej szczegotow).

* Nie zaleca sie spozywania liquidéw przez osoby cierpigce z powodu probleméw z watrobg i
nerkami lub przez osoby cierpigce na przewlektg chorobe gardta.

* Produkt nie powinien by¢ uzywany przez kobiety ciezarne i karmigce piersig bez uprzedniego
zasiegniecia porady od lekarza lub pracownika stuzby zdrowia.

Przeciwskazania

* Przed uzyciem tego produktu z lekarzem powinny skonsultowac si¢ osoby:
- cierpigce na choroby serca (takie jak przebyty atak serca, udar lub zaburzenia wptywajace na
czestos¢ akcji serca i rytm).
- majace problemy z oddychaniem (takie jak rozedma ptuc, astma, zapalenie oskrzeli lub inne
schorzenia wptywajace na drogi oddechowe).
- cierpigce na nadczynnosé tarczycy (lub inne choroby wptywajgce na tarczyce lub inne
zaburzenia nadnerczy lub tarczycy).
- chorujace na cukrzyce (uzywanie nikotyny moze wymaga¢ wprowadzenia zmian do lekarstw i
bardziej z moni i iomow cukru we krwi).
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- bedace w ciazy lub karmiace piersig (nikotyna jest w stanie przenikna¢ przez fozysko i stanowi
zagrozenie dla nienarodzonego dziecka. Stosowanie nikotyny w cigzy powinno by¢
zminimalizowane lub catkowicie wyeliminowane. Nikotyna moze by¢ wydzielana z mlekiem
matki).

- cierpigce na choroby uktadu krazenia, niewydolnos¢ nerek lub watroby, zaburzenia ptuc lub

choroby ptuc.

cierpigce na wrzody zotgdka lub dwunastnicy.

Palenie papieroséw i w mniejszym stopniu nikotyna mogg mie¢ wptyw na przyjmowanie

niektorych lekarstw.

Przed zmiang przyjmowania nikotyny z innego Zrédta niz palenie papierosow, nalezy

skonsultowac sie z lekarzemws. koniecznosci dostosowania dawki niektdrych lekarstw. (W tym,

ale nie tylko: klozapiny, heparyny, propranololu, ropinirolu i teofiliny).

Mozliwe niepozadane efekty

* Podczas korzystania z e-papierosa uzytkownicy mogg doswiadczac niepozadanych efektow. Aby
unikna¢ tych niepozadanych efektow, zaleca sie uzywanie liquidu z nizszg zawartoscig lub bez
nikotyny. Do niepozadanych efektéw mozna zaliczyc:

- Podraznienie jamy ustnej i gardta

- Kaszel

- Zawroty gtowy

- Nudnosci/wymioty

- Czkawka

- Kotatania serca

- Bol gtowy

- Zawroty gtowy

- Uczucie oszotomienia lub omdlenia

- Nieprawidtowe tetno

- Dyskomfort brzucha

- Zatkany nos

W przypadku wystgpienia ktéregokolwiek z powyzszych objawdw lub innych niepozgdanych
efektow, nalezy r t zaprzesta¢ i , Zwrdcic sie o pomoc lekarska i
przedstawi¢ ekspertowi medycznemu etykiete i ulotke liquidu. Nie nalezy prowadzi¢
samochodu, obstugiwa¢ maszyn i wykonywa¢ zadnych podobnych czynnosci.

W przypadku potkniecia liquidu, nalezy zapoznac sie z instrukcjami liquidu — natychmiast
skontaktowac sie z lekarzem, jesli jest to konieczne (zobacz ponizsze informacje w Centrum
zatrué).

W przypadku kontaktu liquidu ze skérg lub jamg ustng, nalezy doktadnie umy¢ skore i usta
zimng wodg — zobacz instrukcje produktu — natychmiast skontaktowac sie z lekarzem, jesli jest
to konieczne (zobacz ponizsze informacje — Centrum zatrug).

W przypadku wystgpienia znacznych nudnosci lub zmiany pracy serca, nalezy natychmiast
skontaktowac sie z lekarzem. W przypadku kontaktu lub potkniecia liquidu przez dziecko, nalezy
natychmiast skontaktowac sie z oddziatem ratunkowym lokalnego szpitala.
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Uzaleznienie i toksycznosé

* Nikotyna jest substancjg silnie uzalezniajgca. Nie zaleca sie stosowania jej przez osoby mtode,
niepalace i nie majace doswiadczenia z e-papierosami. Po rozpoczeciu uzywania nikotyny,
trudne moze by¢ zaprzestanie jej uzywania. Wigkszos¢ osob odczuwa niewielkg korzysé z
uzywania nikotyny, wiec lepiej nie zaczynac.

Pomimo tego, ze poziom nikotyny przyjmowany podczas uzywania tego produktu nie powinien
by¢ niebezpieczny, jesli wystapig uporczywe efekty uboczne lub beda wystepowad znaczne
zmiany w oddychaniu lub rytmie serca, nalezy skonsultowac sie z lekarzem.

Nikotyna jest substancja toksyczna, jesli zostanie wchtonigta (potknieta).

Produkty zawierajace nikotyne powinny by¢ przechowywane poza zasiegiem dzieci (zwierzat i
zwierzat domowych).

Sktadniki

Ten produkt nie zawiera liquidu w momencie zakupu przez konsumenta. Aby uzyskac informacje
dotyczace sktadnikéw liquidu — zobacz informacje o liquidzie.

llo$¢ nikotyny w dawce

Produkt zostat zaprojektowany i wyprodukowany, aby dostarcza¢ dawki nikotyny na statym
poziomie w trakcie normalnych warunkéw uzywania, w trakcie oczekiwanej zywotnosci produktu
SMOK. llos¢ nikotyny w dawce zaleze¢ bedzie od uzywanego liquidu. W przypadku liquidu
zawierajgcego 3 mg/ml nikotyny: okoto 105 ug/10 zaciggnie¢; W przypadku liquidu zawierajacego
6 mg/ml: okoto 216 ug/10 zaciaggnieé; W przypadku liquidu zawierajgcego 12 mg/ml: okoto
408ug/10 zaciggniec. Sg to tylko dane szacunkowe.

Informacje o kontakcie z lekarzem i Centrum zatrué

* W przypadku nagtych wypadkéw — w tym, jeéli dojdzie do wchtoniecia lub potkniecia liquidu,
nalezy niezwtocznie udac sie na oddziat ratunkowy najblizszego szpitala lub zadzwoni¢ po
karetke na numer 999.

* W innych przypadkach, aby uzyska¢ pomoc medyczng lub informacje, nalezy kontaktowac¢ sie z
lekarzem rodzinnym lub NHS 111 (lub NHS 24 w Szkocji) pod numerem telefonu 111 (aby
uzyskac catodobowg porade zdrowotng).

¢ Centrum informacji toksykologicznej w Wielkiej Brytanii nie jest w stanie udzieli¢ obywatelom
porady klinicznej.
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Skargi i niepozadane zdarzenia

Skargi i niepozadane zdarzenia prosimy zgtasza¢ na adres:
Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

* Adres: 101, Budynek #69, Obszar przemystowy Liantang, Gmina Tangwei, Dzielnica Fenghuang,
Dystrykt Guangming, Shenzhen, Chiny

* Witryna: www.smoktech.com

* E-mail: support@smoktech.com

* Numer telefonu: + 86 755 86347180

Dane kontaktowe producenta

Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

* Adres: 101, Budynek #69, Obszar przemystowy Liantang, Gmina Tangwei, Dzielnica Fenghuang,
Dystrykt Guangming, Shenzhen, Chiny

* Witryna: www.smoktech.com

* E-mail: support@smoktech.com

* Numer telefonu: + 86 755 86347180

Dane kontaktowe podmiotu prawnego lub fizycznego w UE

* Przedstawiciel producenta w UE: IVPS Technology B.V

* Adres: IVPS Technology B.V, Zekeringstraat 17 A, 1014BM Amsterdam, Holandia
* Witryna: www.smoktech.com

¢ E-mail: support@smoktech.com

* Numer telefonu: 0036 1 6188870
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General safety information

* Denne folder indeholder vigtige sikkerhedsoplysninger. Lees folderen omhyggeligt, inden produktet
tages i brug. Uhensigtsmaessig brug eller handtering af dette produkt kan veere skadelig.

* Produktet er kun beregnet til at blive brugt som en e-cigaret til forbrug af visse e-vaesker- Brug
ikke produktet til andre formal. Produktet er ikke beregnet til at hjalpe ved rygestop.

* For at bruge produktet skal e-vaeske pafyldes poden — som forklaret nedenfor. KUN VASKER,
SOM OVERHOLDER EU-LOVGIVNINGEN OG ANDEN RELEVANT LOVGIVNING, MA BRUGES |
PRODUKTET. Kontakt en velrennomeret forhandler af e-cigaretter og e-vaeske for at f4 rad om
hvilke e-vaesker, der kan bruges i dette produkt.

* Inden produktet tages i brug, laes omhyggeligt alle oplysninger og instruktioner for sikker brug af
e-vaesker, som vapes med dette produkt.

* SMOK-produktet ma ikke udbydes til salg uden for, selvsteendigt eller separat fra asken eller
denne folder.

Instruktioner for sikker brug

* Handter til enhver tid produktet med forsigtighed:
- Undga at beskadige produktets interne og eksterne dele.
- Hold altid produktet tgrt. Nedsaenk ikke produktet i vand, da det ikke er vandtaet.
- Huvis du taber produktet, sa kontroller, at:
(1) produktet ikke er pdelagt eller revnet;
(2) der ikke er nogen laekage eller udslip af e-vaeske; %
(3) dele ikke er Igse, og at de ikke er gaet i stykker; G)
(4) produktet fungerer normalt og som tilsigtet;
(5) der ikke er skade pa mundstykket. Renggr produktet isaer mundstykket. Om ngdvendigt,
servicer produktet hos en velrenommeret e-cigaretforhandler med garantien.

- Forspg ikke selv at reparere produktet, da der er risiko for, at der opstar skader pa personer
eller ting.

- Folg opbevaringsinstruktionerne (nedenfor).

- Overoplad ikke batterierne. Brug ikke produktet, hvis batterierne er overophedede.

- Anbring ikke produktet i varme eller fugtige omgivelser.

- Udszet ikke dit produkt for varme, kulde, fugtighed eller direkte sollys.

- OPBEVAR PRODUKTET UTILGANGELIGT FOR B@RN.
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BRUG IKKE produktet, hvis:

- det er gdelagt, utaet, hvis dele er revnede eller deforme, eller hvis produktet har fejlfungeret.

- der opstar unormal varme under vaping eller opladning. Overoplad ikke batterierne.

- der er foruroligende udsivning af e-vaeske fra poden.

- der er sporbare forandringer i e-vaeskens smag.

- hvor der er mistanke om mikrobiel kontaminering eller anden forurening.

- poden er tom eller naesten tom. Der bgr altid vare e-vaeske i poden for at undga tgr varme, og at
spolen braendes.

PRODUKTET B@R SERVICERES HVER 6. MANED. Hvis produktet ikke serviceres, sa brug det ikke.
Defekte genstande og dele skal udskiftes fgr genbrug.

* Generel brug:

Spis, drik eller ryg ikke, nar produktet anvendes.

Brug produktet med made og i overensstemmelse med instruktionerne for brug.
Vapingprodukter, herunder dette produkt, bgr ikke anvendes pa steder, hvor brug er forbudt eller
begranset.

Vapingprodukter, herunder dette produkt, bgr ikke bruges pa steder, hvor der er et hgjt iltindhold
iluften.

Vi anbefaler, at du ikke bruger vapingprodukter, herunder dette produkt, under kgrsel.

Brug af elektroniske cigaretter kan skabe ugnskede effekter for dig og personerne omkring dig.

Vejledning i at bruge dette produkt fgrste gang

Kontroller, inden kgb af produktet, at det er et autentisk SMOK-produkt. Forfalskede produkter
kan veaere skadelige for din sundhed. Benyt vores nye AB-produktverifikationskodesystem til at
verificere produktet. Bemaerk: Opbevar AB-verifikati ne fra .
AB-verifikationskoder er pakraevet, og anvendes til produktverifikation og eftersalgsservice.

- Download og installer VapingTour APP. v

- Der henvises til:

https://www. h.com/ ti-counterfeiting-system, og folg derefter de beskrevne trin i

ANTI-FORFALSKNINGSSYSTEM for at verificere dit produkt.

- Kun verificerede produkter kan fa garantiservice.

- Hvis du har spgrgsmal, sa kontakt SMOK via e-mail, telefon eller vores hjemmeside for mere
hjaelp.

* Inden du tager produktet i brug, sé lees hele denne folder omhyggeligt.

* Inden du bruger produktet for fgrste gang, sa kontroller, at produktet indeholder alle relevante
dele og komponenter:
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Seettet indeholder:
EU Standard Edition

* 1x RPM40 Device (1500mAh)

* 1xRPM Standard Pod ( RPM Mesh 0.4Q Coil
Preinstalled) (4.3ml)

* 1 x RPM Nord Pod (Nord DC 0.6Q Coil
Preinstalled) (4.5ml)

* 1xUSB Cable

* 1xUser Manual

EU 2ML Edition

* 1x RPM40 Device (1500mAh)

* 1xRPM Standard Pod ( RPM Mesh 0.4Q Coil
Preinstalled) (2ml)

* 1 x RPM Nord Pod (Nord DC 0.6Q Coil
Preinstalled) (2ml)

* 1xUSB Cable

* 1xUser Manual

Komponenter

Pod Teend/sluk-knap

Mundstykke Skaerm

Luftindgangshul USB-port

co@®®
eoo6 6

Spole Op/ned-knap

Illustrationen er kun taenkt som reference, se venligst den specifikke enhed.
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Hvordan man bruger dette produkt:

N

. Teend for strammen:
Mens enheden er slukket, tryk hurtigt 5 gange pa Ild-knappen i 2s for at taende den. Derefter
viser skeermen "SMOK”".

. Vaping:
Mens enheden er taendt, tryk pd Ild-knappen for at vape (enheden tvinges til stop, hvis der
vapes laengere tid end 8s i traek, slip og tryk igen for at vape igen).

Tryk hurtigt pa Ild-tasten 3 gange for at lase eller |ase op for vapingfunktionen.

. Skeerm i ulast tilstand:
(1) Tryk pa OP- eller NED-knappen for at vaelge den gnskede effekt.
(2) Tryk pa OP- eller NED-knappen samtidigt for at lase eller Iase op for watt-justeringen.
(3) Tryk pé Ild - og NED-nappen samtidigt for at nulstille puftzeller.
(4) Tryk pd Ild - og NED-nappen samtidigt for at vaelge emnefarve.

. Slukke for enhed: Mens enheden er taendt, tryk hurtigt 5 gange pa Ild-knappen i 2s for at
slukke den.
Inden vaping
Fyld poden helt op med e-vaeske.
Tag 2-3 puf, mens enheden er slukket og uden at trykke pa lld-knappen.
Begynd at vape.

Hvis e-vaeske suges gennem SMOK-produktet og ind i munden, s& skyl omgaende din mund
grundigt, og s@g, om ngdvendigt, leegehjzelp, fiern derefter forstgveren, og renggr den for spildt
veeske, inden den bruges igen.

~

w

IS

Vejledning i at fylde dette produkt op med e-vaeske

* Inden SMOK-produktet Igber tgr for e-vaeske, sa genopfyld poden med e-vaeske. Dette skal ggres,
inden enheden Igber tgr for e-vaeske for at undga at braende spolen.

® For instruktioner til genopfyldning af SMOK-produktet med e-vaeske, kan brugere laese

vejledningen nedenfor og instruktionerne for flasker indeholdende e-vaeske.

Brugere skal fgrst sikre, at dysen, som findes pa flasken med e-vaske, let kan forbindes med — og

passe i — SMOK-poden. Dysen, som findes pa flasken med e-vaeske, skal have en mindre diameter

end SMOK-podens pafyldningsabning. Abningen til genopfyldning findes nederst pa

SMOK-produktet. Dysen, som findes pa flasken med e-vaeske, skal veere mindre end

diametermalene herunder.
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Stgrrelse af podens pafyldningsabning

RPM Standard Pod/RPM Nord Pod

Produktet inkluderer ikke e-vaesker eller beholdere, der indeholder e-vaesker. E-vaesker
kpbes separat — og fyldes derefter pa disse produkter. Nar du fylder eller genopfylder en
SMOK-pod, sa kontroller, at dysen sidder pa en beholder med e-vaske:

- som sidder sikkert fast p& selve e-vaskebeholderen.

- som ikke er mere end 9 mm lang.

- hvis dysestgrrelse er smallere end opfyldningsabningen pa SMOK-poden, sa du undgar
risiko for hudkontakt og utilsigtet indtagelse af e-vaeske.

Instruktioner for pafyldning

- Inden pafyldning eller genopfyldning af SMOK-poden, sa las omhyggeligt instruktionerne
nedenfor. Lees ogsa pafyldningsinstruktionerne, som kom sammen med e-vasken, mens du
vaper.

Inden péafyldning af SMOK-produktet med e-vaeske: Kontroller fgrst, at dysen pa

e-vaeskebeholderen er sikkert fastgjort til selve beholderen, og at dysen er mindst 9 mm lang.

Kontroller derefter, at dysen pad e-veeskebeholderen let kan tilsluttes — og passe ind i —

SMOK-poden. Dysen, som sidder p& genopfyldningsbeholderen med e-vaeske, skal vaere smallere

og have en mindre diameter end SMOK-podens bning.

Indsaet forsigtigt dysen pa rolderen i abnil (dvs. opfyldningsébni pa

SMOK-poden.

Kontroller, at e-vaeskebeholderens dyse er helt inde i SMOK-podens opfyldningsabning, og at

ingen e-vaeske kommer ud, fgr dysen er helt ind i opfyldningsabningen, ved at undga at bergre

e-vaskebeholderens udlgsermekanisme (se instruktioner for e-vaeskebeholderen) for dysen er
helt inde i SMOK-poden.

- Nar dysen er helt og sikkert indsat, og dockingsystemet derfor er helt tilsluttet, s lad e-vaesken
Igbe ud af e-vaeskebeholderen (se instruktioner for e-vaeskebeholderen). Veaesken skal lpbe
langsomt fra , O vaer ig med at undgé at der overhovedet ikke
spildes noget, hvis dette er muligt.

- Pafyldning og genopfyldning skal ske uden for bgrns raekkevidde.

- Pafyldning og genopfyldning skal udfgres i stabile og rolige omgivelser. Pafyldning ber ikke ske i
biler, tog, fly, bdde i fart eller andre steder, der kan medfgre spild.

- | tilfelde af spild under opfyldning eller genopfyldning, skal du omgaende:

(1) Sikre og lukke SMOK-poden og e-vaeskebeholderen;

(2) Holde disse produkter uden for bgrns og dyrs raekkevidde;

(3) Renggr omgédende spild ved at tgrre og samle det med tgr kgkkenrulle, og bortskaffe dette
uden for bgrns og dyrs raekkevidde;

(4) Renggr omrader med spild med desinfekti i og andre renggrir idler. Om
ngdvendigt, brug handsker og andre personlige varnemidler, nar spild renggres. Vask haenderne
grundigt efter handtering. Spild skal renggres, sa hurtigt som muligt.
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No less
than 9mm
Brug en sikkert fastgjort dyse,
som ikke er mindre end 9 mm
lang, nar du pafylder e-vaeske
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Vejledning om spolen A
* Efter at have dryppet e-vaeske ind i en pod med en ny
spole, sa lad poden sta i 15 minutter for at undga, at E
spolen brandes. A
* Udskiftning af spolehoved. Pull out ‘ Install
Traek poden ud, traek den gamle spole ud, og indsaet en ny

ipoden.

Vejledning for opbevaring

* Opbevar:

Uden for bgrns reekkevidde.

Under Ias.

- Adskilt og vaek fra mad og drikke.

- Adskilt og vaek fra leegemidler og medicin.

- Langt veek fra dyr.

- Opretstdende og sikret mod fald og leekage.

- Opbevar et tgrt, mgrkt og velventileret sted under 30°C.

Opbevar ikke i leengere perioder med e-vaeske. Hvis produktet ikke anvendes i en periode pé&
2-3 dage: Sa fiern poden, og haeld e-vaesken i den ud for at undgs, at e-vaeske traenger ind i
produktet, og formindsker dets levetid.

Vejledning om opladning

* Oplad ikke dette produkt i et varmt, koldt eller fugtigt miljg eller under direkte sollys, da der
kan opsta kortslutning.

Oplad ikke dette produkt i naerheden af ild, et varmt komfur, braendbare eller eksplosive
materialer eller gas.

Anvend ikke en batterioplader pd mere end 5V. Anvend det originale opladerkabel og oplader.
Traek USB-kablet ud inden for 2 timer, efter batteriet er fuldt opladet, for at forleenge
batteriets levetid.
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Vejledning i servicering og bortskaffelse

Produktet bgr serviceres hver 6. maned af en velrenommeret e-cigaretforhandler. Opbevar en
kopi af din garanti, og vis forhandleren denne for servicering.

Hvis produktet ikke serviceres, pdelaegges eller pa anden vis fejlfungerer, sa brug ikke produktet,
og bortskaf det pa passende vis.

For bortskaffelse — bortskaf ikke dette produkt med almindeligt husholdningsaffald, fglg de lokale
love og bestemmelser om bortskaffelse og genbrug af batterier

.

Advarsler vedrgrende bgrn

* Dette produkt er tilsigtet at indeholde e-vaeske med nikotin. E-VASKER, DER
INDEHOLDER NIKOTIN, ER FARLIGE. BBRN MA IKKE FA ADGANG TIL E-VAESKER.
* Dette produkt indeholder sma dele, der kan udggre en kvaelningsfare for bgrn.

S * OPBEVAR DETTE PRODUKT UDEN FOR B@RNS RAKKEVIDDE.

Sundhedsadvarsel

Sundt neden for er nar produktet bruges som tilsigtet og oplades / fyldes
med e-vasker, der indeholder nikotin.

Dette produkt indeholder nikotin, der er et meget vanedannende stof.
Det anbefales ikke til brug for unge mennesker og ikke-rygere.

® * Dette produkt er kun egnet til personer, der er 18 r eller derover.

* Dette produkt anbefales ikke til gravide eller ammende kvinder.

Anbefalinger til unge mennesker og ikke-rygere

Dette produkt anbefales ikke til brug for unge mennesker og ikke-rygere.
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Kontraindikationer for sarbare grupper

Dette produkt er ikke egnet for:

- Personer under 18 ér.

- Personer der er syge eller har bestemte sygdomme.
- Personer der tager bestemte former for medicin

- Personer med bestemte allergier.

* Produktet bgr ikke benyttes af:
- Unge mennesker og ikke-rygere.
- Gravide og ammende kvinder.

Brug af e-vaesker anbefales ikke til mennesker, der lider af hjerteproblemer, for hgjt blodtryk,

diabetes eller de, der tager medicin for depression eller astma.

Brug af e-vaesker er ikke passende for de, der er hypersensitive over for nikotin eller andre

ingredienser, der er i en e-vaeske (se e-vaeskeingredienser for yderligere oplysninger).

E-vaesker kan indeholde allergener. Brugere bgr ikke indtage e-vaesker og bgr ikke benytte dette

produkt, hvis de er allergiske over for nogen af ingredienser i en e-vaeske (se
i 1ser for yderligere i ).

E-vaesker kan indeholde stoffer, der kan forarsage en hudallergisk reaktion eller stoffer med

potentiale for at forarsage hudallergisk reaktion. Brugere bgr ikke indtage eller bruge e-vaesker

og bor ikke benytte dette produkt, hvis de oplever en kontaktallergisk reaktion over for nogen af

ingredienserne i en e-vaeske (se e-vaeskeingredienser for yderligere oplysninger).

Indtagelse af e-vaesker anbefales ikke til mennesker, der lider af lever- eller nyreproblemer eller

mennesker, der lider af langerevarende halssygdomme.

Dette produkt bgr ikke anvendes af gravide eller ammende kvinder, uden der er blevet radfgrt

med en laege eller anden sundhedsfaglig person.

Kontraindikationer

* Du bgr radfgre dig med din laege eller anden sundhedsfaglig person, inden du benytter dette
produkt, hvis:

- Du har en hjertesygdom (sdsom et tidligere hjerteanfald, slagtilflde eller en tilstand, der
pavirker puls og rytme),

- Du har vejrtraekningsp (sdsom % , astma, bronkitis eller andre sygdomme,

der pévirker dine luftveje).

Du har en overaktiv skjoldbruskkirtel (eller andre sygdomme der pavirker skjoldbruskkirtlen,

eller du har binyre- eller skjoldbruskkirtelsygdomme).

Du har diabetes (brug af nikotin kan kraeve aendringer i din medicin og en mere ngje overvagning

af dit blodsukkerniveau)
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- Duer gravid eller ammer (Nikotin kan treenge igennem moderkagehinden og udggr en risiko for
det ufpdte barn. Brug af nikotin under graviditet bgr minimeres eller helt undgas. Nikotin kan
udskilles i modermaelk).

- Du har CVD, nedsat nyre- eller leverfunktion eller lungesygdomme.

- Du har mavesar eller sar pa tolvfingertarmen.

Rygning og i mindre omfang nikotin kan pavirke optagelsen af bestemte former for medicin.
Inden du skifter til en ikke-rgget nikotinkilde, kan det veere, at du skal tale med din laege om
behovet for at justere dosis for nogle medikamenter. (Disse omfatter, men er ikke begreenset til,
clozapin, heparin, propranolol, ropinirol og theiphylin).

Mulige bivirkninger

* Nar man damper, kan brugere opleve mulige bivirkninger. For at undga bivirkninger anbefales
det at bruge e-vaeske med et lavere nikotinindhold eller ingen nikotin. Bivirkninger kan omfatte:

- Irritation i mund og hals

- Hoste

- Svimmelhed

- Kvalme / opkastning

- Hikke

- Hjertebanken

- Hovedpine

- Svimmelhed

- Fgle sig gr eller afkreeftet

- Unormal puls

- Uroimaven

- Neeseblod

Hvis du oplever nogen af de ovennavnte symptomer eller andre bivirkninger, skal du ophgre
med at anvende produktet, spge laegehjalp, og give laegen e-vaeskens etiket og folderen. Kgr
ikke bil, og anvend ikke elektrisk vaerktgj eller lignende.

Hvis e-vaesken sluges - se e-vaeskeproduktets vejledning - skal du straks sgge laege, nar det er
ngdvendigt (se oplysninger om giftlinjen nedenfor).

Hvis e-vaeske plaskes pa huden eller i munden, skal du vaske hud og mund grundigt med koldt
vand - produktets vejl ing - og sgge j med det samme, nar det er
ngdvendigt (se oplysninger om giftlinjen nedenfor).

Hvis du oplever betydelig kvalme eller andring i puls, skal du sgge leegehjaelp med det samme.
Hvis et barn kommer i kontakt med eller sluger en e-vaeske, skal du kontakte dit lokale hospitals
skadestue med det samme.

.
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Afhangighed og giftighed

* Nikotin er et meget afhangighedsskabende stof, og det anbefales ikke til brug af unge
mennesker, ikke-rygere og personer, der ikke allerede damper. Nar fgrst du er begyndt at bruge
nikotin, kan du finde det svart at stoppe. De fleste oplever fa fordele ved at bruge nikotin, sa
det er bedre aldrig at begynde.

Selvom de niveauer, der opleves under brugen af dette produkt, ikke bgr vere farlige, bar du
radfgre dig med en laege, hvis du lider vedvarende af bivirkninger eller oplever betydelige
a@ndringer i din vejrtraekning eller puls.

Nikotin er giftigt, hvis det indtages (sluges).

Produkter, der indeholder nikotin, bgr opbevares, hvor bgrn ikke kan se eller n dem (og det
samme geelder for kaeledyr og andre dyr).

.

Ingredienser

Dette produkt indeholder ikke en e-vaeske, nér det szlges til forbrugeren. Se e-vaeskeinformation
for at se en liste over ingredienser i e-vaesken.

Indikation for levering per dosis

Dette produkt er udviklet og fremstillet til at levere nikotindoser pé et konstant niveau under
normale brugsforhold i Igbet af den forventede levetid for SMOK-produktet. Nikotinlevering per
dosis vil afhange af den e-vaeske, der bruges. For e-vaeske der indeholder 3mg/ml nikotin: cirka
105 ug/10 sug; for e-vaeske der indeholder 6mg/ml: cirka 216 ug/10 sug; for e-vaeske der
indeholder 12 mg/m: cirka 408 ug/10 sug. Dette er en indikation og kun et skgn.

Laeger og giftlinjen

* | ngdstilfeelde - inklusive indtagelse af eller slugt e-vaeske - skal du sgge laegehjeelp med det
samme pa dit lokale hospitals skadestue eller ringe 112.

 Ellers for laegefaglig radgivning eller oplysninger skal du kontakte din almen praktiserende leege
eller sygehus pa 112 (for hjalp 24 timer i dggnet).

 Giftlinjen kan kontaktes 24/7 pa telefonnummer 82121212
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Klager og darlige oplevelser

Indgiv klager og fortael om darlige oplevelser til:
Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

* Addresse: 101, Building #69, Liantang Industrial Area, Tangwei Community, Fenghuang
Subdistrict, Guangming District, Shenzhen, China

* Website: www.smoktech.com

* E-mail: support@smoktech.com

* Telefonnummer: + 86 755 86347180

Producentens kontaktoplysninger

Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

* Addresse: 101, Building #69, Liantang Industrial Area, Tangwei Community, Fenghuang
Subdistrict, Guangming District, Shenzhen, China

* Website: www.smoktech.com

¢ E-mail: support@smoktech.com

o Telefonnummer: + 86 755 86347180

Kontaktoplysninger for EU

* Producentens EU-repraesentant: IVPS Technology B.V

o Adresse: IVPS Technology B.V, Zekeringstraat 17 A, 1014BM Amsterdam, Holland
¢ Websted: www.smoktech.com

¢ E-mail: support@smoktech.com

« Telefonnummer: 0036 1 6188870
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Informatii generale privind siguranta

* Acest prospect contine informatii importante privind siguranta. Va rugdm sa cititi cu atentie acest
prospect inainte de a utiliza produsul. Utilizarea sau manipularea necorespunzatoare a acestui
produs poate fi ddundtoare.

* Acest produs este destinat numai utilizarii ca tigara electronica, pentru consumul anumitor e-lichide.
Nu utilizati acest produs in niciun alt scop. Acest produs nu este conceput ca dispozitiv pentru
renuntarea la fumat.

* Pentru a utiliza acest produs, e-lichidul trebuie introdus in capsuld — dupd cum este explicat mai jos.
N ACEST PRODUS TREBUIE UTILIZATE DOAR E-LICHIDE CARE INDEPLINESC CERINTELE LEGISLATIEI
UNIUNII EUROPENE SI ALE ALTOR LEGI RELEVANTE. Consultati un distribuitor reputat de tigari
electronice si e-lichide pentru recomandari cu privire la e-lichidele care pot fi utilizate in acest
produs.

« Tnainte de a utiliza acest produs, v rugidm s3 cititi cu atentie toate informatiile si instructiunile de
utilizare in siguranta referitoare la e-lichidul care este vapat folosind acest produs.

* Produsul SMOK nu trebuie pus la vanzare, in mod independent sau separat, fara cutie sau acest
prospect.

Instructiuni pentru utilizarea in siguranta

Manipulati acest produs cu grija tot timpul:

Evitati deteriorarea componentelor interne si externe ale produsului.

Mentineti acest produs uscat tot timpul. Nu scufundati produsul in apd, deoarece acesta nu este
rezistent la apa.

Daca scdpati acest produs din mana, asigurati-va ca:

(1) produsul nu este spart, crapat sau zdrobit;

(2) nu existd scapari sau scurgeri de e-lichid; %

(3) componentele nu sunt slabite si nu s-au desprins; G}

(4) produsul functioneaza normal si asa cum a fost prevazut;

(5) mustiucul nu este deteriorat. Curatati produsul, in special mustiucul. Daca este necesar,
duceti produsul la verificare la un distribuitor reputat de tigari electronice, impreund cu
garantia.

- Nuincercati sa reparati produsul pe cont propriu, deoarece il puteti deteriora sau va puteti rani.
- Urmati instructiunile de depozitare (mai jos).

- Nu supraincdrcati bateriile. Daca bateriile se supraincdlzesc, nu utilizati acest produs.

- Nu plasati produsul intr-un mediu cald sau umed.

- Nu expuneti produsul la cildura, frig, umezeala sau lumina solara directd.

- NU LASATI ACEST PRODUS LA INDEMANA COPIILOR.
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NU utilizati acest produs daca:

- este spart, are scurgeri, daca piesele sunt crapate sau deformate sau daca produsul a functionat
anormal.

- apare o caldurd anormald in timpul vaparii sau incdrcarii. Nu supraincarcati bateriile.

- exista scurgeri ingrijoratoare de e-lichid din capsula.

- exista orice schimbare perceptibild de aroma a e-lichidului.

- se banuieste o contaminare microbiana sau alta contaminare.

- capsula este goala sau aproape goala. Ar trebui sa existe intotdeauna e-lichid in capsuld pentru a

evita incdlzirea uscatd sau arderea bobinei.

ACEST PRODUS AR TREBUI SUPUS UNEI VERIFICARI DE SERVICE O DATA LA 6 LUNI. Daci produsul

nu trece de o verificare, nu fl utilizati. Produsele si piesele defecte trebuie inlocuite inainte de

reutilizare.

Utilizare generala:

Nu consumati alimente si bauturi si nu fumati in timp ce utilizati acest produs.

Folositi acest produs cu moderatie si in conformitate cu instructiunile de utilizare.

Produsele de vapare, inclusiv acest produs, nu ar trebui utilizate in zone interzise sau
restrictionate.

Produsele de vapare, inclusiv acest produs, nu ar trebui utilizate in medii cu nivel ridicat de
oxigen.

Va recomandam sa nu folositi produse de vapare, inclusiv acest produs, in timp ce conduceti
autovehicule.

Utilizarea tigarilor electronice poate crea efecte nedorite pentru dumneavoastra si persoanele
din jurul dumneavoastra.

Instructiuni privind prima utilizare a acestui produs

« inainte de a cumpdra acest produs, vi rugdm si verificati daci acesta este un produs SMOK
autentic. Produsele false si contrafacute pot fi daunétoare sdnatétii personale. Pentru a verifica
produsul, va rugam sa folositi noul nostru sistem AB de coduri de verificare a produselor. Nota:
Va rugam sd pastrati cu grija codurile de verificare AB de pe ambalaj. Codurile de verificare AB
sunt necesare si vor fi utilizate la verificarea produsului si serviciile post-vanzare.

- Vé rugam sa descarcati si sa instalati aplicatia VapingTour.

- Vérugam sa consultati:

- Numai produsul verificat poate beneficia de servicii de garantie.

- Daca aveti intrebdri, va rugdm sd contactati SMOK prin e-mail, telefon sau site-ul nostru pentru
a primi ajutor suplimentar.

« Tnainte de a utiliza acest produs, v rugdm s3 cititi acest prospect in intregime, cu atentie.

« Tnainte de a utiliza acest produs pentru prima oar3, asigurati-v c produsul contine toate
piesele si componentele relevante:
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Setul include:
EU Standard Edition

* 1 x RPM40 Device (1500mAh)

* 1xRPM Standard Pod ( RPM Mesh 0.4Q Coil
Preinstalled) (4.3ml)

* 1 x RPM Nord Pod (Nord DC 0.6Q Coil
Preinstalled) (4.5ml)

* 1x USB Cable

* 1xUser Manual

EU 2ML Edition

* 1 x RPM40 Device (1500mAh)

* 1xRPM Standard Pod ( RPM Mesh 0.4Q Coil
Preinstalled) (2ml)

* 1 x RPM Nord Pod (Nord DC 0.6Q Coil

Preinstalled) (2ml)

1x USB Cable

1x User Manual

.

Componente

(=) L]

® Capsuld © Buton de pornire/oprire
® Mustiuc ©® cEcran

© Orificiu de intrare a aerului @ rortusB

©® ©&obina ©® Buton sus/jos

Imaginea este doar pentru referintd, va rugam sa consultati punctul specific.
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Modul de utilizare a acestui produs:

=

Pornire:
n timp ce dispozitivul este oprit, apasati rapid Butonul de aprindere de 5 ori in 2s pentru a-|
porni. Ecranul afiseaza succcesiv ,SMOK”;
. Vapare:
n timp ce dispozitivul este pornit, apasati Butonul de aprindere pentru a vapa (va fi fortat s3 nu
mai functioneze atunci cand vaparea dureaza mai mult de 8s o dat; eliberati si apasati din nou
pentru a vapa iar);
Apasati rapid Butonul de aprindere de 3 ori pentru a bloca sau a debloca functia de vapare.
. Stare ecran deblocat:
(1) GB3 Apasati Butonul SUS sau JOS pentru a alege puterea doritd;
(2) GB3 Apasati simultan Butoanele SUS si JOS pentru a bloca sau a debloca functia de ajustare a
puterii;
(3) Apasati simultan Butonul de aprindere si Butonul JOS pentru a sterge numarul de pufuri;
(4) Apasati simultan Butonul de aprindere si Butonul SUS pentru a alege culoarea subiectului.
. Oprire: Tn timp ce dispozitivul este pornit, apasati rapid Butonul de aprindere de 5 oriin 2s
pentru a-l opri.
Tnainte de a vapa
Umpleti capsula in totalitate cu e-lichid.
Trageti 2-3 pufuri cu alimentarea opritd si fara sa apasati Butonul de aprindere.
ncepeti sa vapati.
Daca e-lichidul este aspirat prin produsul SMOK in gura, clatiti-vd imediat gura, solicitati
asistentd medicald daca este nevoie, apoi scoateti atomizorul si curatati lichidul varsat inainte
de a vapa din nou.

~

w

IS

Instructiuni privind umplerea acestui produs cu e-lichid

« Tnainte ca e-lichidul dintr-un produs SMOK s4 se termine, adugati e-lichid in capsul3. Acest lucru
ar trebui facut inainte ca e-lichidul sa se termine pentru a evita arderea bobinei.

* Pentru instructiuni cu privire la reincarcarea cu e-lichid a produsului SMOK, utilizatorii ar trebui

sa consulte instructiunile de mai jos si instructiunile de pe flacoanele cu e-lichid.

Utilizatorii ar trebui sd se asigure mai intdi ca duza atasatad la un flacon cu e-lichid poate fi

conectata cu usurinta si introdusa in capsula SMOK. Duza atasata la un flacon cu e-lichid trebuie

sa fie mai micd in diametru decat deschiderea (fanta de umplere) din capsula SMOK. Deschiderea

(fanta de umplere) a produsului SMOK se afla mai jos. Duza unui flacon cu e-lichid trebuie s fie

mai mica decat valorile diametrului de mai jos.
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Marimea fantei de umplere a capsulei

5 mm

RPM Standard Pod/RPM Nord Pod

Acest produs nu include e-lichide sau recipiente ce contin e-lichide. E-lichidele trebuie
achizitionate separat, iar apoi introduse in aceste produse. Atunci cand umpleti sau
reumpleti o capsuld SMOK, va rugdm sa verificati daca duza atasata la un recipient cu
e-lichid:

- este atasata ferm la recipientul cu e-lichid propriu-zis.

- nu este mai scurtd de 9 mm.

- este mai ngustd decat fanta de umplere a capsulei SMOK pentru a evita riscul de contact
cu pielea sau de ingerare accidentald a e-lichidului.

Instructiuni de umplere

No less

Va rugam sa folositi o duza than 9mm
atasatd ferm, lungd de cel
putin 9 mm, atunci cand

reumpleti e-lichidul
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Tnainte de a umple sau a reumple capsula SMOK, v& rugdm s3 cititi cu atentie instructiunile de mai
jos. De asemenea, va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de umplere furnizate impreuna cu
e-lichidul pe care il vapati.

Tnainte de a umple produsul SMOK cu e-lichid: verificati mai intai daca duza de pe recipientul cu

e-lichid este atasata ferm la recipientul cu e-lichid propriu-zis si cd acea duza este lunga de cel

putin 9 mm.

Apoi verificati daca duza atasata la un recipient de reumplere cu e-lichid poate fi conectata cu

ntrodusa n capsula SMOK. Duza atasatd la un recipient de reumplere cu e-lichid

trebuie sa fie mai ingusta si mai micd in diametru decat deschiderea din capsula SMOK.

Conectati cu grija duza atasata la un recipient de reumplere cu e-lichid in deschiderea (adica fanta

de umplere) a capsulei SMOK.

Asigurati-vd ca duza recipientului de reumplere cu e-lichid este complet introdusa in fanta de

umplere a capsulei SMOK si ca nu exista scurgeri de e-lichid pand cand duza nu este introdusa

complet in fanta de umplere, evitand sa atingeti mecanismul de decuplare a recipientului de
reumplere cu e-lichid (vedeti instructiunile pentru recipientul cu e-lichid) pana cand duza va fi
introdusa complet in capsula SMOK.

- Dupd ce duza este introdusad complet si ferm, iar sistemul de andocare este complet conectat,
eliberati e-lichidul din recipientul de reumplere cu e-lichid (vedeti instructiunile pentru
recipientul de reumplere cu e-lichid). Eliberarea e-lichidului din recipientul de reumplere cu
e-lichid trebuie efectuatad incet, cu grija si monitorizata de catre utilizatori pentru a se asigura ca
nu este posibila nicio scurgere.

- Umplerea si reumplerea ar trebui efectuate in spatii in care copiii nu au acces.

- Umplerea si reumplerea ar trebui efectuate intr-un mediu calm si stabil. Reumplerea nu ar trebui

efectuata in masini, trenuri, avioane, nave aflate in miscare sau in alte locuri in care ar putea

interveni vérsarea lichidului.

- Tn caz de varsare in timpul umplerii sau reumplerii, v rugdm imediat:

(1) Sa strangeti si sa inchideti capsula SMOK si recipientul de reumplere cu e-lichid;

(2) Sa pastrati aceste produse in spatii in care nu au acces copiii, animalele de companie si alte
animale;

(3) Sa curdtati lichidul vérsat stergdndu-| si colectandu-l cu ajutorul unui prosop de hartie uscat si
aruncand acel prosop intr-un spatiu unde nu au acces copiii, animalele de companie si alte
animale;

(4) Renggr omrader med spild med i i i og andre renggri i Om
ngdvendigt, brug handsker og andre personlige veernemidler, nar spild renggres. Vask haenderne
grundigt efter handtering. Spild skal renggres, sa hurtigt som muligt.
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Instructiuni privind bobina

* Dupd picurarea e-lichidului intr-o capsuld cu o bobina
noud, va rugdm sa tineti capsula in pozitie verticala timp

de 15 minute pentru a evita posibilitatea de ardere a A
bobinei. Pull out ' Install

« Tnlocuiti capul bobinei
Scoateti capsula, apoi scoateti bobina veche si instalati
una noud in capsula.

Instructiuni de depozitare

* Depozitati:

- Departe de accesul copiilor.

- Sub cheie.

- Separat si la distanta de alimente si bauturi.

- Separat si la distanta de produse medicale si medicamente.

- Departe de animalele de companie si alte animale.

- Tn pozitie verticali si fixat pentru a preveni risturnarea si scurgerea.

- Depozitati intr-un loc intunecos si bine ventilat, cu temperatura sub 30°C.

* Nu pastrati produsul cu e-lichid in interior pentru perioade indelungate. Daca produsul
nu va fi utilizat timp de 2-3 zile: scoateti capsula si varsati e-lichidul din interior pentru a
evita patrunderea e-lichidului in produs si reducerea duratei de viata a produsului.

Instructiuni cu privire la incdrcare

* Nu incarcati acest produs in mediu fierbinte, rece, umed sau sub lumina directd a soarelui,

deoarece poate aparea un scurtcircuit.

Nu incércati acest produs langd foc deschis, aragaz fierbinte sau materiale sau gaze

combustibile sau explozive.

Nu utilizati un incarcator de baterie mai mare de 5V. Utilizati linia de incarcare originald si

fincarcatorul original.

* Deconectati cablul USB in 2 ore de la incdrcarea completd a bateriei pentru a prelungi durata
de viata a bateriei.

Romanian / 07

Instructiuni privind service-ul si eliminarea

* Acest produs ar trebui sa fie supus unei verificari de service o datd la 6 luni de catre un distribuitor
reputat de tigari electronice. Va rugam sa pastrati o copie a garantiei si sa furnizati garantia
distribuitorilor pentru service.

Daca acest produs nu trece de o verificare, este stricat sau functioneaza anormal in alt mod: nu
utilizati acest produs si eliminati-l in mod corespunzator.

Pentru eliminare — Nu aruncati sau eliminati acest produs la cosul de gunoi general; va rugam sa
respectati legile si reglementarile locale privind reciclarea si eliminarea.

Avertismente privind copii

 PASTRATI ACEST PRODUS DEPARTE DE COPII.

* Acest produs este destinat sd contind nicotind care contine e-lichid. NICOTINA
CONTINAND E-LICHID ESTE PERICULOASA. COPIIl NU TREBUIE SA AIBA ACCES LA
E-LICHIDE.

* Acest produs contine parti mici care pot reprezenta un pericol de sufocare pentru copii.

Avertisment privind sdnatatea

Avertismentul de mai jos este valabil pentru situatiile cand produsul este utilizat asa cum a fost
proiectat si incdrcat/umplut cu lichid care contine nicotind.

Acest produs contine nicotind, care este o substanta care creeazd o

foarte mare dependenta.
Nu este recomandata utilizarea de catre tineri si nefumatori.

q " * Acest produs este destinat numai persoanelor cu varsta de 18 ani sau mai mult.

* Acest produs nu este recomandat femeilor insarcinate sau care alapteaza.

Recomandare privind tinerii si nefumatorii

Nu este recomandatd utilizarea de catre tineri si nefumatori.
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Contraindicatii pentru grupurile vulnerabile

.

Acest produs nu este potrivit pentru:

- Persoane cu varsta sub 18 ani.

- Persoanele bolnave sau cu anumite afectiuni medicale.
- Persoanele care iau anumite medicamente.

- Persoanele cu anumite alergii.

Acest produs nu este recomandat pentru utilizarea de cdtre:
- Tineri si nefumatori.
- Femeile care sunt insarcinate sau aldpteaza.

Consumul de e-lichide nu este recomandat persoanelor care suferd de boli de inimd,
hipertensiune arteriala, diabet sau care iau medicamente pentru depresie sau astm.

Consumul de e-lichide nu este adecvat pentru cei care sunt hipersensibili la nicotina sau la orice
alt ingredient relevant continut de un e-lichid (vedeti mai multe detalii despre ingredientele
e-lichidelor).

E-lichidele pot contine alergeni. Utilizatorii nu trebuie sd consume e-lichide si nu trebuie sa
utilizeze acest produs dacd au o alergie la oricare dintre ingredientele dintr-un e-lichid (pentru
detalii suplimentare, vedeti ingredientele e-lichidelor).

E-lichidele pot contine sensibilizanti ai pielii sau substante cu potential de sensibilizare a pielii.
Utilizatorii nu trebuie sa consume sau sa utilizeze e-lichide si nu trebuie sa foloseascd acest
produs dacd au o reactie alergica de tip sensibilizare de contact la oricare dintre ingredientele
unui e-lichid (pentru detalii suplimentare, vedeti ingredientele e-lichidelor).

Consumul de e-lichide nu este recomandat persoanelor care sufera de afectiuni hepatice sau
renale sau persoanelor care sufera de boli de gat cronice.

Acest produs nu trebuie utilizat de femeile insarcinate sau care alapteaza fara a solicita sfatul
unui medic sau al unui profesionist din sectorul medical.

.

.

Contraindicatii

.

Consultati-va medicul sau un alt medic specialist inainte de a utiliza acest produs daca:

Aveti boli de inima (cum ar fi un atac de cord anterior, un accident vascular cerebral sau
tulburari care afecteaza ritmul cardiac si ritmul cardiac).

Aveti probleme respiratorii (cum ar fi emfizem, astm bronhic, bronsita sau alte afectiuni care
afecteaza tractul respirator).

Aveti o glanda tiroida hiperactiva (sau altd boald care afecteaza tiroida sau daca suferiti de
afectiuni ale glandelor suprarenale sau ale glandei tiroide).

Aveti diabet (utilizarea de nicotind poate necesita modificdri ale medicamentelor si
monitorizarea mai atentd a nivelului de zahdr din sange).
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- Suntetiinsarcinatd sau alaptati (Nicotina poate traversa bariera placentara si prezinta risc pentru
copilul nendscut. Utilizarea de nicotina in timpul sarcinii trebuie minimizata sau evitata complet.
Nicotina poate ajunge in laptele matern).

- Aveti BCV, insuficienta renald sau hepatica, tulburari pulmonare sau afectiuni pulmonare.

- Aveti ulcere gastrice sau duodenale.

Fumatul si, intr-o masurd mai micd, nicotina pot afecta absorbtia anumitor medicamente.
Tnainte de a trece la o sursi de nicotind nefumats, poate fi necesar sé discutati cu medicul
dumneavoastrd despre necesitatea de a ajusta dozajul unor medicamente. (Acestea includ, dar
nu se limiteaza la, clozapina, heparind, propranolol, ropinirol si teofilina).

Posibile efecte adverse

« n timp ce vapeaz3, utilizatorii pot observa citeva efecte adverse posibile. Pentru a evita
efectele adverse, se recomanda utilizarea e-lichidului cu continut scazut de nicotina sau fard
nicotina. Efectele adverse pot include:

Iritarea gurii si a gatului

- Tuse

- Ameteli

- Greata/varsaturi

- Sughit

- Palpitatii toracice

- Dureri de cap

- Ameteli

- Senzatie de confuzie sau lesin

- Bétdi ale inimii anormale

- Disconfort stomacal

- Congestie nazald

Dacd aveti oricare dintre simptomele de mai sus sau alte reactii adverse, intrerupeti imediat
utilizarea produsului, solicitati asistentd medical si furnizati personalului medical eticheta si
prospectul e-lichidului. Nu conduceti vehicule si nu folositi utilaje sau nu desfasurati activitati
similare.

Daci e-lichidul este inghitit - consultati instructiunile asociate e-lichidului - solicitati imediat
asistentd medicald atunci cand este necesar (a se vedea informatiile din Centrul de toxicitate de
mai jos).

Daca e-lichidul este stropit pe piele sau in gura - spélati bine pielea si gura cu apa rece -
consultati instructiunile asociate e-lichidului- solicitati imediat asistenta medicala atunci cand
este necesar (a se vedea informatiile din Centrul de toxicitate de mai jos).

Daca aveti senzatii semnificative de greata sau modificari ale frecventei cardiace, solicitati
asistenta medicald imediata. Dacd un copil intrd in contact sau inghite un e-lichid, trebuie sa
contactati imediat departamentul de accidente si de urgenta al spitalului local.
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Dependenta si toxicitate

* Nicotina este o substantd care creeaza o dependentd extrema si nu este recomandata folosirea
de catre tineri, nefumdtori si de catre cei care nu vapeaza deja. Odata ce ati inceput sd utilizati
nicotina, este greu sa va opriti. Majoritatea oamenilor obtin beneficii reduse prin folosirea
nicotinei, deci este mai bine sd nu incepeti niciodata.

Desi nivelurile de nicotina ingerata in timpul utilizarii acestui produs nu ar trebui sa fie
periculoase, dacd observati persistent orice reactie adversa sau daca prezentati modificari
semnificative ale respiratiei sau ale frecventei cardiace, trebuie sd va adresati medicului.
Nicotina este toxica dacd este ingerata (inghitita).

Produsele cu continut de nicotind nu trebuie depozitate la vedere si la indemana copiilor (si a
animalelor de companie si a animalelor).

Ingrediente

Acest produs nu contine un e-lichid atunci cand este vandut consumatorului. Pentru o lista de
ingrediente ale e-lichidului - consultati informatiile despre e-lichid.

Indicatiiprivind continutul per doza

Acest produs a fost proiectat si fabricat pentru a furniza doze de nicotina la nivele constante in
conditii normale de utilizare, pe parcursul duratei de viata preconizate a produsului SMOK.
Furnizarea de nicotina per doza va depinde de e-lichidul utilizat. Pentru un e-lichid care contine 3
mg/ml de nicotind: aproximativ 105 ug/ 10 inhalatii; Pentru un e-lichid care contine 6 mg/ml:
aproximativ 216 ug / 10 inhalatii; Pentru un e-lichid care contine 12 mg/ml: aproximativ 408 pg /
10 inhalatii. Acestea sunt doar indica

Informatii privind contactele medicale si Centrul de otravire

* Pentru situatii de urgenta - inclusiv ingerarea sau inghitirea e-lichidului - solicitati ajutor
medical imediat la sectia deaccidente si de urgenta a spitalului local sau la numdrul de telefon
112.

« Tn caz contrar, pentru sfaturi medicale sau informatii, trebuie si contactati medicul generalist
sau NHS 111 (sau NHS 24 in Scotia) pe 111 (pentru sfaturi de sanatate pe 24 de ore).

 Serviciul National de Informatii privind otravirile din Regatul Unit nu este in médsura sa ofere
consultanta clinicd membrilor publicului.
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Reclamatii si reactii adverse

Va rugam sa trimiteti reclamatiile sau sa raportati reactiile adverse la:
Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

* Adresa: 101, Building #69, Liantang Industrial Area, Tangwei Community, Fenghuang Subdistrict,
Guangming District, Shenzhen, China

* Site web: www.smoktech.com

* E-mail: support@smoktech.com

* Numar de telefon: + 86 755 86347180

Datele de contact ale producatorului

Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

* Adresa: 101, Building #69, Liantang Industrial Area, Tangwei Community, Fenghuang Subdistrict,
Guangming District, Shenzhen, China

* Site web: www.smoktech.com

* E-mail: support@smoktech.com

* Numir de telefon: + 86 755 86347180

Datele de contact ale persoanei juridice sau fizice din cadrul UE

* Reprezentantul UE al producatorului: IVPS Technology BV

* Adresa: IVPS Technology BV, Zekeringstraat 17 A, 1014BM Amsterdam, Olanda
* Site web: www.smoktech.com

* E-mail: support@smoktech.com

* Numér de telefon: 0036 1 6188870
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